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Abstract

The chroniclers of the Fourth Crusade (Geoffroi de Villehardouin, Henri de Valenciennes, and Robert de
Clari) have much to say about the Viachs. Much of that information results from direct contact with the Viachs,
particularly in the case of Villehardouin and Henri de Valenciennes. However, several issues characterizing the
Vlachs, especially in Robert de Clari's chronicle, are remarkably similar to stories that may be found in Niketas
Choniates. The paper analyzes the role attributed to the Vlachs in the French chronicles, and attempts to explain
the similarity to the coverage of things Vlach in Niketas Choniates. As such, the paper offers an examination of all
Byzantine sources mentioning the Vlachs before Choniates and of non-Byzantine sources such as Benjamin of
Tudela, the chronicle attributed to Ansbertus, and the correspondence between Pope Innocent III and Johannitsa
Kaloyan. The conclusion is that the image of the Vlachs in the French chronicles derives from stories about them
circulating in 12th-century Constantinople.
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Niciun grup etnic din istoria medievald a Peninsulei Balcanice n-a stirnit mai multe discutii §i
confuzie printre istorici decét vlahii. Lipsiti, atat in Evul Mediu, cit si in vremuri mai recente, de propriii lor
istorici care sile apere punctele de vedere, vlahii medievali au fost folositi si manipulati in fel si chip de citre
diversi istorici nationalisti inci de la inceputul secolului trecut. In vreme ce istoricii roméni si bulgari se
certau cu privire la ,adevirata” identitate etnici a vlahilor, medievistii din afara spatiului sud-est-european,
cu foarte putine exceptii, nici nu indrizneau si se apropie de acest subiect, pe care il percepeau ca fiind prea
contaminat de prejudeciti nationaliste pentru a putea fi supus unei cercetiri serioase. In aceasta situatie se
aflau nu numai cei care se ocupau de izvoare bizantine, in care vlahii isi fac aparitia la o dati relativ recent,
dar i cei interesati de cronicile cruciadei a IV-a scrise in limba franceza veche, i care sunt de fapt printre
primele texte in prozi redactate in aceastd limb. In ambele cazuri, tendinta dominant3 era aceea de alua
de-a gata informatia din izvoare, fird a acorda prea multi atentie fie atitudinii autorilor medievali vizavi de
vlahi, fie surselor lor de informare. Uneori, autori precum Geoffroi de Villehardouin, Robert de Clari sau
Henri de Valenciennes erau chiar folositi pentru a contracara argumente nationaliste referitoare la vlahi.
Bunioard, Constantin Héfler observa ca Robert de Clari se referd in mod constant la Ionitd Caloian ca
»Johans li Blaks,” ceea ce potrivit lui arita fird nicio putinta de tigadi ci Ionitd era vlah si nu bulgar. Pe de
altd parte, spre deosebire de Robert de Clari si de Geoffroi de Villehardouin, Henri de Valenciennes nici nu
cunoaste etnonimul ,bulgari” si pomeneste numai de vlahi (,Blas”)".

Altii s-au folosit de cronicarii francezi pentru a afirma ci vlahii pe care cei trei frati (Asan, Petru si
Ionitd) i-au manat la luptd impotriva bizantinilor erau fie de la nord, fie de la sud de Dunire, adici de pe
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U HOFLER 1879: 236-237. Fara a lua in seami observatiile lui Hofler, ZUGLEV 1949-1950: 11-26 sustinea ci “Blas” la
Henri de Valenciennes n-ar fi de fapt decat un alt nume pentru bulgari. Pentru o excelent trecere in revista a disputei istoriografice
romano-bulgare cu privire la vlahi, vezi TANASOCA 1989.
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teritoriile de astdzi ale Romaniei §i, respectiv, Bulgariei’. Cronicarii francezi au fost de aceea indeobste
folositi numai pentru a extrage informatie istorici cu privire la evenimentele politice®. Ce-i drept, Robert
de Clari adevereste stirea conform cireia Ioniti a fost incoronat in 1204 de citre trimisul papei, stire ce nu
se giseste decat in corespondenta papeiInocentiu al III-lea cu conducitorul statului Asinestilor®. Tot astfel,
informatia oferitd de citre Robert de Clari, potrivit cireia cruciatii ar fi respins oferta de ajutor militar din
partea lui Ionitd, este confirmati de relatarea lui Niketas Honiates®. Dar cei mai multi istorici au trecut cu
vederea calititile literare ale cronicilor franceze, ba chiar i istoria textelor lor. De exemplu, multi au dat
deplini crezare episodului din cronica lui Robert de Clari in care Pierre de Bracheux se intalneste cu un
grup de vlahi si de cumani i in care el le explici faptul ci pretentiile cruciatilor asupra teritoriilor ocupate
de vlahi se bazeazi pe legenda troian si pe faptul cd Troia a apartinut cAndva stramosilor francezilor®. Unii
dateazd chiar acest episod inaintea cuceririi oragului Constantinopol de citre cruciati, fird a sesiza ci
episodul a fost intercalat in naratiune printre alte episoade ce se dateazi clar numai dupi cucerirea oragului’.
Putini au fost aceia care au observat ci episodul cu pricina este de fapt cu totul in afara ordinii cronologice
anaratiunii lui Robert de Clari si ca apelul lalegenda troiand, ficut pentru a justifica cruciada in sensul unui
concept patrimonial de stat, este un motiv pur literar®. Inci si mai putini si-au pus intrebarea daci nu cumva
acest episod este o interpolare de dupa 1216,

S-a spus pe buni dreptate ci cele trei cronici ale cruciadei a IV-a dezviluie faptul ci experienta
balcanici a cruciatilor le-a dat peste cap categoriile mentale in jurul cirora era organizati lumea din care
veneau'®. Un rol important in aceast priving l-au jucat vlahii, care sKau schimbat repede dintr-un popor
oarecum exotic si indepirtat in inamicul principal al Imperiul Latin de Constantinopol. Aceastd schimbare
se datoreazi in primul rind victoriei obtinute de Ionitd asupra cruciatilor in bitilia de la Adrianopol (14
aprilie 1205). Faptul ci insusi impératul Balduin a fost luat prizonier (el se va stinge de altfel intr-o
inchisoare din Bulgaria) i-a propulsat pe vlahi in fruntea agendei politice a noii puteri, dindu-i in acelasi
timp lui Ionitd statutul de conducitor al unei mari puteri regionale. Bitilia este descrisa fireste si de
Honiates, dar numai cronicarii cruciadei a IV-a arati ingrijorare cu privire la urmarile ei, avind in vedere cd
péand atunci, inamicul principal, in ochii lor, erau ,grecii” (bizantinii). Dezastrul de la Adrianopol i-a luat
prin surprindere. Structura acestui articol este meniti a pune in relief tocmai aceasti prise de conscience. Voi
examina mai intai imaginea vlahilor in cele trei cronici, punand accentul pe ceea ce autorii lor au de spus cu
privire la ce anume fac sau nu fac vlahii, ca si la activitatea liderilor lor politici — Ionitd, Borild si Slav. Am
acordat o deosebitd atentie caracteristicilor pe care cei trei cronicari le atribuie conducitorilor vlahi i
modului in care comportamentul lor politic este inteles de citre cronicari. Mi voi apleca si asupra felului in
care cei trei autori si-au imaginat tara vlahilor, pe care o numesc invariabil Vlahia (sau, precum
Villehardouin, ,Vlahia si Bulgaria”). In cea de-a doua parte a articolului, voi aborda problema imaginii
vlahilorin izvoarele de limbi latini, greaci si ebraici, fie inaintea, fie dupi cruciada a IV-a, pentru a identifica
posibile puncte de contact cu cele trei cronici ale acelei cruciade. Telul acestei pirtia articolului de fat3 este
de a depista izvoarele pe care s-a bazat imaginea vlahilor la cronicarii francezi. Voi supune unei analize mai
detaliate trei astfel de izvoare, unul de limba latind (corespondenta papei Inocentiu al IIl-lea cu Ionitd),

* De pilda, BREZEANU 1980: 664, potrivit ciruia ,Blaquie” la Robert de Clari se referi la teritoriul dintre lantul muntilor
Balcani (Stara Planina) si Dundre. Pentru discutiile privitoare la apartenenta teritoriilor nord-dunirene la statul Asanestilor, vezi
BREZEANU 1980: 651-660.

3JORGA 1968: 130-141; BRATIANU 1980: 64-84.

*Robert de Clari, Conguéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 144 papa (“li apostoiles”) a trimis un cardinal (“un cardounal”)
pentru a-l incorona pe Ionitd (“Jehan”) ca rege (“roi”); Inocentiu al Ill-lea, epp. 230-231, in HAGENEDER, SOMMERLECHNER,
WIEGL 1997: 409-412. Vezissi observatiile lui DALL’AGLIO 2003: 136-137.

$ Clari, Conguéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 144; VAN DIETEN 1975: 612-613. Vezi si MARCULET 2008a.

§ Clari, Conguéte,106,in DUFOURNET 2004b: 200, 202. Vezi HENDRICKX 1970: 159-160; DALL’AGLIO 2003b: 99-
100; PECICAN 2010: 81-85,94-109; MOLK 2011: 222.

" MADGEARU 2014: 123. Pentru MECEV 1979: 40, acest episod constituie dovada faptului ca vlahii lui Clari erau de fapt
bulgari, deoarece dintre toate popoarele din Balcani, numai bulgarii puteau si aiba habar de legenda troiang, care apare in secolul al X-
lealaIoan Exarhul.

8 SHAWCROSS 2003: 135-36; VARVARO 1989: 1425. Vezi de asemenea BEER 2014: 61.

® MARKOV 2008: 35.

O KINOSHITA 2006: 174-175.
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unul de limba greaci (Istoria lui Niketas Honiates) si, in sfarsit, unul de limb4 ebraici (cartea de calitoriia
lui Beniamin de Tudela). Analiza fieciruia dintre aceste trei izvoare indicd faptul ci imaginea vlahilor
provine, in fiecare caz in parte, de la Constantinopol. Pistrand in minte aceste concluzii partiale, ma voi
intoarce in ultima parte a articolului la functia gi rolul vlahilor din cele trei cronici ale cruciadei a IV-a.
Robert de Clari, care scria la 0 oarecare distanti de evenimente (atat in spatiu, cat si in timp), relateazi o
seama de lucruri despre Ionitd, care sunt foarte aseminitoare cu relatirile corespunzitoare din Istoria lui
Honiates. Intruct o legitura directa dintre cele doui izvoare este exclusd, voi propune o alti explicatie,
anume ci atit Honiates, cit si Clari colportau povesti despre Ionitd si despre vlahi care circulau printre
oamenii invitati de la Constantinopol. Mergand pe urmele ideii ci vlahii ar fi de origine romani, voi
patrunde deci in mediul cultural de la Constantinopol din cursul secolului al XII-lea, ce este de fapt
rispunzitor de imaginea vlahilor in cele mai multe din izvoarele analizate in acest articol. Imi propun si
demonstrez ci ecoul discutiilor savante ce avuseserd loc in capitala Imperiului in decursul secolului al XII-
lea, repetat, reciclat si rearanjat atat de citre refugiatii de la Niceea (precum Honiates), cat si de citre
cronicarii celei de a IV-a cruciade a ajuns pana foarte departe, fiind incd de recunoscut in izvoare atit de
diferite unul de altul precum Istoria Campaniei Impdratului Frederic si Sefer Masa'oth atribuita lui Beniamin
de Tudela.

VLAHII IN CRONICILE DE LIMBA FRANCEZA ALE CRUCIADEI AIV-A

Niciun istoric nu pare a fi realizat incd faptul ci prima mentiune clard a vlahilor dintr-un izvor de
limba francezi i se datoreaza trubadurului Raimbaut de Vaqueiras. Vlahii apar in doud poeme scrise in 1204
si, respectiv, 120S. In cel dint4i, intitulat Conseil don a I'emperador, vlahii (“li Blac”) apar printre dusmanii
lui Bonifaciu de Montferrat, aldturi de cumani si de rusi''. Tot printre vrijmasii lui Bonifaciu de Montferrat
sunt mentionati vlahii §iin celilalt poem, Nom” agrad’iverns ni pascors, alituri, de data aceasta, de “Drogoiz”,
un nume sub care se ascund, foarte probabil, drugubitii de neam slav din imprejurimile Salonicului'®.

Perceptia vlahilor ca dugmani nu ii este insd caracteristici numailui Raimbaut de Vaqueiras. Ei apar
de 12 ori ca inamici in cronica lui Villehardouin, scrisi la o datd neprecizatd dupd 1207". De cele mai multe
ori nu apar singuri, ci intovarasiti de bulgari (,Bougres”, de trei ori), de cumani (,Conmain”, de patru ori)
sau de cumani si greci (,Conmain” si ,Grieu” de patru ori)'*. Vlahii nu apar de unii singuri decét o dati,
anume atunci cnd atacd ogtirea impdaratului Henric I ce le invadase tara™. Alaturi de bulgari, vlahii sunt
indeobste osteni in armatele pe care Ionita le arunci asupra cruciatilor in diferite momente ale naratiunii'.
Alaturi de cumani, ei incep si incheie batalia de la Adrianopol, cildresc la vreme de noapte pentru a ajunge
la Rousion, iau prada si robi (femei si barbati) din imprejurimile orasului Constantinopol, provocand ,si
grant essil que onques nus hom n’oi parler de si grant™”. In sfarsit, atunci cand sunt intovirésiti de cumani
si de greci, vlahii ii urmiresc pe supravietuitorii dezastrului de la Adrianopol sau ataci ariergarda cruciati la
Rousion, unde provoaci mari pierderi printre caii armatei cruciate. Se intorc apoi la Rousion cu toti caii §i

1 LINSKILL 1964: 226. In vreme ce vlahii sunt mentionati la plural, atat cumantii, cat si rusii au nume la singular.

12 LINSKILL 1964: 244. Vezi AGRIGOROAEI 2009: 57-58; VATTERONI 2013. Pentru drugubiti, vezi CURTA 2011:
19,76,108, 117, 251, 270 cu nota 7, 285-286.

13 Ultimul eveniment la care face referire cronica este moartea lui Bonifaciu de Montferrat. Villehardouin igi va fi sfarsit deci
cronica dupa 1207, dar data mortii cronicarului nu este cunoscuti, aga incat nu se stie pana cind ar putea fi intins diapazonul cronologic
pentru o posibild datare. Dintre toate cele 6 manuscrise ale cronicii, cele mai timpurii sunt databile paleografic in decursul secolului al
XIII-lea. Vezi J. Dufournet, Présentation, in DUFOURNET 2004a: 28, 34. Pentru termenii de “Blas” si “Blac” pe care Villehardouin ii
foloseste alternativ pentru vlahi, vezi STABILE 2010: 94-97.

!4 Potrivit lui DUFOURNET 1973: 263, vlahii apar laolalti cu cumanii i cu grecii, mai ales acolo unde Villehardouin doreste
sa sublinieze gravitatea primejdiei. De indati ce se plaseazi pe sine insusi in naratiune, dugmanii principali sunt cumanii, vlahii i grecii.
Cu toate acestea, in descrierea bataliei de la Adrianopol apar numai cumanii, foarte probabil din cauza faptului ¢ intentia lui
Villehardouin este de a diminua meritele lui Tonitd, care n-ar fi reusit si-i infrnga pe cruciati decét cu ajutorul unor barbari pagani.

5 Villehardouin, Conquéte, 493, in DUFOURNET 2004a: 308. In acest caz, vlahii cu pricina sunt ,dou pais.”

16 Villehardouin, Conquéte, 352, in DUFOURNET 2004a: 228 (cu ajutorul a 14.000 de cumani); 459, in DUFOURNET
20044a: 290 (alituri de un mare numér de cumani, o oaste mai mare decét oricare dintre cele adunate mai inainte).

17 Villehardouin, Conguéte, 359 si 363, in DUFOURNET 2004a: 232, 234; 406, in DUFOURNET 2004a: 260; 419, in
DUFOURNET 2004a: 268. Pentru analiza descrierii pe care Villehardouin o da bitiliei de la Adrianopol, vezi ANDONOV 2008:
365-367. PRIMOV 1971: 51 credea ci vlahii ce au participat la batilia de la Adrianopol venisera de la nord de Dunire.
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armurile luate de la inamic'®. Vlahii lui Villehardouin sunt asadar eminamente rizboinici. Cronicarul nu are
nimic altceva de spus despre ei, despre infitisarea, armele sau caracterul lor"”. Aceasta ticere este cu atat
mai surprinzitoare cu cit e mai mult ca sigur ci Villehardouin i-a vizut pe vlahi in carne si oase, de vreme
ce se descrie pe el insusi ca participant la bitalia de la Adrianopol®.

Singurul personaj care se distinge in multimea vlahi e Ionita. El este prezentat drept ,rois de
Blasquie et de Bougerie”, dar ulterior e numit de mai multe ori numai ,rois de Blasquie” (niciodatd, totusi,
numai ,rois de Bougerie”)'. Ioniti e infitisat cel mai adesea in postura militar3, in fruntea ostirilor sale de
vlahi, bulgari §i cumani indreptandu-se impotriva ,Romaniei”; agezdndu-si tabdra in imediata apropiere a
armatei cruciate; atacind sau asediind oragele Adrianopol, Aspros sau Salonic; distrugind Serres sau
Didymoteichon; pustiind imprejurimile oragului Adrianopol®. Ionita are la dispozitia sa magini de rizboi
pe care le aduce la asediul oragului Serres™. El are de asemenea flamura sa personald, pe care o arboreazi pe
zidurile Adrianopolului**. Ionitd dispune dupa plac de cumanii sii, pe care ii trimite cdnd si-i hartuiasca pe
cruciati, cand inapoi la ei acasi, dupa terminarea campaniei”®. La dispozitia sa se afli §i sipitori, pe care ii
pune s niruie pe dedesubt zidurile Adrianopolului*®. Comportamentul siu despotic iese in evidentd mai
ales in felul in care isi trateazi prizonerii, pe care ii trimite la moarte fard a clipi micar, desi pe unii ii atrisese
prin daruri de partea sa”’. Aceasta, potrivit lui Villehardouin, constituie ,mortel traison”. Se intelege ci
nimeni nu se poate increde in Ionit, nici micar atunci cAnd se face ci respecti regulile comportamentului
cavaleresc. Altfel spus, Ioniti stie de buni seami ce inseamni ospitalitatea, schimbul de daruri gi mila fatd
de cei pringi. Daci el preferi totusi si nu respecte nici una din aceste norme sociale, este numai din cauza
rautitii sale sia faptului cd isi urmireste propriile sale interese. Potrivit lui Villehardouin, el nu se deosebeste
prin urmare de greci, care sunt prin excelentd ,desloial”®. Cu toate acestea, Villehardouin are si lucruri
pozitive de spus despre Ionitd, in spetd ci e un rege bogat si abil (,que roi s’en estoit fez riches et sages”),
ce stipaneste ,moult grant partie ... de la tere” pe care a pus mina in urma riscoalei impotriva tatilui i a
unchiului sdu, cu care s-a rizboit timp de 20 de ani®. Pamanturile acestea au devenit intre timp ,son pais”

18 Villehardouin, Conquéte, 363,in DUFOURNET 2004a: 234; 407, in DUFOURNET 2004a: 260; 407, in DUFOURNET
2004a: 261;410,in DUFOURNET 2004a: 263.

1 Dimpotrivé, despre camani, Villehardouin ne spune ci ,n’estoient mie baptis¢” ( Conquéte, 352, in DUFOURNET 2004a:
228). Nu existé nicio informatie de acest gen despre vlahi.

* Villehardouin, Conquéte, 362, in DUFOURNET 2004a: 234. Pentru Villehardouin ca martor ocular, vezi ZINK 1985:
209-210; BEER 2014: 40-41.

#Villehardouin, Conquéte, 273, DUFOURNET 2004a: 186; 276, DUFOURNET 2004a: 186; 333, DUFOURNET 2004a:
220; 350, p. 228; 374, p. 240; 389, p. 248; 399, p. 254; 404, p. 258; 442, p. 280; 497, DUFOURNET 2004a: 311. Pentru ,rois de
Blasquie”, vezi Villehardouin, Conguéte, 311, DUFOURNET 2004a: 206; 335, DUFOURNET 2004a: 220; 345, DUFOURNET
2004a: 226; 352, DUFOURNET 2004a: 228; 359, DUFOURNET 2004a: 232; 371, DUFOURNET 2004a: 238; 392,
DUFOURNET 2004a: 250; 412, DUFOURNET 2004a: 262; 413, DUFOURNET 2004a: 264; 424, DUFOURNET 2004a: 271;
443, DUFOURNET 2004a: 280; 444, DUFOURNET 2004a: 280; 451, DUFOURNET 2004a: 286; 456, DUFOURNET 2004a:
288; 459, DUFOURNET 2004a: 290, 461, DUFOURNET 2004a: 290; 472, DUFOURNET 2004a: 298; 475, DUFOURNET
2004a: 299.

2 Villehardouin, Congquéte, 273, DUFOURNET 2004a: 186; 311, DUFOURNET 2004a: 206 (unii dintre locuitorii
oragului s-au intors deja impotriva lui); 352, DUFOURNET 2004a: 228; 355, DUFOURNET 2004a: 230; 371, DUFOURNET
2004a: 238; 374, DUFOURNET 2004a: 240; 389, DUFOURNET 2004a: 250; 392, DUFOURNET 2004a: 250; 413
DUFOURNET 2004a: 264; 424, DUFOURNET 2004a: 271; 442, DUFOURNET 2004a: 280; 444, DUFOURNET 2004a: 282;
456, DUFOURNET 2004a: 288; 459, DUFOURNET 2004a: 290; 461, DUFOURNET 2004a: 290.

# Villehardouin, Conguéte, 394, DUFOURNET 2004a: 252.

**Villehardouin, Conguéte, 350, DUFOURNET 2004a: 228.

* Villehardouin, Conguéte, 359, DUFOURNET 2004a: 232; 389, DUFOURNET 2004a: 248.

2 Villehardouin, Conquéte, 472, DUFOURNET 2004a: 298.

*"Villehardouin, Conquéte, 345, DUFOURNET 2004a: 226; 394, DUFOURNET 2004a: 252; 401, DUFOURNET 2004a:
256. Prizonierii din Aspros si Rhodostos sunt manati cu forta in , Blasquie” (Villehardouin, Conguéte, 414, DUFOURNET 2004a: 264;
416, DUFOURNET 2004a: 266). Vezi si DUFOURNET 1973: 285-289.

2 Despre greci (,li Grec”) ni se spune ca sunt perfizi, réi si vicleni, mai ales dupi capitolul 28. In capitolul 333, ei trimit soli
la Tonita promitdndu-i ¢i i se vor supune si ¢ ii vor ucide pe toti cruciatii aflati prin imprejurimi daca va binevoi si le vind in ajutor
(DUFOURNET 2004a: 218 si 220). Acestea sunt imprejuririle in care Villehardouin fi eticheteaza drept ,moult... desloial”. Grecii
nu si-au scos din inimé si din trup simtul tradarii (,n’orent mie la felonnie hors dou cors ne dou cuer”). Vezi DALIAGLIO 2003b:
100; CHOSSON 2004: 122-123.

% Villehardouin, Conquéte, 202, DUFOURNET 2004a: 144; 276, DUFOURNET 2004a: 186 (Villehardouin atribuie
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unde Ionitd se reintoarce dupa primul atac asupra Salonicului®. Villehardouin chiar numeste Vlahia ,la
terre Johannis™'. In interiorul ei se afli un munte (,la montaigne de Blasquie”) si un oras numit Eulin, pe
care Ionitd tocmai l-a intarit gil-a populat cu 0 multime de oameni®.

Numele tirii, ,Blaquie”, apare si la Henri de Valenciennes, a cirui Istorie a Impdratului Henric de
Constantinopol afost scrisi fie in acelagi timp cu cronicalui Villehardouin, fie cAtiva ani mai tirziu®. Aidoma
lui Villehardouin, Henri de Valenciennes vede ,Blasquie” ca pe tara conducitorului ei, Burile (Boril3), ce
ar fi uzurpat drepturile si pamanturile virului sdu Esclas (Slav)*. In acest conflict, imparatul Henric ia
partea lui Esclas, cotropeste tara lui Boril (Blasquie) si i acord lui Esclas teritoriile astfel cucerite. Planul
siu pare a fi de a-l face stipan peste toati tara, in locul lui Borili, moment in care tara nu se va mai numi
Vlahia, ci ,Blakie la Grant” (Vlahia mare)*, Dar Henri de Valenciennes asociazi numele conducitorului
nu cu tara, ci cu locuitorii ei, vlahii**. Numiti cind ,Blacois”, cand ,Blas” sau ,Blac”, vlahii apar de 18 ori in
Istoria lui Henri de Valenciennes, de 12 ori fiind intovirdsiti de cumani®’. Dimpreund cu ei, ca la
Villehardouin, vlahii apar numai in episoade militare, invadind tara impératului Henric, atacandu-i pe
cruciati la Philippopolis sau trigand in ei cu sigeti ,huant et glatissant et faisant une noise si grant k’avis
estoit que toute la plaigne en tremblast™®. Dar spre deosebire de vlahii si cumanii lui Villehardouin, cei din
Istoria lui Henri de Valenciennes nu sunt intotdeauna victoriosi. Dimpotrivi, se retrag, ba chiar fug sau se
risipesc precum potérnichile cand vid uliul apropiindu-se (,ausi come les aloes font por les esperviers”)*.
Cand apar, arareori, de unii singuri, vlahii (,Blas”) atacd pe neasteptate, ca, de exemplu, la Megalgara, unde
iau multi prizonieri si-i ucid pe toti cei rimasi in viati*. Vlahii (dar nu si cumanii) au trambite in care sufl
cu térie inainte de batdlie" si sunt inarmati cu spade ficute in Cehia™. Ei reprezintd, prin urmare, o
primejdie reald pentru imparatul Henric, mai ales atunci cind se aliazi cu rebeli de teapa lui Hubert, contele

aceste cuvinte lui Bonifaciu de Montferrat); 404, DUFOURNET 2004a: 258. Pentru cuvantul ,sage” ca insemnénd ,istet” sau chiar
yabil”, vezi BRUCKER 1987:221-223.

30 Villehardouin, Conquéte, 399, DUFOURNET 2004a: 254. Locuitorii acestui ,pais” sunt ,li Blac” care ataci armata
invadatoare a lui Henric I (Villehardouin, Conquéte, 493, DUFOURNET 2004a: 308).

*! Villehardouin, Conquéte, 451, DUFOURNET 2004a: 286.

32 Villehardouin, Conquéte, 491, DUFOURNET 2004a: 306, 308. Vezi CIOBANU 1986: 160. Potrivit lui MADGEARU
2014: 142, Eului sau Fulin (Aulin, Aule) ar fi fortificatia de la Terziisko, la vreo 20 km de Gorno Aleksandrovo (Bulgaria), pe drumul
spre pasul Varbita ce trece prin muntii Stara Planina. Dimpotrivd, PETRE 1990: 139 crede ¢, in conceptia lui Villehardouin, tara lui
Tonitd nu are nici un fel de determinare geografica.

3% Henri de Valenciennes, Histoire, 505, in LONGNON 1948: 29. Terminus post quem pentru Istoria lui Henri de
Valenciennes este data la care a murit impiératul (11 iunie 1216). Intrucit autorul pare sa fi scris pentru cavalerii si domnitele din
Flandra gi Hainaut, iar scopul sdu a fost nu numai de a informa, ci si propaganda in favoarea Imperiului Latin de la Constantinopol,
Jean Longnon a propus ca dati finala a redactirii Istoriei luna septembrie a anului 1209, cind Pierre de Douai, pe care Henri de
Valenciennes ne spune ci-l slujea in calitate de vasal, s-a intors in Flandra. Vezi J. Longnon, Introduction, in LONGNON 1948: 12;
ZUFFEREY 2004: 349. Dimpotriva, BRATU 2007: 283, sustine ci Henri n-ar mai fi avut timp si dea o forma finala Istoriei sale, care
ardmas in ciornd. Ce-i drept, Istoria debuteazi brusc cu reluarea conflictului cu Asanegtii si se incheie, tot atat de abrupt, cu negocierile
dintre impiratul Henric §i despotul Epirului, Mihail I Angelos Dukas. Lucrarea lui Henri de Valenciennes este indeobste vazuta ca o
continuare a cronicii lui Villehardouin, deoarece ea a fost agezati imediat dupa aceasta in cinci manuscrise, dintre care cel mai vechi
este din secolul al XIII-lea. Vezi SCHON 1960: 73, 104.

** Valenciennes, Histoire, 505, in LONGNON 1948: 29. Aidoma lui Ioniti, Borila este prin excelenta ,trahitour, qui
empereur se faisait contre Dex et raison” (Valenciennes, Histoire, 528, in LONGNON 1948: 40). DUFOURNET 1978: 201 il vedea
chiar ca aflat in opozitie simetrici fati de ,boin empereour Henri” (Valenciennes, Histoire, 527, LONGNON 1948: 39).

3% Valenciennes, Histoire, 548, in LONGNON 1948: 49: ,etvous otroi avoec toute la conquest que nous avons faite ichi, par
tel maniere que vous en serés mes hom et m’en servirés. Et si vous otroi avoec, Blakie la Grant, dont je vous ferai segnour, se Diu plaist
etje vif.” Dupd SCHON 1960: 107, indicatiile geografice din Istoria lui Henri de Valenciennes sunt foarte precise, pentru ca autorul ar
fi folosit notite pe care si le-a luat la fata locului.

3¢ Valenciennes, Histoire, 528, in LONGNON 1948: 40; 536,in LONGNON 1948: 43: la gent Burile”.

37 Pentru numele folosite de Henri de Valenciennes pentru vlahi, vezi STABILE 2010: 94-97.

38 Valenciennes, Histoire, 504, in LONGNON 1948: 28-29; 515, in LONGNON 1948: 34-35; 518, in LONGNON 1948:
35; 519,in LONGNON 1948: 36. DUFOURNET 1978: 200 cu nota 51 si DUFOURNET 2004c¢: 42 observa faptul ca verbul ,glatir”
(care in limba franceza veche se referi la latratul cainilor) apare si in Cdntecul lui Roland.

37 Valenciennes, Histoire, 521,in LONGNON 1948: 36; 540, in LONGNON 1948: 45.

40 Valenciennes, Histoire, 515,in LONGNON 1948: 34; 565,in LONGNON 1948: 58.

# Valenciennes, Histoire, 536,in LONGNON 1948: 43.

2 Valenciennes, Histoire, 532, in LONGNON 1948: 41: ,glaives vers a fiers lons de Bohaigne.”



30 FLORIN CURTA

de Biandrate®. Uneori, in prim plan, apare si cite un vlah individualizat, precum cel ucis de citre Henric,
cand imparatul sare in ajutorul cavalerului sdu Lienars*!. Vlahii sunt chiar comparati cu cruciatii: in timp ce
acestia din urm, sub conducerea impiratului Henric sunt ca nigte soimi bine dresati, vlahii par niste pasiri
de prada ce nu pot fi domesticite si deci nu sunt de niciun folos la vinitoare®. Cititorului atent nu-i poate
scipa faptul ci Henri de Valenciennes ii cunoaste indeaproape pe vlahi, pe care i-a vizut fira indoiald in
bitilia de la Philippopolis la care a luat si el parte™®.

Spre deosebire de Villehardouin, Henri de Valenciennes are doui personaje vlahe. Pe de o parte,
Burile (Borild) e imaginea in oglind4 aluilonit la Villehardouin — un uzurpator care s-a declarat pe el insusi
rege impotriva lui Dumnezeu si a ratiunii, luand in stipanire pimanturile lui Slav prin ingelaciune. Ca siin
cazul lui Ionitd la Villehardouin, viclenia Iui Borild il apropie de greci”. Pe campul de bitilie de la
Philippopolis, el se afli in fruntea a 33.000 de osteni, ceea ce nu-l ajutd citusi de putin, cici Borild este
infrant si umilit*®. Pe de altd parte, Slav este un “hault home” demn de sprijinul militar al imparatului
Henric®. El se va cisitori de altfel cu fiica imparatului, care ii si promite ci-l va face ,segnour” in tara sa™.
Cand vine si ceard ména printesei, Slav se lauda ci are pamant, argint i aur §i ci oamenii din tara sa il
considerd nobil (,assés me tient on en mon pais por jentill home”)*'. Cu toate acestea, inainte de a o trimite
la Slav, impiratul Henric are o discutie intre patru ochi cu fiica sa, pe care o previne ci viitorul ei sot e ,cam
silbatic” (,,auques sauvage”)*”. El ii atrage atentia ci nu va putea intelege limba lui si nici el pe a ei, cu toate
cd scene anterioare din Istoria lui Henri de Valenciennes ni-l infitigeazi pe impérat in dialog direct cu Slav,
fard intermedierea vreunui talmaci®.

Tilmaciul lipseste si din scena intélnirii lui Pierre de Bracheux cu Ionit4, vlahii si cumanii sii.
Aceastd scend apare in cronica lui Robert de Clari, scrisi dupa moartea imparatului Henric, ce este de altfel
mentionatd in text*. Ionitd i cumanii sdi, ne spune Robert, pridau pimanturile stipanite de impératul
Henric §i si-au ficut tabdrd la vreo doud mile distanti de armata impiratului. Auzind ei despre
»Monseigneur Pierron de Braiechoel et de sa boine chevalerie,” vlahii si cumanii (,li Blak et li Commain”)
s-au hotarét si-i trimita soli invitdndu-l la o intalnire si oferind ostateci pentru a garanta bunele lor intentii
vizavi de Pierre de Bracheux si de oamenii sii. Pierre a incilecat pe un armisar zdravin si dimpreuni cu trei
cavaleri s-a dus la intalnire. Cand s-a apropiat de armata vlahilor (,comme il vint pres de I'ost as Blaks”),
Ionitd i-a venit in intdmpinare laolaltd cu ,haus hommes de Blakie”. Cu totii i-au dat binete lui Pierre sii-au
urat bun-venit (,si le saluerent et bienvignierent”), chiar daci nu se puteau uita cu usurinta la el, cici era
foarte inalt. Dupi ce-au schimbat citeva vorbe, vlahii l-au intrebat de ce venise in tara lor pentru a cuceri
pamanturi si daci nu cumva avea deja destul pamant la el acasd. Drept rispuns, Pierre i-a intrebat daci au
auzit vreodatd de marea Troie si de felul in care ea a fost cucerita. ,’Ba ouil! fisent li Blak e li Commain”

* Valenciennes, Histoire, 601, in LONGNON 1948: 77; 688, in LONGNON 1948: 118.

# Valenciennes, Histoire, 509, in LONGNON 1948: 31. Acest individ trebuie vizut in contrast cu ,toz les Blas”
(Valenciennes, Histoire, 511,in LONGNON 1948: 32), o expresie ce slujeste drept echivalent pentru ,la gent Burile”.

* Valenciennes, Histoire, 520, in LONGNON 1948: 36 (,,bruhiers”); CRISTEA 2002: 249.

# Valenciennes, Histoire, 531, in LONGNON 1948: 41; vezi si in LONGNON 1948: 10. Pentru aceasta batalie ce a avat
loc pe 31 iulie 1208, vezi ANDONOYV 2008: 370-373.

7 Valenciennes, Histoire, 689,in LONGNON 1948: 419

* Valenciennes, Histoire, 532,in LONGNON 1948: 41.

* Valenciennes, Histoire, 505, in LONGNON 1948: 29. Dupa cit se pare, impératul dorea si porneasci rizboi impotriva
lui Borila, ,car Johanisses, ses oncles [adica al lui Borila], li avoit occis son frére [adici al lui Henric], l'empereour Bauduin”
(Valenciennes, Histoire, 504, in LONGNON 1948: 28). Aceasta este singura mentiune a Iui Ionita din Istoria lui Henri de
Valenciennes.

%% Valenciennes, Histoire, 548, in LONGNON 1948: 49. Slav devine astfel vasalul lui Henric si va participa mai tirziu la
campaniile militare ale acestuia, dimpreuna cu Eustache, fratele imparatului.

$! Valenciennes, Histoire, 547,in LONGNON 1948: 49.

52 Valenciennes, Histoire, 558, in LONGNON 1948: 54. Vezi MULLER 2001: 231. Potrivit GILLES 2010: 61 si 68, pentru
Henri de Valenciennes distanta culturald dintre vlahi si cruciati era mai mare decit cea dintre acestia din urma si bizantini.

%3 De pilda, scena in care Slavvine si depuni jurimant de credinti imparatului (Valenciennes, Histoire, 546,in LONGNON
1948:48).

$*Beer 2014: 57. Singurul manuscris in care se pistreazi cronica lui Robert de Clari este GKS 487 2° de la Biblioteca Regala
din Copenhaga, manuscris datat la sfarsitul secolului al XIlldea sau la inceputul celui urmitor (http:
//www.kb.dk/da/nb/materialer/haandskrifter/HA/e-mss/gks-2 487.html, 16.03.2015). Vezi MARKOV 2008: 14; MOLK 2009;
MOLK2011:214.


http://www.kb.dk/da/nb/materialer/haandskrifter/HA/e-mss/gks-2_487.html
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care, recunoscand ci stiau de Troia, ii atrag atentia asupra faptului ci aceste evenimente avuseserid loc cu
foarte mult timp in urmi. Dar Pierre le intoarse vorba: Troia, zise el, apartinuse ,straimosilor nogtri” (, Troie
fuanos anchiseurs”), ciciunii dintre cei care au scipat din rizboiul troian s-au agezat mai tarziu in tinuturile
de unde au venit acum cruciatii. Altfel spus, acestia din urma au venit s-si ia ceea ce era de drept al lor (et
pour che que fu a nos anchiseurs, sommes nous chi venu conquerre tere”)*. Scena intalnirii lui Pierre de
Bracheux cu vlahii este una din multele situatii de dialog in cronica lui Robert de Clari, dar aceasti sceni
include si o neobisnuitd manipulare a pronumelui de persoanaI plural®. Pe de o parte, vlahii spun de dou
ori ,nous nous merveillons mout” si aceastd repetitie trideazd una dintre strategiile retorice preferate ale lui
Robert de Clari. Pe de alti parte, Pierre de Bracheux se referi la ,strimosii nostri” (,fu a nos anchiseurs”).
O astfel de ambiguitate a pronumelui personal de persoana I plural nu se mai intalneste niciieri in cronica
lui Robert de Clari. Scena este de asemenea unici in intreaga cronicd prin faptul ci aici se regiseste singura
mentiune a vlahilor, de unii singuri (,]’ost as Blaks”). In toate celelalte cazuri, ei apar laolalti cu cumanii, ca
de exemplu atunci cind se rizboiesc cu Bonifaciu de Monterrat”. De altfel, cumanii apar mult mai des in
cronica lui Robert de Clari decat vlahii, care nu mai sunt mentionati in afara scenei intalnirii cu Pierre de
Bracheux. In vreme ce nu exista niciun fel de descriere a aspectului fizic al vlahilor, ni se spune ci baronii
cruciatilor i-au confundat pe cumanii imbricati in piele de oaie cu un card de copii: ,Quant chil de l'ost
virrent ches Commains a ches plichons vestus, si ne les douterent ne ne priserent plus que un trope
d’enfans™®. Daci vlahiilui Villehardouin si ai lui Henri de Valenciennes apar numai ca razboinici, ei aproape
cd nu apar deloc in cronica lui Robert de Clari””. In mod sigur, Robert nu i-a vizut niciodatd, cici el se
intorsese deja in Frantala vremea la care Ionita il lua prizonier pe impiaratul Balduin pe cAmpul de lupta de
la Adrianopol. Descrierea evenimentelor ce au succedat acelei batilii se bazeazi in mod evident pe izvoare
de méana a doua®. Robert de Clari n-a avut prin urmare prilejul si-i cunoasci in mod direct pe vlahi, ceea ce
explici faptul cd atentia sa se indreapta spre doui personaje principale — Ionita si Borila. Casi Villehardouin,
Robert de Clari il infitiseazd pe cel dintéi drept un om bogat si puternic (,,comme chis qui estoit rikes hons
et qui auques pooiriavoit”)*'. Ca sila Villehardouin, si in cronica lui Robert de Clari Ioniti apare in postura
exclusiv militars, jefuind tinuturile aflate in stapanirea imparatului Henric sau a lui Bonifaciu de Montferrat

%% Clari, Conquéte, 106,in DUFOURNET 2004b: 200, 202. Troia mai este mentionati si in capitolul 40, unde Clari pretinde
cid ;marea Troie” era unde este acum Abydos (,Bouke d’Ave”), la intrarea in strimtoarea Sf. Gheorghe. Cét despre Pierre de Bracheux,
el este super-eroul lui Robert de Clari, cel care, dintre toti cruciatii, de orice rang, s-a ficut remarcat prin cele mai multe fapte de vitejie,
devenind intruchiparea idealului cavaleresc francez. Vezi SHAWCROSS 2003: 128 si 135-136, care crede ci aceastid scend a fost
inserata ulterior de citre Robert de Clari, la o dati apropiata momentului in care el va fi sfarsit dictarea intregii cronici.

$$ DEMBOWSKI 1963: 115. Folosirea frecventi a persoanei [ plural in expresii formulaice de tip ,siacum vdvom spune....”
sau ,aga cum am mai spus mai inainte” indica faptul ca Robert de Clari avea in minte o prezentare orald a povestirii sale. Beer 2014: 62
si 128-129 cu nota 13, sustine ca discursul lui Pierre de Bracheux este marcat de ,realism burghez”, ceea ce ar arata influenta fabliau-
ului si a Rormanului Vulpii (Roman de Renart).

57 Clari, Conquéte, 116, in DUFOURNET 2004b: 210. Vrijmasii imparatului Henric, cei cu care el incearci si se impace
trimitind soli la ,Burus” (Borili) sunt ,Blaks et Commains”.

5% Clari, Congquéte, 112, in DUFOURNET 2004b: 206, 208. Cronica lui Robert de Clari contine o descriere detaliati a
cumanilor (capitolul 65), in care se aminteste de faptul ca ei nici nu ar, nici nu seamina, ca triiesc in corturi in loc de case, ci beau
lapte §i ca médnéncd brAnzi i came §i ci tara lor e plina de mugte si de tAntari. PAUPHILET 1931: 296 vedea in aceasta lungi digresiune
despre cumani dovada interesului lui Robert de Clari sau al publicului sdu pentru romanul cavaleresc si popoarele exotice. Cu toate
acestea, in interiorul unei cronici care nu mai contine nicio digresiune etnografici, capitolul despre cumani este nelalocul lui. Dupa ce
toatd actiunea este narati cu ajutorul perfectului simplu, descrierea cumanilor din capitolul 65 este ficuti atét la timpul prezent, cat si
la viitor (BRATU 2007: 167-168). Mai mult, asa cum arita Nikolai Markov, informatia din capitolul 65 este foarte asemanitoare cu
cea din capitolul 4 al cronicii lui Het'um, La Flor des estoires de la terre d’orient, pentru care vezi RECUFIL 1906: 124-125. Intrucit
Het'um gi-a terminat cronica in 1307, la aproape un secol dupa Robert de Clari, Markov vede in capitolul 65 o interpolare mult mai
tarzie datorati unui alt autor. Vezi BUNDY 1986-1987: 223 5i 228-229; MARKOV 2008: 35.

$¢ Vlahii lui Robert de Clari nu fac nimic de unii singuri, cici apar aproape intotdeauna in tovarasia cumanilor. Intr-un caz,
Robert de Clari chiar incearci s evite sa-i numeascé, preferdnd formula ,chele gent” (Clari, Conguéte, 112, in DUFOURNET 2004b:
208; vezi de asemenea 116, in DUFOURNET 2004b: 120). Aceasti uzanti surprinde cu atat mai mult cu cit ea nu se intilneste in
cazul altor etnonime, precum venetienii sau genovezii (de pilda Clari, Conquéte, 37, 39, 40, 41 etc.). Pentru numele ,Blaks” la Robert
de Clari, vezi si STABILE 2010: 94-97.

% SCHON 1960: 41-42; BEER 2014: 57.

¢t Clari, Conquéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 143. Dupi cét se pare, ,rikes hons” nu este echivalentul lui ,haut home”.
Tonits, cu alte cuvinte, era ,un om avut, un om puternic” (DEMBOWSKI 1963: 71).
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ori aducind masini de rizboi sub zidurile Salonicului®. Spre deosebire, totusi, de Villehardouin, la Robert
de Clari numele lui Ionitd apare intotdeauna insotit de epitetul ,Vlahul” (,Jehans li Blakis”)**. Cunostintele
lui Robert de Clari privitoare la biografia lui Ionita sunt mult mai ample decat cele ale lui Villehardouin.
Robert de Clari stie, de pild4, ci Ionitd fusese candva un sergent de-al imparatului bizantin, ce avea in griji
una din crescitoriile de cai ale acestuia (,et estoit chus Jehans uns serjans I'empereur qui wardoit une
huiriere I'empereeur”)®. La cererea imparatului, Ioniti ii trimitea din crescitorie de la 60 pand la 100 de
cai. El avea de asemenea obligatia de a se prezenta la curte o datid pe an. La un moment dat, insi, cand s-a
infitisat dinaintea impdaratului la Constantinopol, Ioniti a fost biciuit peste fatd de citre un curtean, ceeai-
aadus mult prejudiciu (,li fist un lait fait”)**. Supérat foc pe cele intamplate (il eut molt grant duel”), Ionita
pirisi minios curtea imperiali (,8’en part Jehans li Blakis par mautalent”) si s-a intors acasd, in Vlahia®.
Acolo a inceput sd-i adune in jurul siu pe ,hau homes de Blakie” pe care i-a atras cu daruri de partea sa. La
scurt timp dupa aceea, locuitorii Vlahiei au devenit supusii sii si l-au recunoscut drept stipanul lor (et fist
tant que tout chil du pais furent tot subjet a lui, et tant que il fu sires d’aus”)?”. Ionit4 s-a dus apoila cumani,
reusind si si-i faci prieteni, si obtina sprijinul lor militar i chiar si devini stipanul lor: ,Quant il fu sires
d’aus, si traist il as Commains, si fait il tant, que par un que par el, quil fu leur amis et que ils furent tot en
s’aiwe et que il fu ansi comme tous sire d’aus™®. Odata instipanit peste vlahi si peste cumani, Ioniti a dorit
de acum si obtini o recunoagtere internationald si trimise soli la cruciati, cerdndu-le sa-l recunoasci drept
rege in tara sa (,sires de se tere de Blakie”). In schimb, el se recunoscu la randu-i vasalul si aliatul lor
impotriva bizantinilor si promise un ajutor militar de 100.000 oameni inarmati®. Dupa ce se sfituird,
baronii cruciatilor (,li baron de I'ost”) hotirard insd si-i respingd oferta, cici n-aveau nevoie nici de
credinta, nici de ajutorul lui, ba chiar il amenintara: ,mais bien seust il que il ne greveroient et que il mal li
feroient s’il pooient™. Stiind prea bine cum aveau si se sfargeasc lucrurile, Robert de Clari nu se poate
opri sd nu comenteze: ,che fu molt grans deus et molt grans damages™”". In ceea ce-l priveste pe Ionit3,
refuzul baronilor nu pare si-1fi afectat prea tare, cici a trimis soli la Roma, care si ceari o coroani. Papa (,li
apostoiles”) i-a trimis un cardinal care si-i puni coroana pe cap: ,si fu coronés a roi”””. Pentru Robert de
Clari, Ionitd nu este deci numai un om puternic si cu stare; el este regele vlahilor, iar tara lui este de acum
numitd ,li roiaumes de Blakie™”. Ionitd nu are de fapt nicio trasiturd negativi. Robert de Clari, spre
deosebire de Villehardouin, stie si cum si-a gisit Ionita sfarsitul, anume stripuns de lancea Sf. Dimitrie pe
cand dormea in cortul sau™.

% Clari, Conquéte, 106, in DUFOURNET 2004b: 200; 112, in DUFOURNET 2004b: 206; 116,in DUFOURNET 2004b:
210.

% HOFLER 1879: 236.

8 Clari, Congquéte, 64, in DUFOURNET 2004b: 142.

8 Clari, Conquéte, 64,in DUFOURNET 2004b: 142. Clari nu e sigur cine anume era curteanul cu pricina, fie un eunuc (,uns
escouillés”), fie un usier (,uissiers”) de-al imparatului.

8 Molt grant” e un binom tipic pentru proza lui Robert de Clari, adici o combinatie de doua cuvinte cu acelasi inteles.
Robert de Clari foloseste in mod frecvent asemenea combinatii cu scopul de a obtine un efect retoric echivalent cu anafora
(DEMBOWSKI 1963: 93).

87 Clari, Congquéte, 64, in DUFOURNET 2004b: 142.

88 Clari, Conquéte, 64-65,in DUFOURNET 2004b: 142, 144. Spre deosebire de Villehardouin, Robert de Clari nu foloseste
totdeauna verbul éfre la prezent ca si cum ar fi la trecut (DEMBOWSKI 1963: 52). In descrierea felului in care Ionita s-a imprietenit cu
cumanii, ,traist” $i ,fait”, amandoua la prezent, proiecteazi inainte naratiunea, in timp ce ,fu”, la perfectul simply, oglindeste aspectul
permanent al trecutului. Altfel spus, Robert de Clari vrea sd comunice publicului siu ideea potrivit cireia Ioniti mai este inci stapan al
cumanilor la momentul prezent al naratiunii.

8 Clari, Conquéte, 64,in DUFOURNET 2004b: 142. Dupa cum observa MARKOV 2008: 22-23, ¢ greu de crezut ci [oniti
va fi putut cu adevirat si inteleaga relatiile feudale in aga fel incat si se declare vasalul baronilor cruciati.

7 Clari, Congquéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 144.

! Clari, Conguéte, 65,in DUFOURNET 2004b: 144. Aluzia e, fireste, la batilia de la Adrianopol, descrisa in capitolul 112.
Potrivit lui JACQUIN 1993: 757, Clari condamni nu nesabuinta baronilor, ci insolenta lor.

72 Clari, Congquéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 144.

7 Clari, Conquéte, 116,in DUFOURNET 2004b: 210.

" Clari, Conquéte, 116, in DUFOURNET 2004b: 210. Robert de Clari stie de asemenea ci o mare cantitate de mir curge
din cAnd in cind din morméantul Sf. Dimitrie de la Salonic si ci acest mir are proprietiti miraculoase. Mirul era de fapt adunat in
ampullae pentru pelerinii ce veneau la morméntul sfintului. Cele mai vechi ampullae nu pot fi datate inainte de cca. 1000. Sf. Dimitrie,
izvoratorul de mir, este amintit in mai multe izvoare bizantine de la sfarsitul secolului al XII-lea, ca de exemplu in imnurile si in
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La moartea lui Ionits, unul dintre nepotii sii pe nume ,Burons” sau ,Burus” (Borili) a preluat
puterea, devenind astfel ,rois de Blakie”, aidoma predecesorului siu. Cand in sfargit s-a hotdrat si
recunoasci noua putere, impiratul Henric a cerut ména fiicei lui Boril4, cu toate ci pani atunci refuzase
ideea unei cisitorii cu o femeie de neam atit de prost (,femme de si bas parage”). El a fost insi intre timp
bine sfituit de baronii sii, care i-au aritat ¢ vlahii erau de acum cea mai mare putere din acea parte a lumii,
dacd nu cumva din toatd lumea: ,car che sont le plus fort gent et la plus doutee de 'empire ne de la tere™.
Robert de Clari are despre Borilid mai putine informatii decit despre Ionitd, dar statutul si puterea celui
dintai rezultd cu pregnanta din descrierea numeroasei suite pe care Borila a trimis-o dimpreuni cu fiica sa
la Constantinopol si cu o zestre ciratd pe spatele a 60 de animale de povarj, fiecare dintre ele acoperit cu o
stofd de culoare rosie si incircat de bogitii — aur, argint, mitase si podoabe (,soisante sommier tous carkiés
d’avoir et d’or et d’argent et de dras de soie et de rike joiaux; ne n’i avoit sommier qui ne fust couvers d'un
vermel samit” )",

Unde se afla “regatul Vlahiei”? Digresiunea etnografici privitoare la cumani din capitolul 65 se
deschide cu a descriere a Cumaniei, despre se spune ci se invecineazi cu Vlahia (,une tere qui marchist a
Blakie”)”. Aceasta din urma nu va fi fost prea departe nici de Bizant, intrucat Isaac, unul dintre cei trei frati
Angelos prigoniti de citre imparatul Andronikos I, a fugit in Vlahia (,s’en ala ... en une tere que on apele
Blakie, chi avoit non Kyrsac”)”. Clari descrie aceasta tari ca fiind ,puternici”, deoarece e inconjurati de
munti, pe care nu-i stripunge decét o singuri trecitoare (,Si est Blakie une molt fort tere qui toute est
enclose d’'une montaignes, si que on n'i puet entrer ni issir fors par un destroit”)””. La inceput, tara a fost a
impératului bizantin (,une tere qui est du demaine 'empereur”). Tocmai acest lucru va fi fost in mintea
baronilor cirora Ionitd le-a oferit ajutor militar in schimbul recunoasterii titlului siu regal, dar care l-au
refuzat. Altfel spus, motivul refuzului lor va fi fost faptul i in ochii lor Ioniti era de fapt un uzurpator. Cu
toate acestea, la vremea mortii lui Ionitd sub zidurile Salonicului, tara sa devenise un regat independent
recunoscut ca atare atat de citre papi, care l-a si incoronat, cit si de citre impiratul Henric, cel care dorea
s se alieze cu Borild, urmasul lui Ionita.

Sunt multe aseminiri intre cei trei cronicari francezi in privinta imaginii vlahilor, dar totodati si
importante deosebiri. Si unele si altele ridici problema izvoarelor pe care le-au folosit cei trei autori pentru
descrierea vlahilor, a tirii si a conducitorilor lor. Cat din aceastd descriere se bazeazi pe propria lor
experienta i cit pe izvoare secundare, poate chiar scrise, ori pe zvonuri? Pentru araspunde acestei intrebari,
este nevoie si ne aplecim acum asupra chestiunii imaginii vlahilor dinaintea cronicilor franceze, adici
dinainte de 1203. Si fi folosit cei trei cronicari izvoare latine ce le-ar fi stat la dispozitie chiar si inaintea
venirii lor la Constantinopol sila Salonic?

encomiile, precum §i in Ciderea Salonicului — toate scrise de Eustatie, arhiepiscopul orasului de la sfargitul anilor *70 si pané la mijlocul
anilor 90 ai secolului al XII-lea. Vezi MACRIDES 1990: 191; BAKIRTZIS 1990: 147; 183. Robert de Clari nu este totusi cel mai vechi
izvor de alta limba decat cea greaci care s se refere la minunea mirului de la morméntul Sf. Dimitrie. Mirul izvornd din mormant
apare si in traducerea latin a vechii Patimiri (Passio alter) a sfintului, traducere efectuati in jurul anului 1160 de ctre un anume preot
numit Bernhard de Speyer (DELEHAYE 1897). Acest text se giseste intr-un singur manuscris aflat la Biblioteca Nationala de la Viena
(Cod. 377, £ 110v). Tin sa multumesc d-lui Péter Téth de la King’s College (Londra) pentru informatiile pe care mi le-a dat si pentru
lamuririle privind cele mai vechi mentiuni latine ale mirului de la mormantul Sf. Dimitrie din Salonic.

78 Clari, Congquéte, 116,in DUFOURNET 2004b: 210.

76 Clari, Conguéte, 117, in DUFOURNET 2004b: 212. Pentru “verme(i)1” ca si vopseaua rosie folosita pentru cele mai alese
stofe regale, vezi CURTA 2004: 47.

7 Clari, Conquéte, 65,in DUFOURNET 2004b: 144. PETRE 1990: 65 exagereaza atunci cAnd sustine ¢d, potrivit lui Robert
de Clari, Vlahia este taramul de tranzitie spre Cumania. Potrivitlni MADGEARU 2014: 66, aceasti scurta descriere trebuie interpretata
ca o dovadi a faptului ca, dupi Clari, Vlahia se gisea intre Dundre si lantul muntilor Balcani (Stara Planina), adicé in partea de nord a
Bulgariei de astizi.

78 Clari, Conguéte, 21, in DUFOURNET 2004b: 76. ,Kyrsac” este contractia a doud cuvinte grecesti, “kyr(ios)” si Isaak(os)
(DEMBOWSKI 1963: 63).

7 Clari, Congquéte, in DUFOURNET 2004b: 121. Oricum vom vrea si traducem ,si” (fie ca adverb, fie drept conjunctie),
acesta e una din cazurile tipice de inversiune a subiectului, care apar destul de des in cronica lui Robert de Clari (DEMBOWSKI 1963:
55). PETRE 1990: 65 se foloseste de aceasti descriere pentru a sustine cé, spre deosebire de Villehardouin, la Robert de Clari Vlahia
are o determinare geografica precisa. In realitate, nu exista la Robert de Clari nicio mentiune a vreunei distante, ca de exemplu cea
dintre Picardia §i Venetia ori dintre Venetia si Constantinpol (VARVARO 1989: 1419). Cu alte cuvinte, nu se poate vorbi de
determinare geografica la Robert de Clari.
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VLAHII IN ALTE IZVOARE DECAT CELE FRANTUZESTI
DINAINTE $I DUPA CEA DE-A IV-A CRUCIADA

In pofida unor pireri gresite, dar larg rdspandite printre istorici, cele mai vechi izvoare narative
despre vlahi sunt latine, nu grecesti. In cea de a doua parte a analelor de la Bari, scrisd pe la mijlocul secolului
al XI-lea de ciitre un autor necunoscut, probabil un cilugir din acel oras, in anul 1027 ,Oreste koitonites” a
adus in Italia 0 mare armati al cirei scop era cucerirea Siciliei. Armata era formati din “rusi, vandali, turci,
bulgari, vlahi, macedoneni i altii”®. Vlahii din armata bizantind vor fi ficut parte probabil dintr-o tagm,
adicd dintr-o unitate militara ai cirei soldati fusesera recrutati de pe teritoriul imperiului, fapt ce consuni
cu ceea ce se stie de altminteri despre atributiile lor militare®'. Nu exista totusi niciun indiciu cum ca vreunul
dintre cei trei cronicari ai cruciadei a IV-a va fi cunoscut si citat Analele de la Bari. Dimpotrivi, ceea ce acesti
cronicari au de spus despre vlahi se aseamini in chip izbitor cu informatiile dintr-o cronici de la sfarsitul
secolului al XII-lea atribuitd unui anume Ansbertus, care descrie participarea lui Frederic Barbarossa i a
ostirii sale la cea de-a III-a cruciadi. De exemplu, dupi ce a traversat Dunirea la Branicevo la data de 11
ivlie 1189, armata imperiala s-a confruntat imediat pe parcursul traseului siu prin ,lunga padure bulgard”
cu ,grecoteii (,Greculi”), bulgarii, sarbii si vlahii pe jumatate silbatici (,Flachos semibarbaros”) care
stiteau la pandi, nipustindu-se cu sigetile lor otravite din ascunzigurile lor tdinuite asupra celor care
riméseserd in tabdra sau a slugilor care se duseserd si culeagd de-ale gurii pentru cameni ori pentru cai”.
Pe cind armata imperiali i§i croia drum prin Peninsula Balcanic, trei regiuni importante se desprindeau
de Imperiu: Isaac Dukas Komnenos prelua puterea in Cipru, Teodor Mangaphas ocupa Phildelphia, iar
yKalopetru vlahul i fratele sdu Asan, dimpreuni cu vlahii supusi lor, isi instaurau tirania asupra celei mai
mari pirti a Bulgariei, mai ales in regiunea unde Dunirea se varsi in mare™. Kalopetru este mai mult ca
sigur Petru, fratele mai mare al lui Ionits, despre care ni se spune ci a trimis scrisori i soli la Frederic
Barbarossa. Tot asa cum, la Robert de Clari, Ioniti isi oferd ajutorul militar baronilor armatei cruciate in
schimbul recunoasterii titlului sdu regal, Petru promite imparatului un sprijin militar de credinti (,fidelis
auxilium”)®*. Ceva mai tarziu in decursul aceluiasi an, Petru trimite din nou o solie in tabara impératului de
la Adrianopol. De data aceasta, Petru ii cere lui Frederic coroana regatului Greciei in schimbul unui ajutor
militar de 40.000 de vlahi si cumani inarmati cu arcuri si sageti®. Imparatul nu pare si fi dat curs acestei
oferte si nu se stie cum au luat sfarsit demersurile diplomatice ale lui Petru®. Povestea ofertei de ajutor
militar ficutd lui Frederic Barbarossa de citre Petru in schimbul obtinerii unei coroane regale este oglinda

8 Analele de la Bari, s.a. 1027, in PERTZ 1849: 53. Un koitonites era un functionar al dormitorului imperial, iar despre
Orestes se stie ca a fostunul dintre cei mai devotati eunuci ai imparatului Vasile al IT-lea. Vezi GYONI 1951b: 240. Deoarece la capiatul
acestei scurte informatii din Anale, moartea imparatului Vasile al II-lea (un eveniment ce a avut loc in 1025) apare dupa ce armata a
fost adusa in Italia, data initiala (1027) este in mod evident gresitd. Din aceasti cauzi, ca si din pricina altor datiri eronate (ce n-ar fi
fost cu putinti dacd autorul ar fi triit la vremea respectivi), e limpede ci cea de-a doua parte a Analelor de la Bari este de fapt o compilatie
tarzie a cel putin doua izvoare mai vechi. Vezi CHURCHILL 1979: 79.

8 GYONI 1951b: 242-244; CVETKOVIC 2012: 30-36; MADGEARU 2013.

8 Historia de expeditione Friderici imperatoris, in CHROUST 1928: 28. Numele de Ansbertus apare intr-o noti de la
sfirsitului mansucrisului care pomeneste de un cleric din Austria, probabil ultimul compilator al cronicii. Autorul necunoscut (altul
decit Ansbertus) care a scris partea de cronica in care apar vlahii va fi fost fira doar si poate un participant la cruciada lui Frederic
Barbarossa. Vezi BUHLER 2002: 48.

8 CHROUST 1928: 33: ,in Bulgarie maxima parte ac versus Danubium quosque mare influat, quidam Kalopetrus Flachus
ac frater eius Assanius cum subditis Flachis tyrannizabat”. Oricare va fi fost intelesul cuvantului “tyrannizare” pentru autorul cronicii, §i
oricAt de mult se va fi intins stapanirea primilor Asanesti, nu este lipsit de semnificatie in acest context faptul ¢ lui Kalopetru i se atribuie
epitetul de ,vlah” tot aga cum gi Robert de Clari ii spune lui Ioniti “li Blaquis”. Pe de alta parte, e limpede ci a spune ca vlahii, Kalopetru
si Asan, gi-au instaurat tirania asupra Bulgariei reprezinti un punct de vedere bizantin, nu german (cruciat).

8 CHROUST 1928: 33.

8 CHROUST 1928: 58.

8 Cateva luni mai tarziu, Dietpold, episcopul de Passau, care il insotea pe impérat in cruciads, i-a scris o scrisoare ducelui
Leopold de Austria pentru a-linforma despre mersul expeditiei militare. Potrivit scrisorii, in méinile cruciatilor se aflau deja multe orage
si fortificatii, imparatul se pregitea si ierneze la Philippopolis, iar ,vlahii sunt cu noi” {,Blaci nobiscum sunt”). Aceasti scrisoare este
reprodusi in cronica lui Magnus Presbyter, s.a. 1189, in PERTZ 1861: 510. Vezi, de asemenea, IOSIPESCU 1994: 268. In acelasi timp,
insé, cronica lui ,Ansbertus” face referire la un atac al trupelor comandate de episcopul de Wiirzburg si de contii de Salm impotriva
tarii viahilor” (“versus terram Blacorum”), unde au pradat trei fortificatii (Historia de expeditione, p. 63). Potrivit lii MADGEARU
2014: 85, aceasta ,tard a vlahilor” ficea parte din Vlahia Asanestilor.
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perfectd a ceea ce Robert de Clari ne spune despre relatiile lui Ionitd cu cruciatii si cu papa de la Roma. Va
fi aflat oare Clari din vreun izvor de ména a doua despre negocierile lui Petru cu Frederic Barbarossa? Vafi
schimbat el oare personajele (Ioniti in loc de Petru si cruciatii din 1203 in loc de cei din 1189) pentru a
adapta aceastd poveste propriilor sale scopuri narative®? E greu de crezut ci el va fi cunoscut cronica lui
»Ansbertus” si nu existd vreo dovadi cd ar fi avut vreun oarecare contact cu cruciatii din 1189 de la care ar
fi putut afla despre vlahiilui Petru®®. De fapt, izvorul povestii lui Robert de Clari despre Ionita trebuie ciutat
intr-alt parte.

Ionita a luat miasuri diplomatice exceptionale pentru a obfine nu numai o recunoastere
internationald a autoritatii sale, dar si o coroani ca simbol al independentei sale politice. Potrivit [ui Robert
de Clari, el a reusit s dobandeascd amandoui aceste lucruri de la pap, fiind incoronat de citre un cardinal.
Aceasta informatie este intr-adevir corectd: pe data de 8 noiembrie 1204, legatul papal Leon Brancaleone,
ce fusese numit cardinal al Sfintei Cruci din Ierusalim in 1202, a agezat coroana regald pe capul lui Ionitd in
numele papei Inocentiu al III-lea. Detaliile sunt cunoscute din doui scrisori trimise papei, prin intermediul
cardinalului, de citre Vasile, noul arhiepiscop de Tarnovo si, respectiv, de citre insusi Ionita®. Clari nu
putea avea nicicum acces la aceste scrisori, dar stirea incoronarii lui Ioniti a ajuns pani in Ungaria si la
Constantinopol, unde puterea sa militari inspira deja teamd. La numai cinci luni dupi incoronarea sa,
Ionit4 a obtinut la Adrianopol o victorie rasunitoare asupra armatei cruciate. Insusi imparatul Balduin a
fost luat prizonier si adus la Tarnovo. Aceasta este batilia la care aluat parte Villehardouin. Robert de Clari
se afla insd la vremea aceea in Picardia, unde, la aflarea vestii, cronicarul scria cu amiriciune despre
infrangerea cruciatilor pe care o atribuia arogantei baronilor: ,ii fu perdus li empereres”, dar, de asemenea,
si contele Ludovic de Blois, precum si multi alti ,haus hommes” si un numir necunoscut, dar de buni seamsi
ridicat de osteni de rand™.

Corespondenta papei Inocentiu al III-lea cu Ionita este izvorul principal privitor la evenimentele
care au dus la victoria celui din urmi pe cAmpul de bitaie de la Adrianopol. Prima scrisoare a papei citre
cipetenia vlaha este datati intre decembrie 1199 i ianuarie 1200. Prin aceastd scrisoare, papa ii cerea lui
Tonita si-1 primeasca pe trimisul siu, Dominic de Brindis, si sd-i asculte pledoaria in favoarea bisericii
Romei”™. Nimic din aceastd epistold nu lasi insi si se inteleaga ca Ionita va fi avut initiativa corespondentei
cu papa, desi, in prima parte a scrisorii sale, Inocentiu al III-lea face o scurtd remarci referitoare la biografia
lui Ionitd ce meriti a fi citata direct: ,Auzind noi ca spita straimosilor tii se trage din nobilul orag al Romei
si cd tu ai preluat de la ei, ca printr-o mostenire, atdt mirinimia sangelui, cat si aplecarea spre sincera
devotiune pe care o ai fatd de Sfantul Scaun, ne stitea in gand de multd vreme si-{i trimitem scrisori si soli”™.
Acest pasaj este indeobste interpretat ca o dovadi a faptului ci vlahii erau congtienti de originealor romani.
Potrivit unei asemenea interpretiri, solii pe care Ionit i-ar fi trimis la papa i-au dat acestuia informatii cu
privire la originea lor etnici. Odati cu confirmarea primirii acestei solii, papa si-ar fi inceput scrisoarea lui
de rispuns cu o politicoasd recunoastere a acelui element esential al identitatii politice a adresantului siu —

87 Faptul ca numele lui Kalopetru este un calc dupi Kaloian(nis), porecla lui Ionita, pare a sugera, dimpotrivi, ci portretul
lui Petru din cronica lui ,Ansbertus” a fost de fapt modelat dupa cel al lui Ionits, aga cum apare el la cronicarii celei de a IV-a cruciade.
Epitetul siu, ,Vlahul”, nu e poate intdmplitor. Cronica zisd a lui ,Ansbertus” a fost scrisd in jurul anului 1200 sau ceva mai devreme, la
finele secolului al XII-lea. Vezi G. A. Loud, Introduction, in LOUD 2010: 1.

8 Cronica lui ,Ansbertus” apare numai in doud manuscrise, unul de la ménéstirea Sf. Lamprecht din Stiria, celalalt de la
minastirea Milevsko din Cehia, amandous datate la inceputul secolului al XI11I-lea (BUHLER 2002: 48; LOUD 2010: 1).

8 Inocentiu al Il-lea, epp. 231 i 230, in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL 1997: 411 si 409. Pentru data
acestor scrisori, vezi DALI’AGLIO 2003: 132.

20 Clari, Conguéte, 112,in DUFOURNET 2004b: 208.

! Inocentiu al I1l-lea, ep. 255, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 485-486.

2 Inocentiu al ITl-lea, ep. 255, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 485: ,Nos autem audito, quod de nobili
urbis Rome prosapia progenitores tui originem traxerint et tu ab eis et sanguinis generositatem contraxeris et sincere devotionis
affectum, quem ad apostolicam sedem gens quasi hereditario iure, iampridem te proposuimus litteris et nuntiis visitare”. Traducerea
in limba engleza a acestui pasaj, ce se gaseste in WOLEFF 1949: 190 nu este tocmai corecti. Cu toate acestea, pand si aceastd traducere
lasi sd se inteleagi ci scrisoarea papei nu era un riaspuns imediat la vreo alti scrisoare trimisi in prealabil de catre Ionita. Wolff a inteles
prea bine faptul ca papei i stitea de mult timp in génd si ia legitura cu Ioniti si ¢a tocmai se hotirdse si-i scrie. Daci aceasta va fi fost
vreo modalitate de a se scuza pentru un raspuns intarziat ori, dimpotriva, o descriere a unei stari de fapt, reprezinti o cu totul alta
problema. Ca aceasta este de fapt prima scrisoare din corespondenta papei cu Ioniti este un fapt recunoscut deja de catre HINTNER
1976:22.
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originea romand alui Ioniti — pentru a aduce vorba despre posibila convertire a acestuiala catolicism™. Altii
au sustinut ci papa s-a referit la originea romani a lui Ionitd numai ca o figuri de stil menita a-l miguli pe
cel din urmi i nu ca o recunoagtere a congtiintei sale etnice. Cu alte cuvinte, povestea originii romane a
vlahilor va fi fost inventati de cancelaria papali cu scopul de a-l convinge pe Ionita si recunoasca autoritatea
papei de la Roma™. Chiar daci nu se poate distinge usor intre retoric si compliment, pe de o parte, si
Realpolitik si considerente practice, pe de altd parte, ar fi timpul insd pentru o intrebare de o cu totul altd
naturi: de unde a aflat papa Inocentiu al III-lea despre originea romani a stirpei lui Ionitd? Va fi citit el
despre aceasta in vreo scrisoare pierduti a acestuia din urmd, trimisd inainte de scrisoarea papei din 11992
Ori va fi auzit el aceastd poveste din gura solilor trimisi de Ionitd la Roma? Ionitd insugi nu pare si fi fost
preocupat cu originea sa romand, cel putin nu la inceputul corespondentei cu papa. Intr-o scrisoare de la
mijlocul anului 1202, el isi exprimi recunostinta fatd de papa pentru faptul ci acesta i-a amintit de singele
si de patria sa (care, se presupune, ar fi fost Roma)”. Pe de altd parte, aceasta este scrisoarea despre care se
afirma c4 ar fifost tradusa din limba ,bulgard” in cea greaci si apoi in latin, adica in limba versiunii pastrate
pana in zilele noastre. Scrisoarea e plind de citate din Biblie, toate in exact acelasi paragraf in care e vorba i
de originea romani alui Ionitd. A aduce pe cineva inapoila amintirea singelui si a patriei sale este de fapt o
aluzie subtild la un vers din Cartea Facerii, in care Iacob aflat pe patul de moarte ii spune lui Iosif ci
Dumnezeu ,vi va duce inapoi in tara parintilor vostri”™”’. Nu se poate desigur stabili daci referintala originea
romani a lui Ionitd era combinati cu citatul biblic in originalul “bulgar” al scrisorii ori dacd nu cumva cele
doui vor fi fost adiugate ulterior traducerii latinesti. Oricum ar fi, totusi, in aceeasi scrisoare, lonita ii
aminteste pe predecesorii sii, Petru (927-969) si Samuil (997-1014) care ar fi primit coroane regale de la
Roma, asa cum el (Ionitd) a putut afla din ,cirtile noastre” (,in libris nostris”)*”. E greu de imaginat cum i-
ar fi putut Ionitd da papei ideea originii sale romane, de vreme ce el insugi avea nevoie ca papa si-i
aminteasci de aceasta. Lui Ionitd nici nu prea pare si-i fi pisat prea mult de aceasti origine, preocupat fiind
si giseascd in ,cirtile noastre” dovada faptului ci predecesorii sdi fuseserd deja incoronati ca regi ai
Bulgariei de citre papa de la Roma.

Vafifost oare informatia despre originea romani doar un zvon, rispandit, pasimite, de solii trimisi
de Ioniti la Roma? Inlocul formulei ce apare indeobste in scrisorile papei atunci cand vine vorba de sursa

% BANESCU 1932: 77; WOLFF 1949: 190-191. NASTUREL 1977-1984: 233; MARCULET 2008b: 23; MADGEARU
2014: 110. Cei care preferd aceasti interpretare uitd faptul ci intr-o alta scrisoare, papa sustine ¢a singele roman curge nu numai prin
vinele vlahilor, ci §i prin cele ale bulgarilor: ,Bulgarorum et Blachorum populis tanto nos reputamus specialius debitores, quanto non
solum fidem catholicam per sedem apostolicam olim devotius receperunt, sed descenderunt etiam ex sanguine Romanorum, quarum
sumus profectui et ministerio specialius deputati, qui tamquam peculiaris populus noster nobis tam in spiritualibus quam temporalibus
nullo subiacent mediante” (ep. 8 din 25 februarie 1204, in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL, 1997: 25). In aceeasi
scrisoare, Inocentiu vorbeste atat despre bulgari, cat si despre vlahi ca fiind urmasi “din carnea” nobililor romani (,cum secundum
carnem descenderint ex nobilibus Romanorum”; in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL 1997: 23).

¢ USPENSKII 1879: 210-211. Meriti subliniat in acest context faptul ca pérerile papei s-au schimbat odati cu trecerea
timpului. In 1204, asadar la cinci ani de la deschiderea corespondentei cu Ionit, acesta din urma era pentru Inocentiu al ITl-lea de vita
nu numai romand, dar chiar si regald: ,donec novissime duo fratres, Petrus videlicet et Iannitius, de priorum regum prosapia
descendentes” (ep. 127 din 15 septembrie 1204, in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL, 1997: 205).

% Inocentiu al Ill-lea, ep. 114, in HAGENEDER, EGGER, RUDOLF, SOMMERLECHNER 1993: 225: ,Unde multas
egimus gratias omnipotenti Deo, qui... reduxit nos ad memoriam sanguinis et patrie nostre, a qua descendimus”. Dimpotrivé, Vasile,
arhiepiscopul de TArnovo, pare a fi invatat mult mai repede ce anume s-i scrie papei pentru a-i fi pe plac. Intr-o scrisoare de la mijlocul
anului 1202, arhiepiscopul ii descrie pe Ionitd §i pe supusii sdi ca descendenti de sdnge roman: ,nos omnes... quia ipse ac totum
imperium eius bonam devotionem ac ecclesiam Romanam habent, tamquam heredes descendentes a sanguine Romano” (ep. 116, in
HAGENEDER, EGGER, RUDOLF, SOMMERLECHNER 1993: 230).

% Facerea 48: 21: ,reducetque vos ad terram patrum vestrorum”. DALL’AGLIO 2003: 65 observi pe buna dreptate ci un
alt citat din Biblie (Psalmul 18: 11) apare la inceputul scrisorii si ca acest citat mai este folosit si in scrisoarea pe care domnitorul srb
Vukan a trimis-o papei in iulie ori in august 1199 (Inocentiu al IIl-lea, ep. 167, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 324).
In aceasta scrisoare, Vukan pretindea nu numai ca era de vita regeasca, dar si ca era o ruda de-a papei (,Interea noverit paternitas vestra,
quia augustali stemate undique insignimur et, quod gloriosus et beatius est, vestri generosi sanguinis affinitatem habere cognovimus”).
Paralela dintre cele doud cazuri e mult prea precisi pentru a fi o purd intdmplare.

7 Inocentiu al I1l-lea, ep. 114, in HAGENEDER, EGGER, RUDOLF, SOMMERLECHNER 1993: 226. Avem de-a face
bineinteles cu o afirmatie propagandisticd, cici nici Petru, nici Samuil n-au primit vreo coroand de la Roma. Pe de alti parte, Tonita ii
aminteste pe cei doi, dimpreuna cu tarul Simion in scrisoarea sa din 8 septembrie 1203 (sau de mai tarziu). Toti trei, potrivit lui, fusesera
tari atat ai bulgarilor, cit si ai vlahilor. Vezi ep. 6, in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL 1997: 9; vezi, de asemenea, ep. 4
(din septembrie 1203), in HAGENEDER, SOMMERLECHNER, WIEGL 1997: 14; DUICEV 1942: 84.
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sa de informare (,pervenit ad audientiam nostra” sau alte variante ale aceleiasi formule™), scrisoarea din
1199 face o referire clara la faptul ci papa a aflat despre originea romani din auzite (si nu din scris). Aceeasi
referire apare si intr-o altd scrisoare trimisi lui Ionitd, ceea ce lasd loc posibilititii in virtutea cireia
informatia cu privire la originea romand nu provine de la Ionit3, ci dintr-altd parte™. De unde anume va fi
putut ea si parvini rezultd, intre altele, din examinarea limbajului folosit intr-o alti scrisoare, pe care
Inocentiu o incepe prin a spune ci a auzit de cit de mult respect se bucurd Biserica in Ungaria: , Cum enim
- sicut audivimus — ecclesia Dei in regno Ungarie in tanta reverential olim haberi...”"”. In acest caz este
limpede ci stirea cu pricina nu i-a parvenit papei de la solii regelui Ungariei, de vreme ce papa n-a aflat
despre situatia bisericii din Ungaria din audienta acordati solilor unguri. El va fi auzit literalmente stirea,
probabil transmisi din vorbi in vorbd, la vreo intalnire cu membrii clerului inalt la care vor fi participat si
reprezentanti ai bisericii Ungariei. Altfel spus, aceasti stire nu era, strict vorbind, oficial, cici ea nu a fost
niciodata confirmati in mod oficial. Aceasta n-o va fi ficut-o insd mai putin credibils, dat fiind faptul ci ea
provenea totusi din surse demne de crezut. Tot astfel, informatia privitoare la originea romani a lui Ionitd
nu provenea, mai mult ca sigur, din tara acestuia, ci din surse demne de incredere aflate intr-altd parte. Voi
reveni mai jos la chestiunea originii bizantine a ideii potrivit cireia vlahii sunt de origine romand, dar aici ag
vrea s sugerez faptul cd informatorii papei erau din Constantinopol, probabil membrii comunitatii latine
ce se afla in acel orag cu mult timp inainte ca el si fie cucerit de citre cruciati in 1204'®". De fapt, Inocentiu
a purtat corespondenti nu numai cu patriathul Ioan al X-lea Kamateros si cu imparatul Alexios al I1I-lea
Angelos'”, dar si cu latinii din Constantinopol. Din scrisoarea trimisi acestora din urma rezultd ci papa era
la curent cu cele mai recente evenimente din capitala imperiului'®.

Dar ce stiau oare locuitorii de limba greacd din Constantinopol despre vlahi? Cel mai vechi izvor
narativ de limb4 greaci referitor la vlahile este in mod fitis ostil. Manualul numit conventional Strategikon
si atribuit lui Kekaumenos a fost scris in timpul domniei imparatului Mihail al VII-lea Dukas (1071-1078),
dar inaintea mortii patriarhului Ioan Xiphilinos in august 1075'"*, Ultimele evenimente mentionate in
Strategikon se referi la revolta vlahilor din Tesalia (1066), in legituri cu care Kekaumenos aminteste ci,
potrivit obiceiului, turmele vlahilor din acea regiune, dimpreuna cu familiile lor, urca la munte, in locuri
ricoroase, intre lunile aprilie si septembrie ale fiecirui an'®. Potrivit lui Kekaumenos, in vremurile de
demult vlahii se numeau daci si bessi, prezenta lor in Grecia centrald datorandu-se unei migratii din partile

% De pilda epp. 89 din 21 junie 1199 (in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 187), in care papa mentioneazi ci
a aflat despre ultragiul si vitimarea corporald a episcopului de Vic din Ungaria; 249 din 15-17 decembrie 1199 (in HAGENEDER,
MALECZEK, STRNAD 1979: 475) in care papa explicd cum a aflat despre cucerirea de citre regele Lewon al Armeniei a fortiretei
Baghra (Gaston) ce fusese mai inainte in stipanirea templierilor; 254 de la sfarsitul lunii decembrie 1199 sau de la inceputul lunii
ianuarie 1200 (in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 484), in care papa anunti c a fost informat despre faptul ca un cleric
de la Lorch pe nume Hartmann l-ar fi pradat pe un cannonicus pe nume Albert.

%% Inocentiu al IIl-lea, ep. 115 din 27 noiembrie 1202, in HAGENEDER, EGGER, RUDOLF, SOMMERLECHNER 1993:
227: ,qui tam te, qui ex nobili Romanorum prosapia diceris descendisse”. Vezi de asemenea PRINZING 1972: 29-30.

19 Inocentiu al ITI-lea, ep. 388 din 20 octombrie 1198, in HAGENEDER, HAIDACHER 1964: 586.

190 PRINZING 1972: 29-31 sustine ca informatia cu pricina va fi parvenit papei fie din Serbia, fie din Ungaria, dar pani la
urma pune intreaga chestiune pe seama lui Tonit care ar fi incercat, chipurile, s imite presupusele pretentii ale unor familii aristocratice
bizantine de a se trage din stramogi romani. LATSIOS 2009: 207 crede, dimpotrivi, i ideea originii romane a vlahilor vine din Bizant,
dar ci Ionita (si nu papa Inocentiu al I1I-lea) va fi aflat despre ea in timpul sederii sale la Constantinopol ca ostatic. Se intelege de lasine
i nu existd nici un fel de indiciu al faptului ca informatia cu pricina ar proveni din Serbia ori din Ungaria, si nici ci Ionita ar fi incercat
in vreun fel sau altul si-i imite pe aristocratii bizantini ori s se laude cu originea sa romand, inainte ca papa sa-i fi “amintit” despre ea.

192 Inocentiu al ITI-lea, ep. 204 din 16 noiembrie 1199, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 399-400.

193 Tnocentiu al II-lea, epp. 200 din 12 noiembrie 1199, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 382-389; 202
din 13 noiembrie 1199, in HAGENEDER, MALECZEK, STRNAD 1979: 394-397. Pentru cronologia corespondentei papei cu
impératii bizantini Alexios III, Isaac II §i Alexios IV, precum si cu patriarhii Gheorghe IT Xiphilinos si Ioan X Kamateros, v. PRINZING
2002: 184.

104 ROUECHE 2000: 204. Lucrarea se pastreazi intr-un singur manuscris copiat in secolul al XIV-lea la Trapezunt ori
undeva in apropierea oragului si este de fapt alcatuiti din maxime calduzitoare si sfaturi utile pentru gospodarie i societate, precum si
din indrumri pentru judecitorii de provincie. Autorul pare s fi fost un ofiter in varsta din armata bizantina, ce a primit in tineretea sa
o educatie solida, chiar daci nu la cel mai inalt nivel, in special in gramatica si retorici.

105 Rekaumenos, Strategikon, IV 175, in SPADARO 1998: 210. Pentru riscoala vlahilor din 1066, vezi LITAVRIN 1956;
LAZAROU 1979; MADGEARU 1999; MADGEARU 2003-2004.
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de nord ale Peninsulei Balcanice'®. In afari de detalii de istorie etnicd si de etnografie a practicilor

transhumante, Kekaumenos nu are totusi nimic bun de spus despre neamul vlahilor. Ei nu sunt, zice el:
demni de niciun fel de tncredere, ci corupti si lipsifi de credintd atdt fatd de Dumnezeu, cdt si fatd de
impdrat, de vreo rudd sau de vreun prieten, straduindu-se s insele pe oricine, spundnd o mulfime
minciuni §i furdnd cat pot mai mult, jurdndu-se in fiecare zi prietenilor lor pe ce-i mai sfant, dar
rupdnd toate jurdmintele cu prima ocazie, facandu-se frati de cruce si nasi de botez ai multora, dar
urzind ca prin astfel de mijloace sd-i imbrobodeascd pe cei mai nestiutori decdt ei.

Eisunt ,foarte lagi, cu inima de iepure, dar se filesc nespus, tot din lasitate™”’. S-a scris mult despre
acest pasaj si despre semnificatia lui in istoria atdt a romanilor, cat si a vlahilor balcanici'®. Multi
comentatori au luat de-a gata textul lui Kekaumenos fird a intelege nici natura, nici scopurile sale.
Descrierea vlahilor este de fapt modelatd dupi un psogos (,invectivd”), cel deMal saptelea exercitiu din
progymnasmata'”. Mult mai important pentru subiectul acestui articol este insd modul in care este construit
portretul negativ al vlahilor. Principala lor trisaturd de caracter este apistia, lipsa de credinti atat fatd de
Dumnezeu, cit si fatd de imparat. Prin aceasta, Kekaumenos nu vrea ctusi de putin si spuni ci vlahii ar fi
pégani ori anarhici ci, mai degrabg, cd, neavand credinti fatd de nimeni, ei sunt in esentd niste barbari.
Proasta lor reputatie vine din faptul ci s-au risculat impotriva autorititii imperiale, atit cea din trecut, cat
si cea de acum. Nu stim desigur cat de rispandite vor fi fost asemenea idei la sfarsitul secolului al XI-lea
printre membrii elitelor invitate dela Constantinopol, cicilucrarealui Kekaumenos e singurul izvor narativ
care ii mentioneaza pe vlahi''’. Nici nu ne putem dea seama citi influenta vor fi exercitat ideile lui
Kekaumenos despre vlahi asupra altor autori bizantini, precum Niketas Honiates. Avand in vedere ci
lucrarea nu s-a pistrat decét intr-un singur manuscris, e de crezut totusi ci despre Kekaumenos nu se stia
aproape nimic in secolele de mai tarziu. Dacd aga stau lucrurile, atunci orice aseminare dintre portretul
negativ pe care lil-a ficut vlahilor sialte descrieri ale acestora in izvoare mai tirzii nu poate fi pusi pe seama
fauririi de citre Kekaumenos a unui stereotip etnic ci, mai degrabd, a faptului ci el a folosit si manipulat
retoric cligee mentale deja existente la acea dati la un anumit nivel al societatii bizantine.

O astfel de interpretare este sustinuti si de materialul privitor la vlahi ce poate fi datat in decursul
secolului al XII-lea. S-a demonstrat mai demult ci stirea privitoare la asasinarea in 976 a lui David, fratele
lui Samuil, de citre nigte vlahi ,calitori”, undeva intre Kastoria si Prespa, nu face parte din textul original al
cronicii lui Ioan Skylitzes, scrisi la sfarsitul secolului al XI-lea, ci este o interpolare de secol XII a unui alt
autor'. S-ar putea ca motivul unei asemenea interpolari si fi fost tocmai proasta reputatie pe care o aveau
vlahii printre membrii elitelor intelectuale de la Constantinopol. Anna Komnena, care si-a incheiat Alexiada
in 1148, povesteste ci atunci cand, in 1094, cumanii au traversat Dunirea, impératul Alexios Komnenos a
fost ingtiintat despre miscarile lor de citre un anume Poudila, o cipetenie a vlahilor''”. In acelasi timp, ins3,

106 K ekaumenos, Strategikon, IV 187, in SPADARO 1998 226. Spre deosebire de papa Inocentiu al I1I-lea, Kekaumenos nu
ii descrie pe vlahi ca fiind de origine romana. Dimpotrivé, el insista chiar asupra ideii potrivit cireia vlahii n-au fost credinciosi nimanui,
nici macar vechilor impirati, precum Traian, care i-a §i infrint. Ideea originii romane a vlahilor nu se bucura de indeajuns de multi
popularitate la finele secolului al XI-lea pentru a fi amintita intr-un manual precum cel scris de Kekaumenos.

107 Kekaumenos, Strategikon, IV 187, in SPADARO 1998224, 226.

1% GYONI 1945; SOULIS 1963; SPATARELU 1985; DJUVARA 1991; CZAMANSKA 2004: 327. Pentru literatura mai
veche, vezi ARMBRUSTER 1993: 27 cunota 28.

19 ROUECHE 2000: 212, care adauga la aceasta folosirea retorica a referintei lui Dio Cassius la razboaiele lui Traian cu
dacii. Opera lui Dio Cassius era in mare vogi la Constantinopol in decursul celei de-a doua jumatiti a secolului al XI-lea, ceea ce
intareste ipoteza potrivit careia Kekaumenos ar fi trait si ar fi scris in capitala imperiului (GYONI 1945: 160-167).

19 Un manuscris de secol XI din biserica Sf. Clement de la Ohrid este semnat de un oarecare loan, ,preot al preasfintei
episcopii a vlahilor”, iar scandalul pastorilor vlahi ce si-au adus nevestele la Muntele Athos dateazi din vremea domniei lui Alexios I
Komnenos (1081-1118) si a patriarhului Nicolae ITT Grammatikos (1084-1111). Vezi NASTUREL 1979: 102, 108.

1 THURN 1973: 329. Interpolarea apare in patru manuscrise, toate datate in secolul al XII-lea si poate fi pusi pe seama
unui autor cunoscut conventional sub numele de ,Skylitzes interpolatus”, care pare si fi cunoscut destul de bine atat geografia, cit si
istoria Bulgariei. Vezi observatiile lui Hans Thurn, in THURN 1973: XXIX-XXXIV; MURNU 1905: 100; PANAITESCU 2000: 122-
124; NASTUREL 1979: 91; LAZARESCU 1979: 359. Pentru vlahii ,cilatori”, vezi BOGREA 1920; BREZEANU, ZBUCHEA 1997:
23, 111.

112 Anna Komnena, Alexiada, X 2.6,in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 286: ,Poudilou tinos ekkritou ton Blachon”.
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cumanii au aflat de potecile prin pasurile muntilor de la (alti) vlahi din partea locului'®. Existd o vagd
aseminare a acestor stiri cu ideea lui Kekaumenos potrivit cireia vlahii nu sunt demni de niciun fel de
incredere, uneltind tot timpul cum si-i imbrobodeascd pe cei mai nestiutori decét ei. Intr-un alt pasaj, Anna
povesteste cum in martie 1091, imparatul Alexios i-a poruncit lui Nikephoros Melissenos si ridice o oaste
impotriva pecenegilor care invadaserd din nou Peninsula Balcanici. Melissenos a recrutat osteni din
randurile bulgarilor, dar si a celor care ,duc o viati de nomazi §i sunt numiti in limba populard vlahi™'*.
Ceva mai trziu, recrutii si-au pus tot ce aveau in cirute trase de boi laolalti cu merindele si cele necesare
luptei si au pornit la drum spre tabéra lui Alexios de la Hireni. In momentul in care s-au apropiat insi de
armata imperiald, iscoadele acesteia i-au confundat cu o o hoardi de ,sciti” (pecenegi)''". Expresia ,viata
de nomazi” a starnit multe comentarii, cele mai multe vizand in aceste cuvinte o aluzie la transhumanta
pastorilor vlahi''. De fapt, remarca Annei n-are nimic de a face nici cu transhumanta, nici cu pastorii vlahi.
Merita mentionat din acest punct de vedere faptul ci aceastd remarca pregiteste cititorul pentru descrierea
recrutilor deplasdndu-se in mars, pe jos, alituri de carele trase de boi, o imagine tipica pentru cei pe care
Anna ii considera a fi cu adevirat nomazi — pecenegii''’. Altfel spus, recrutii bulgari i vlahi aritau ca nigte
pecenegi, pentru ci se deplasau ca ei, folosind cirutele. Dar nu numai bulgarii §i vlahii pot fi confundati cu
pecenegii in textul Alexiadei. Chiar inaintea episodului de la Hireni, Anna povesteste cum soldatii din
armata lui Alexios s-au imbricat in ,uniforme pecenege” pentru a-i ingela i distruge pe pecenegi la
Hirovanhi. Cu toate acestea, la intoarcerea sa in capitald dimpreund cu prada i prizonierii luati dupi
victorie, Gheorghe Paleologos si oamenii siii-au confundat cu o hoardi de pecenegi pe insusi impératul si
ostenii sai. Ca pentru a-gi preveni cititorii ¢ urmeaz3 relatarea episodului de la Hireni, Anna strecoari in
acest moment un comentariu asupra celor intdmplate la Hirovanhi: ,De aceasti dat, folosirea uniformelor
scitice i-a pacilit sii-a ingelat pe-ai nostri”'®. Povestea este deci meniti a servi drept gluma (poate la adresa
lui Alexios Komnenos insusi) si este de fapt o reminiscentd a parodos-ului din piesa Thesmophoriazusae a
lui Aristofan, in care se pune un accent deosebit pe travestisi pe schimbatul hainelor intre femei gi birbati'®.

Efectul comic reiese si din contextul celor doui mentiuni ale vlahilor in asa-zisele poeme
prodromice scrise in anii ‘60 sau *70 ai secolului ai XII-lea'*". In cel de-al treilea poem, autorul isi imagineazi
cd are drept vecin un cizmar care triieste mai bine decat el insusgi, intruct isi permite si cumpere lucruri de
calitate si sa traiasca in huzur. In fiecare dimineatd, cizmarul isi trimite feciorul si cumpere cu cativa banuti
(,stamenon”) de-ale gurii pentru micul dejun: muschi de porc si un pic de branzi vlahi, cit sd cumperi cu
cativa bani (,blachikon tyrin stamenarean”)"'. Efectul comic rezulti din contrastul dintre poetul sirac si

113 Anna Komnena, Alexiada, X 3.1, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 287.

114 Anna Komnena, Alexiada, VIII 3.4, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 242: ,hoposoi ton nomada bion heilonto
(Blachous toutous hé koiné kalein oide dialektos)”.

!15 Anna Komnena, Alexiada, VIII 4.5, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 244. Aceste evenimente auloc in ajunul bataliei de
la Levunion (29 aprilie 1091), in care pecenegii au fost definitiv infranti. Anna {i numeste de obicei ,sciti” pe pecenegi. Vezi STRASSLE
2004: 302.

116 GYONI 1952: 35-36, care fsi inchipuia ci aceasta informatie provenea din decretul emis de Alexios Komnenos in 1091.
Ca vlahii nu erau in realitate nomazi rezulta chiar din textul Alexiadei, in care se pomeneste de un sat vlah numit Ezeban si aflat nu
depare de Andronia, intre Larissa si Trikala (Anna Komnena, Alexiada, V 5.3, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 154). Pentru Ezeban,
vezisi GYONI 1948.

17 In timpul bataliei de la Dristra, pecenegii se migcau dimpreuni cu carele lor, in care isi tineau femeile si copiii (Alexiada,
VII 3.9, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 212). Recrutii bulgari si vlahi erau infanteristi, iar Anna mentioneaza pedestrasi pecenegi in
bitalia de la Dristra. Vezi GYONI 1951a: 243, 246, care credea ci recrutii fusesera confundati cu pecenegii tocmai pentru ¢ erau vlahi,
adicd primitivi. Sovinismul unei asemenea interpretri este insi in directi contradictie cu textul Alexiadei, in care se precizeaza foarte
clar ca recrutii erau atat bulgari cat si vlahi. Daca Anna va fi avut in minte caracterul primitiv al barbarilor, atunci aceasta nu era o insugire
exclusiv vlaha.

118 Anna Komnena, Alexiada, VIII 2.2, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 239.

12 Aristofan este de altminteri mentionat in Anna Komnena, Alexiada, I 8.2, in REINSCH, KAMBYLIS 2001: 30. Vezi
CURTA?2013:155.

120 ATEXIOU 1986: 25; EIDENER 1991: 38. Mantaua vlahi din cel de-al treilea poem (Ptohoprodromos, III 273, in
EIDENER 1991: 135) apare numai in doud manuscrise tarzii de la mijlocul sau din a doua jumatate a secolului al XV-lea. Este vorba
asadar de o interpolare tarzie care nu are nici un fel de relevanti pentru imaginea vlahilor la Constantinopol in decursul secolului al XTI-
lea. Vezi EIDENER 1991: 230; KULHANKOVA 2009: 195-196; GYONI 1952: 30; NASTUREL 1989: 67.

12 Ptohoprodromos, I11 113-114, 117-118, in EIDENER 1991: 122.
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flimand si cizmarul ce poate avea tot ce-si doreste, inclusiv branza vlahd'?*. Cu alte cuvinte, branza cu

pricina este o marfi relativ scumpi, cici fiul cizmarului nu poate cumpira decit o mica cantitate pentru
micul dejun, in schimbul celor citiva bani pe care i-a primit de la tatil siu. Aceastd interpretare este
sustinuti si de prezenta branzei vlahe in cel de-al patrulea poem, in care naratorul este un cilugir dintr-o
miniastire in care staretul si fiul siu au cele mai alese bucate pe care si le-ar putea dori, in timp ce ceilalti
calugiri trebuie sd se multumeasci cu liturile. In descrierea ospitului pe care il pune la cale staretul, apare
la un moment dat o oald in care sunt puse la gatit tot felul de cirnuri laolaltd cu patru cipitani de varzi,
burta unei morene de Mediterana, o bucati de pisici de mare, ceafa unei peste-spadi, cea mai buni parte a
unui crap, patru buciti dintr-un lufar de mari dimensiuni, ugor sirat, 20 de lufari proaspeti de buni calitate,
un fileu de sturion, 40 de oud, o bucati de branza de Creta, 12 rondele de branzi de vaci si o bucata de
branza vlahi (,blachikon tetartin”), la care se adaugd un litru de ulei de cea mai buni calitate si putin piper,
12 catei de usturoi, 14 cepe, 20 de macrouri proaspete si 16 sirate, precum si vin dulce'. Atat dupa
standardele din Evul Mediu, cat si dupi cele de astizi, aceasta este negresit o retetd cu ingrediente rare, daci
nu de-a dreptul exotice. Lista cuprinde alimente scumpe, motiv pentru care reteta creeazi un efect comic
intre ospétul staretului si calugarii flimanzi din manistire. Indiferent daca branza vlahi va fi fost ori nu
asociati cu pastoritul transhumant (greu de crezut, avand in vedere faptul ci reteta cuprinde si branza din
Creta), impresia pe care ne-o lasi cel de-al patrulea poem prodromic este ci in secolul al XII-lea la
Constantinopol, vlahii treceau drept producitori de alimente exotice. Foarte probabil aceasta se datora
faptului ci ei ingisi erau perceputi drept exotici, o perceptie care totusi trebuie si fi fost un lucru relativnou
in cea de-a doua jumitate a secolului al XII-lea, cind noua imagine a vlahilor se afla inci in competitie cu
mai vechiul portret negativ al unor oameni nedemni de incredere silipsiti de credinta, un stereotip etnic de
la sfargitul secolului al XI-lea de care Anna Komnena se mai folosea inci la mijlocul secolului urmitor.
Noua imagine exotica a vlahilor ar putea la rigoare si justifice si scurtul comentariu asupra originii
lor etnice ce se gaseste in Istoria lui loan Kinnamos, scrisi la catva timp dupi 1176, anul ultimului eveniment
amintit in text'**, Potrivit lui Kinnamos, imparatul Manuel Ii-a poruncit in 1166 lui Leon Vatatzes si-iatace
pe unguri dinspre regiunea Mirii Negre cu 0 mare armat, la care trebuia si adauge un mare numair de vlahi.
Despre acesti vlahi, adaugi Kinnamos, se spune ci sunt colonisti adusi pe vremuri din Italia (,hoi ton
ex’Italias apoikoi palai einai legontai”)'?*. Aceasta este de fapt prima mentiune a originii romane a vlahilor
si, de la Dimitrie Onciul incoace, ea a fost folosita de citre istoricii romani drept o pretioasi informatie
referitoare la istoria nationald, intrucat s-a crezut mult timp ci vlahii cu pricina ar fi fost cei de la nord de
Dunire, adicd din Roménia de astdzi'?. Cu toate acestea, atacul lui Leon Vatatzes trebuia si porneasci din
tinuturile de la Marea Neagri, ceea ce inseamni cd recrutarea vlahilor pentru armata sa a avut loc la sud de
Dundre, foarte probabil in partea de nord-est a Peninsulei Balcanice'”’. In orice caz, niciun istoric nu s-a
aplecat pana acum cu atentie asupra motivului pentru care Kinnamos aduce vorba despre originea romani
avlahilor. Faptul ci, potrivit lui Kinnamos, ,se spune” (,legontai”) ca vlahii sunt colonisti adusi din Italia a
fost adesea luat drept un indiciu ci cei care ,spuneau” asemenea lucruri erau vlahii ingisi"®. Dar, ca si
Kekaumenos, sursa de informare a lui Kinnamos in acest punct al Istoriei sale a fost Dio Cassius, potrivit
ciruia , Traian a intemeiat orase acolo (in Dacia)”'?”. De ce oare s-a simtit Kinnamos obligat si mentioneze
originea romani a vlahilor in contextul expeditiei lui Vatatzes impotriva Ungariei? Gennadij Litavrin credea
cd Vatatzes avea nevoie de vlahi drept caliuze pentru trupele sale ce au trecut Carpatii si au intrat in
Transilvania. Vlahii, cu alte cuvinte, ar fi fost fie buni cunoscitori ai terenului accidentat de la nord de

12 EIDENER 1991: 228-229. BRYER 2008: 671 greseste atunci cdnd sustine ca ,telemeaua vlaha” din poemele prodromice
ar fi 0 mancare de post.

13 Ptohoprodromos, IV 210-211, in EIDENER 1991: 149-150.

124 MAGDALINO 1993: 18-20. Vezi de asemenea LIUBARSKII 2000.

125 MEINEKE 1836: 259-260.

126 ONCIUL 1968a: 104, 146, 161, 199, 273, 326, 597; ONCIUL 1968b: 202203, 263; XENOPOL 1884: 117-118;
PAPACOSTEA 1965: 19; ARMBRUSTER 1993: 31. Vezi de asemenea BERNARDINELLO 1978: 101.

27 NASTUREL 1969; STANESCU 1971: 589; CANDEA 1999: 155; MADGEARU 2014: 31.

128 ARMBRUSTER 1993: 31.

129 Dio Cassius, Historia romana, LXVIII 14.3, in FOSTER 1927: 387. Se intelege ci locuitorii acestor orage vor fi fost
colonisti, unii dintre ei din Italia.
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Duniire, fie de nepretuit pentru ci puteau comunica usor cu populatia bastinasa, formata, chipurile, tot din
vlahi."*® Aceasta nu explica totusi de ce Kinnamos pomeneste de vlahi ca de colonisti adusi din Italia, un
detaliu care pare legat de mentiunea regiunii Mirii Negre ca punct de plecare al expeditiei lui Vatatzes.
Vlahii nu erau parte a armatei acestuia, ci un homilos (o multime), va si zica trupe neregulate’'. A-i numi
colonigti veniti pe vremuri din Italia ar putea fi deci in legaturd cu faptul ci vlahii alcituiesc trupe neregulate,
un fel de imagine in oglindi a povestii Annei Komnena despre Melissenos, bulgarii si vlahii recrutati pentru
razboiul impotriva pecenegilor. Ar putea fi vorba deci de o scuzi eleganti pentru decizia luata de Vatatzes:
desi erau recrutati pentru trupe neregulate, vlahii aveau aceeasi vitejie pe care vechii autori, in primul rand
Dio Cassius, o atribuia romanilor. Cu toate acestea, se spune despre vlahi ci sunt vechii colonisti din Italia
sinu urmasiilor, ceea ce ne indreapta spre o alti explicatie. Colonistii din Italia au fost agezati atat in Balcani,
cit i in Dacia. Vlahii vor fi fost de folos lui Leo Vatatzes ca si colonisti ce-si revendicau vechile pimanturi
din Dacia, ce erau acum ocupate de citre unguri. Daci astfel stau lucrurile, atunci, fireste, aceasta este
interpretarea datd de Kinnamos, nu de Vatatzes. Kinnamos, cu alte cuvinte, nu dorea decit si se
méndreasci cu cunostintele sale de istorie romani, asteptdndu-se din partea cititorilor sii la un nivel
corespunzitor de cunoastere si, mai ales, si stie ci imperiul stipanise cAndva tinuturile de la nord de Dunire
prin care acum trupele bizantine treceau in marg impotriva ungurilor. Cred ci o asemenea interpretare
apare cu atit mai posibild, cu cit avem in vedere explozia de interes pentru istoria romani care se manifestd
in istoriografia bizantin de la sfarsitul secolului al XI-lea si din secolul al XII-lea'*. In orice caz, remarcalui
Kinnamos referitoare la originea romani a vlahilor ne indeamni si credem ci natura lor exotici, aga cum
era ea perceputd la Constantinopol, era de fapt un construct intelectual si nu rezultatul unor contacte
directe, nemijlocite, cu lumea vlahilor'®,

Respect pentru calititile militare ale vlahilor, o vehementi condamnare alipseilor de credinti sia
caracterului lor viclean, efecte comice bazate pe citate din Aristofan si aluzii la istoria romani, toate acestea
trisituri ale portretului bizantin al vlahilor in secolele XI si XII se reintalnesc la Niketas Honiates, in
discursurile i in Isforia sa, la care mai lucra inci atunci cind si-a dat obstescul sfarsit in jurul anului 1217'3%,
Potrivit lui Honiates, barbarii ,care triiesc in apropierea muntelui Haimos” (mungii Stara Planina) sicdrora
li se spune astazi vlahi, erau ,candva numiti mysieni”, o aluzie la provincia romani Moesia inferior'®*.
Incurajati de victoriile fard numir pe care le obtinusera impotriva bizantinilor, vlahii, ne spune Honiates,
puseserd ména pe o nenumirate bogitii si pe tot felul de arme bizantine si erau de acum invincibili in
asalturile lor asupra imparatiei'. Punind laolalti dous citate din Biblie, Honiates se face ecoul afirmatiilor
lui Kekaumenos privitoare la caracterul nestatornic al neamului vlahilor, gata oricand si-si incalce
jurimintele (,hé apistos auté kai moichalis genea”)"*’”. Boierul vlah Ivanko, venind in urma turmelor de oi
behiind, poarti haine din piele de oaie si opinci din piele de vits, iar in mana un bugtean in chip de bata —

130 LITAVRIN 1972: 102. Inainte de a intra in Transilvania, trupele bizantine auu trecut ,prin niste tinuturi greu de patruns
si accidentate,” un ,taram lipsit de locuitori” (MEINEKE 1836: 261).

131 MADGEARU 2014: 30-31, care aminteste totusi de un sigiliu al unui strateg al vlahilor descoperit la Isaccea. In armata
bizantini din jurul anului 1100, strategul era comandantul unor trupe regulate. Pentru sigiliv, vezi BARNEA 2001: 103-104.

132 Attaleiates credea ci dreptul bizantin si modelul unui rizboi just, bazat pe virtute, isi au obarsia in Republica romana.
Zonaras se interesa de istoria Republicii, in vreme ce atét scrisorile cat si Istoriile lui Tzetzes sunt pline de povesti din istoria romana.
Pentru alte exemple, vezi KALDELLIS 2007: 62, 300§ I 305. Potrivit lui Kaldellis, mai mult de o treime din toate exempla din textele
bizantine din secolul al XII-lea sunt din istoria romana.

133 Acest construct se afld in directa contradictie cu imaginea pe care si-a ficut-o administratia bizantina despre vlahi. O
prostaxis a imparatului Andronikos I din februarie 1184 in beneficiul Marii Lavre de la Muntele Athos ii mentioneaza pe pastorii vlahi
coborand din muntii Moglenei la cmpie (,to kathelten apo tés planénas”) — prima descriere clard a transhumantei vlahe. Vlahii erau
scutiti de impozite in intreaga thema de Moglena. Vezi LEMERLE, GUILLOU, SVORONOS 1970: 341-345; NASTUREL 1979:
101; WINNIFRITH 1987: 119. Pentru aceasta prostaxis, vezi si BARTUSIS 2012: 55-58.

134 SIMSPON 2013: 13,23.

133 VAN DIETEN 1975: 131. DALL’AGLIO 201 3a: 302 socoate ci Honiates ii numeste pe vlahi mysieni deoarece leaginul
rascoalei lor se afla in thema Paristrion, cu cuprindea teritoriul fostei provincii romane Moesia inferior. Tot astfel, Honiates {i numegte
pe unguri cand Paiones, cdnd Pannones, in afara altor denumiri precum Ouggroi, Ounnoi si Gépaides. Vezi BERKES 2011: 358.

136 VAN DIETEN 1975: 434.

137 Honiates, Orat. 11, in VAN DIETEN 1972: 9. Cele doui citate sunt din Luca 9: 41 (,0, neam firi credinti si stricat...”)
si Matei 12: 39 (“neam viclean si preacurvar”).
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un citat direct din Aristofan™*.

In discursurile si in Istoria sa, Honiates dedici mai mult spatiu descrierii vlahilor decét orice alt
autor bizantin dinaintea sa. Interesul siu pentru acest neam a fost stimulat de extraordinarul succes al
rascoalei fratilor Petru si Asan, precum si de ridicarea noii puteri regionale cunoscuti astizi sub numele de
cel de-,al doilea tarat bulgar”®. Imprejuririle politice de la sfarsitul secolului al XII-lea si rolul vlahilor in
decaderea rapidi a puterii bizantine sub impératii dinastiei Angelos, precum si cucerirea de mai tarziu a
capitalei de citre cruciati, i-au adus pe exoticii barbari in prim-plan. Operand inci cu instrumentele
conceptuale ce stituseri la dispozitia Annei Komnena, ba chiar a lui Kekaumenos, Honiates avea totusi de
ficut fatd unei cu totul alte situatii etno-politice. Sarcina sa era prin urmare mult mai grea: ,Cine ar putea
si enumere §i sd mentioneze de cate ori pradiciunile scitilor si ale vlahilor au avut loc de-a lungul unui singur
an si toate ticalogiile pe care le-au savargit?”'*’. Vlahii lui Honiates sunt un dugman de temut, Autre par
excellence. In Istoria sa, vlahii se afli pe cel de-al doilea loc in privinta numarului de referinte cu privire la
barbari'*'. Spre deosebire de multe alte neamuri din Istoria sa, vlahii lui Honiates sunt nu numai barbari,
dar i allothrooi, adici vorbitori ai unei limbi striine'®. Limba cu pricina este chiar descrisd ca flind
ybarbarica” chiar daci ea nu pare s fi fost vorbita numai de citre barbari. Intr-adevir, unul dintre preotii
luati prizonieri si cirati cu sila in muntii Haimos stia limba vlah (,tés ton Blachon dialekton”) in care l-a
rugat pe Asan si-i dea drumul, ficand apel la milostenia lui. Dar Asan a refuzat, pe motiv ci obiceiul siu era
de a-i omori pe bizantini si nu de a-ilasaliberi'*®. Acest episod pare si indice 0 mai mare apropiere de vlahi
si de lumea lor, ce va fi avut loc cu mult timp inaintea riscoalei din 1185. Honiates se prezinti de altfel pe
el insusi ca participant la bitilia ce a avut loc undeva intre Basternai si Beroe intre armata imperiald, pe de
o parte, vlahi si aliatii lor “sciti”, pe de alta parte'*".

Vlahii lui Honiates sunt barbari posedati de demoni cirora le face plicere si se riscoale impotriva
impiratului, cu toate ci, spre deosebire de Kekaumenos, la Honiates, aceasta pare sa fie o chestiune de
circumstante si nu neapirat o trisiturd de caracter ancestrali'®. Pe ei i-a ,lovit boala riscoalei” (,hoi

138 Honiates, Orat. VII, in VAN DIETEN 1972: 60-61; Aristofan, Plutus, 474. In acelasi discurs prezentatimpiratului Alexios
al I1I-lea Angelos in 1200, Ivanko este numit ,Xanthias si un mic carian” (,Xanthias houtosi kai Karion”), un alt citat din Aristofan
(Acarnanienii 243; Plutus 624). Fara si iain seama tehnica intertextuald a lui Honiates §i provenienta acestor citate, NASTUREL 1989:
67 socotea ca prin aceasta Honiates il descrie nu numai pe Ivanko, cisi pe vlahul tipic de la vremea respectiva.

139 Existd o mare cantitate de literaturi istorici, in mai multe limbi, despre cel de-al doilea tarat bulgar si despre vlahi, dar cea
mai bund monografie in momentul de fatd este MAD GEARU 2014. Vezi, de asemenea, WOLFF 1949; DALL’AGLIO 2013b.

1“0 VAN DIETEN 1975: 473. Ca si Anna Komnena, Honiates foloseste denumirea de ,sciti” pentru toti nomazii nordici,
dar mai ales pentru cumani (vezi, de pilda, VAN DIETEN 1975: 428).

141 PAGE 2008: 289-290: 35 de referinte dintr-un total de 150 de referinte. Pe locul inti se afla turcii (selgiucizi), dar din
punct de vedere al spatiului alocat grupurilor etnice in comparatie cu frecventa mentiunilor lor in calitate de barbari (adici a densitatii
relative a acestor referinte), cei mai barbari sunt varegii. Cu toate acestea, si in acest caz, vlahii (si, dimpreuna cu ei, camanii) sunt pe
locul al doilea.

12 VAN DIETEN 1975: 430. Despre Litovoi, un soldat din armata sebastokratorului Ioan Dukas, ni se spune anume ci
dezertase din ,trupele barbare”. Vezi BASEU-BARABAS 1996: 292.

3 VAN DIETEN 1975: 468. Avem de a face aici cu un subtil joc de cuvinte, cici cuvintul grecesc pentru ,a pune in
libertate” este lyein, in timp ce ,a ucide” este apollyein. MALINGOUDIS 1980: 94 sustine ci un asemenea joc de cuvinte ar fi posibil
numai in greceste, nu si in limba vlahi in care va fi avut loc conversatia dintre preot si Asan. Dar luind de-a gata aceastd poveste,
Malingoudis nu a inteles motivul pentru care Honiates va fi adaptat un episod real scopurilor sale narative. Pe de alti parte, despre vlahi
se spune intr-alti parte ci vorbesc o limba ciudata (VAN DIETEN 1975: 429).

VAN DIETEN 1975: 397. La vremea respectivd, Honiates era secretar imperial. Batilia in cauzi ii da prilejul de a descrie
tacticile de luptd ale cumanilor: ,ei poarti rizboi dupi obiceiurile lor strimogesti: mai intai trag un voleu de sageti asupra inamicului i-
lataca cu lancea. Dupa un timp, insd, atacul se transforma in retragere i, ademenindu-i pe dugmani ca si-i urmireasci indeaproape, ca
si cum ar fi rupt-o la fugd, ei taie vazduhul mai repede decat pasirile cerului si intorcandu-se din drum, se arunca asupra vrajmagilor cu
incd si mai multa vitejie. Folosindu-se in mod repetat de aceasti tactici, ei au reusit sa-i infringa pe romei de attea ori, incit de acum
nici nu se mai fac ¢ se retrag, ci, dimpotriva se arunci direct asupra romeilor cu sabiile scoase si, scotand tipete inspaimantitoare, fi
atacd pe neagteptate, agternandu-i la pimant atat pe cel care indrazneste si li se opund, catsi pe cel lag care o ia la fugd”. Atat voleul de
sageti de la inceputul batiliei, cat si tipetele si urletele menite a baga spaima in vrajmagi ne amintesc de ceea ce Villehardouin i Henri
de Valenciennes, si ei martori oculari la batilii asemanitoare, povestesc despre tacticile de lupta ale vlahilor. Pentru descrierea tacticilor
de lupti folosite de cumani in batalia de la Adrianopole, vezi VAN DIETEN 1975: 615-616.

145 SIMSPON 2013: 328 atrage atentia asupra faptului ci, desi e perfect congtient de dimensiunea etnici a rascoalei din
1185, lui Honiates nu ii pasd prea mult de aspectul ,etnic” al conflictului iscat in urma riscoalei. Pe de alti parte, Honiates distinge din
punct de vedere etnic intre vlahii ,buni” §i vlahii ,rdi”. Potrivit lui, atunci cénd le-a ajuns la urechi evadarea lui Andronikos din
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Blachoi oknoun ta prota kai apepédon tén apostasin”) si ,topiie de bucurie” la gandul ci pot in sfarsit s se
revolte, dupi ce au gisit un pretext ,aidoma celui invocat pe seama lui Patrocle, anume cili s-au furat vitele
si cd au fost tratati in mod inadmisibil”'*. Dupa cét se pare, ,boala riscoalei” e contagioasd, cici vlahii ii
invata si pe cumani, aliatii lor, cum si-i urasci pe bizantini din addncul inimii, transmitind aceastd uri de la
o generatie la alta'”. La inceput codindu-se si evitand o revoltd pe fatd din cauza mirimii considerabile a
problemelor ce se ridicau dinaintea lor, vlahii s-au lisat in cele din urma convingi de cipeteniile lor cu
ajutorul unor mijloace neobisnuite. Petru si Asan ,au clidit o casi de rugiciuni (,euktérion”) pe care au
inchinat-o bunului Mare Mucenic Dimitrie” ¢i au adunat acolo o mare multime de posedati
(,daimonolépton”) din amandoud neamurile, atét cel vlah, cét si cel bulgar, ,cu ochii incrucisati si plini de
sange, cu parul valvoi, adici cu toate acele simptome ce apar la cei posedati de demoni”. Acestor nebunili
s-a spus si zicd ci ,Dumnezeu incuviintase libertatea neamurilor bulgar §i vlah si ca El consimtise la
scuturarea jugului ce apdsa de atita vreme pe grumazurile lor.” Cu asemenea prezicitori, conchide
Honiates, intreg neamul a trecut de partea rebelilor'*®, La prima vedere, Honiates pare s3 spund ci risculatii
au luat numele Domnului in degert, de vreme ce aveau nevoie de posedati ca si le zici oamenilor ¢i nu sunt
liberi. Intr-adevir, in acest pasaj, Honiates pare a arunca o umbra de indoiali asupra credintei rasculatilor
in Dumnezeu. E totusi numai o iluzie provocati de miiastra manipulare retorici la care se dedi Honiates.
Intr-alta parte a Istoriei sale, el recunoaste chiar ci vlahii sunt tot atat de crestini pe cat sunt si bizantinii.
Deoarece erau ,0ameni ce se inchini la acelasi Dumnezeu pe care Il marturisim i noi” (,to men peri tén
orthodoxon pisin hygies kai thermoteron”), prizonierii vlahi luati in timpul atacului asupra fortiretei de la
Prosek ar fi trebuit transferati bizantinilor, desi fusesera prinsi de trupele selgiucide angajate de impiratul
Alexios al I1I-lea Angelos pentru a-i veni in ajutor impotriva lui Dobromir Chrysos'¥. In plus, scena
posedatilor se vrea a fi un preambul la povestea felului in care bizantinii au obtinut primele lor victorii
impotriva vlahilor. Profitaind de o eclipsi de soare (probabil cea din 21 aprilie 1196), ei i-au luat pe vlahi
prin surprindere si i-au pus pe fugi. De spaimd, risculatii s-au repezit spre Dunire ,ca o turma de porci din
Evanghelie, care s-a aruncat in mare™*. Poanta intregii constructii retorice este ci vlahii sunt ca nigte porci,
animale irationale care actioneazi ca si cum ar avea duhuri necurate''. Episodul prezicitorilor posedati de
demoni deci nu are decét rolul de a limuri cum au ajuns demonii cu pricina in turma de porci.

Cand nu sunt méanati de demoni, vlahii nu sunt totusi prea viteji si se bizuie mai mult pe ,smecherii”
(,phenakismoi”)'*2. In muntii lor, ,ei se catird pe inaltimi precum cipriorii” si aidoma ,caprelor silbatice

inchisoare, vlahii l-au prins pe cind incerca s ajung la ,hotarele Galitiei” (Halici) si l-au dat pe méana imparatului Manuel (VAN
DIETEN 1975: 131). Acesti vlahi erau fie supusi credinciosi ai impératului de la sudul Dunirii, fie, mai probabil, vlahi din afara
Imperiului, de la nord de Duniire, doritori si se puna bine cu bizantinii. In orice caz, Honiates face distinctie intre acesti vlahi si vlahii
yrai” care s-au rasculatin 1185.

146 VAN DIETEN 1975: 371, 368. Aceasta este cea de-a doua mentiune a lui Patrocle din Istoria lui Honiates, cealalta fiind
in legiturd cu Amalric, regele Ierusalimului. Honiates folosegte aici un proverb antic pentru a face aluzie la nigte pretexte inchipuite.
Vezi A. Kazdan, Introduzione, in MAISANO 1994: xx. Despre rasculatii vlahi (apostatai Blachoi), vezisi VAN DIETEN 1975: 438S.

147VAN DIETEN 1975: 629.

148 VAN DIETEN 1975: 371. Pentru cronologia acestor evenimente, vezi PRINZING 1999-2000. Talentul retoric al lui
Honiates §i precizia detaliilor din aceasta descriere pretins etnografica i-a facut pe multi sa ia scena posedatilor drept o paralela
medievali a obiceiului cunoscut sub numele de ,nestinarstvo” (MALINGOUDIS 1980: 110). Este vorba de un ritual al focului
cunoscut folclorigtilor ce s-au ocupat de regiunea de sud-est a Bulgariei de astizi, de Muntii StrandZa si de Macedonia, care implica
transe prelungite ale unor cameni despre care se crede ¢d pot comunica cu spiritele §i pot servi drept intermediari Intre cei vii si cei
morti. Dar cititorii lui Honiates nu se gindeau deloc la obiceiuri populare ori la folclor, dupi cum rezulti din faptul ¢ intr-o parafraza
de secol XIV a acestui pasaj, prezicitorii sunt inlocuiti cu participanti la misterele de la Eleusis. Vezi ELIAN, TANASOCA 1975: 257
cunota43.

14 VAN DIETEN 1975: 504. Prizonierii nu au fost in cele din urma predati bizantinilor, ci au fost luati in robie de ciitre
ysatrapul orasului Ankara”.

150 VAN DIETEN 1975: 372-373. Episodul la care se refera Honiates este cel in care, aflat in tinutul Gadarenilor (sau al
Gherghesenilor), lisus vindeca unul sau doi oameni cu duhuri necurate, transferandu-le intr-o turma de porci ce se arunca apoi de pe
un povarnis in Marea Galileei (Matei 8: 32; Marcu 5: 13; Luca 8: 33). Intr-un discurs prezentat in 1200 impératului Alexios al ITI-lea
Angelos, Honiates il descrie pe Ivanko ca pe un om care, ca §i porcii, se hridnea mai demult cu ghinda, dar care acum a trecut la grau
numai din cauza mérinimiei impératului si a ajuns astfel s se ingrage (Honiates, Orat. VIL, in VAN DIETEN 1972: 60).

181 SIMPSON 2013: 328. Honiates ii numegte chiar pe cumani ,legiuni de duhuri”, o aluzie la acelagi episod al demonizatului
din tinutul Gadarenilor (VAN DIETEN 1975: 374).

152 VAN DIETEN 1975: 373. Vlahii se pierd cu firea cind 1i vad pe cruciati venind impotriva lor sub conducerea impératului
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care umbla prin vigiuni, se feresc de lupta corp la corp” cu vrajmagul'®. Vlahii au invitat destul de repede

cinu e in avantajul lor si iasd din munti si si coboare in cimpie. De aceea, ei ataci de obiceiin timpul noptii,
ucigand pe multi si luand un mare numir de prizonieri.’** Atunci cind raidurile lor de prada sunt
incununate de succes, vlahii se dedau la cruzimi inimaginabile si la distrugeri lipsite de orice noimi. De
pilda, dupi ce au reusit si patrundi in regiunea oragului Agathopolis, ei au priadat fird mila intreg tinutul,
sivarsind multe ,fapte termeriene” (,ergazomenous Termereia”)'**. Vlahii isi merit4 cipeteniile. Petru si
Asan vin in tabdra imperiali de la Kypsella pentru a cere impdratului si le dea un domeniu de ldngi muntji,
ycare s le aducd un oarecare venit”'*’. Cu cererea respinsi si, pe deasupra, insultati (Asan a fost ,lovit peste
fata” la ordinul lui Ioan Dukas ca pedeapsa pentru insolenta lui de barbar), cei doi s-au intors la casele lor,
care trebuie si se fi aflat in partea de risirit a muntilor Stara Planina, cu toate ci relatarea lui Honiates este
lipsitd de precizie geografica'””. Petru $i Asan, acesti doi ,0ameni margavi si ticilosi”, au starnit ,intreaga
natie” si se ridice la luptd, aducand astfel romeilor ,prejudicii troiene” (“kakon Iliadas)”**. Améandoi se
aflau printre porcii care s-au repezit spre Dunire, dupi primele victorii ale bizantinilor impotriva vlahilor.
Cand s-au intors ,,cu gand si prade tinuturile de langa Philippopolis si Beroe”, nu i-a fost greu Iui Constantin
Angelos Dukas, pe care imparatul il numise general, sa-1 impragtie'”. Cu toate acestea, dupi ce i¥a recrutat
pe ,sciti” ca trupe auxiliare, Asan s-a intors in tara sa, ce fusese intre timp golitd de trupe imperiale. El s-a
pus deci in miscare in fruntea aliatilor sii cumani, avintindu-se cu inci si mai multd fanfaronada'®. Petru
si Asan au avut indrizneala si puni mana pe stindardele romeilor, ca si pe ,hainele fine si mantiile elegante
ale Caesar-ului (Ioan Cantacuzino)”'®'. Verva lui Honiates se concentreazi asupra lui Asan din cauza
calitatilor militare si a inaltelor aspiratii politice ale acestuia. Asan nu este numai ,foarte viclean si cu
deosebire priceput in a niscoci tot felul de mijloace de iesi de la stramtoare”, dar nu se mul{umeste cu ceea
ce are in stipinire dimpreuni cu fratele siu si cu preluarea controlului imperial asupra tirii sale'®.
Dimpotrivi, el vrea acum ,s3 uneasci puterea politici a Mysiei si a Bulgariei intr-o singura impéritie, cea
de odinioard™'®. Asan e silit si cadi la intelegere numai atunci cand sotia lui cade prizoniera la bizantini si
cand este silit si-si dea fratele, pe Ionit, ca ostatic'®’. La scurt timp dupi aceea, totusi, atat Petru cat si Asan
au inceput si vorbeasci in batjocurd despre posibilitatea

de a-l pune pe Isaakios (Isaac al II-lea Angelos) impdrat peste poporului lor. Din aceasta rezulti ct

Henric (VAN DIETEN 1975: 645-646).

153 VAN DIETEN 1975: 428-429. Honiates face aluzie aici la Psalmii 18: 34 (ficand o paralels intre David si vlahi) si 104
18 (ficandu-i pe vlahi s semene cu caprele silbatice din muntii cei inalti).

15 VAN DIETEN 1975: 375, 397.

155 VAN DIETEN 1975: 394. Honiates face aluzie la un personaj mitologic, un hot la drumul mare pe nume Termeros care
isi ucidea victimele dandu-le céte o lovitura cu capul. Tezeu a reusit in cele din urma si-i sfirime teasta (Plutarh, Theseus 11). Vezi
ELIAN, TANASOCA 1975: 263 cunota 65.

136 VAN DIETEN 1975: 369. Petru si Asan cereau de fapt o pronoia, pentru care vezi BARTUSIS 2012: 98-101.

157 Potrivit lui BASEU-BARABAS 1996: 285, descrierea intAlnirii lui Petru si Asan cu impératul la Kypsella se foloseste de
tiparul mental si de stereotipurile pe care invitatii bizantini le puneau pe seama barbarilor — indrizneti, obraznici, gata sa se ridice
impotriva autorititii bizantine. Kypsella este pe locul actualului oragel Ipsala, langa Kesan, nu departe de granita actuald dintre Turcia
si Grecia. Ca vlahii de la 1185 locuiau in partea de nord-est a Bulgariei nu mai surprinde pe nimeni, dar diversi autori au propus diverse
scenarii pentru a explica felul in care vlahii ar fi ajuns in acea regiune. CANKOVA-PETKOVA 1978: 99 credea ca vlahii vor fi migrat in
Muntii Stara Planina dinspre sud-vest. MADGEARU 2014: 47 ii aduce pe vlahi din tinuturile de la nord, aflate in apropierea Dunirii,
de unde vor fi fost impingi in munti de citre invaziile pecenege, uze si cumane din secolele XI-XII Se intelege de la sine ci nu existd nici
un indiciu in izvoarele scrise ca vlahii de la 1185 ori stramosii lor vor fi venit dintr-alta parte.

158 VAN DIETEN 1975: 369.

139 VAN DIETEN 1975: 435. Honiates se foloseste in acest pasaj de un citat homeric (Iliada V 96) pe care il mai utilizeaza
o data in Istoria sa (VAN DIETEN 1975: 569).

160 VAN DIETEN 1975: 374. Se poate observa in acest pasaj o usoari reminiscenti din ceea ce Kekaumenos are de spus
despre laudarogenia vlahilor ca fiind bazata pe lasitate.

160 VAN DIETEN 1975: 375-376. Invingtorii, avind stindardele dinaintea lor, ,au ocupat din nou cAmpia”.

122 VAN DIETEN 1975: 398. Asan este cel care cotropeste provinciile din regiunea raului Strymon si a oragului Amphipolis,
unde vlahii il iau prizonier pe sebastokratorul Isaac (VAN DIETEN 1975: 468).

168 VAN DIETEN 1975: 374. Bulgaria (,,ton Boulgaron”) din acest pasaj se referi la thema bizantina cu acelagi nume care
se afla mult mai la vest, de-a lungul rdului Morava. Dimpotrivé, ,impéritia” (,dynasteia”) de odinioar este, desigur, Bulgaria tarilor
Boris, Simion si Petru.

164 VAN DIETEN 1975: 399.
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de vicleni erau ei in asemenea treburi, cdci ranjeau vizdnd decdderea puterii romeilor pe mdsurd ce

acestia se addnceau tot mai mult in rautdtile lor ... Blestematii acestia se dddeau la profetii, spundnd

cd atdt timp cat familia Angelos va ramadne la putere, izbdnzile viahilor se vor inmulti si vor creste,

iar ei vor pune mana pe provincii si pe orase din alte tdri, iar conducdtorul si principii se vor alege din

spita lor'®.

Incurajati de izbanzile lor, dar si de vrajba politici de la Constantinopol, Petru si Asan ,au rispuns
fird nici un pic de misurd” la propunerile de pace ale lui Alexios al III-lea, ficind in acelasi timp contra-
propuneri, , care romeilorli se pireau imposibile si umilitoare” *’. Honiates pune in guralui Asan un discurs
politic ce incepe cu un citat din Herodot si in care Asan se compard pe sine insusi cu Alexios al I1I-lea'””. Cu
un simt al anticiparii rezervat numai lui Honiates, Asan gtie ci romeii ,au atras asupra capetelor lor mania
lui Dumnezeu” si ci ,vor fi curdnd tdiati in buciti de citre dusmanii lor pentru faptul ¢i si-au incilcat
juramintele™ . Asan are, dupi cét se pare, standarde morale si nu numai in politici. Aflind ci boierul
Ivanko are ,relatii sexuale pe ascuns “ cu sora sotiei sale, Asan isi condamni nevasta la moarte pentru faptul
cd i-a ascuns cele intimplate. Ii porunceste apoi lui Ivanko si i se infitiseze dinainte-i si furia il cuprinde
cand acesta apare inarmat. Dar Ivanko, mai iute de mans, ,il lovi mai intai in vintre si-l ucise”®. Ivanko era
yinalt de staturd, foarte viclean, in floarea varstei si a puterii, avind in mod limpede infitisarea unui om
sangeros, iute la manie i incapatanat™ . Ivanko a cagtigat de partea sa pe unii vlahi cu ajutorul darurilor'”.
Dupi ce a pus ména pe thema de Smolena, i-a inliturat sau ucis pe toti romeii, permitind insi localnicilor
vlahi si rimani pe pamanturile lor, dacd ii acordau sprijin'” Casitorindu-se cu Theodora, fiica
sebastokratorului Isaac, Ivanko a devenit una dintre ,cei mai puternice rude” ale imparatului'”. Tocmai de
aceea, in discursul din 1200 inchinat lui Alexios al III-lea, Honiates il descrie ca fiind ,de trei ori sclav prin
propria-i hotardre, un striin de neam” altoit ca un mislin salbatic in ,gradina” imparatului'.

Un alt adversar vlah de-al lui Asan si Petru este Dobromir Chyrsos, pe care Honiates il descrie, spre
deosebire de Ivanko, ca fiind scurt la stat'”. Dupi ce a pus mana pe fortireata Prosek, Dobromir a
transformat-o intr-un ,salag de tiran pentru el insugi” §i a inceput si stranga arme, inclusiv aruncitoare de
pietre, si provizii'”’. Si el primeste o mireasi de la Bizant, anume pe fiica profostrator-ului Kamytzes. La

165 VAN DIETEN 1975: 437. Acestea sunt desigur gandurile lui Honiates insusi, care isi exprima dezaprobarea fati de
politica impératilor din dinastia Angelos, dar incheie cu urmitoarele cuvinte: ,Nu stiu cum si pe ce cale au putut ei (Petru si Asan) si
ajungi la asemenea concluzii pline de miez”. Pasajul este un caz tipic de critici ,implicitd”, o tehnica narativa prin care Honiates atribuie
personajelor sale propriile sale opinii politice. Vezi SIMPSON 2013: 262.

166 VAN DIETEN 1975: 465. Fi au atacat apoi regiunea Serres, zdrobind o armati bizantini ce-si ficuse tabira acolo si
luandu-] prizonier pe comandantul ei.

167 VAN DIETEN 1975: 466-467. Citatul este din Herodot I 8.2. Pentru a arita c4, in ciuda aparentelor, Isaac al II-lea e tot
atit de slab pe cét este fratele sdu mai mare, Alexios al II-lea, Asan ii compari pe améndoi cu panglicile de la lancea sa, fiecare de alta
culoare, dar toate facute din aceeasi pAnza tesuti de acelasi tesator. In opera lui Honiates, Asan il citeaza pe Herodot, iar regele Ludovic
al VIIlea al Frantei pe Procopiu de Cezareea (VAN DIETEN 1975: 69).

168 VAN DIETEN 1975: 467. Asan face aluzie la cucerirea Constantinopolului de citre cruciati. Pe de alta parte, acest pasaj
aratd ¢a in ochii lui Honiates, bizantinii devenisera un fel de vlahi, adica un neam fari credinti, gata sa-gi incalce juramintele.

18 VAN DIETEN 1975: 470. Povestea de dragoste este desigur o alti strategie narativi meniti a-i da ocazia lui Honiates si
explice rascoala lui Ivanko si decizia lui de a inlocui domnia unui tiran cu una mai moderatj, in care el, Ivanko, s-ar intoarce spre ,cei
aflati la cArma corabiei romane de stat”. Rostul acestei povesti ar putea de asemenea si fie de a face loc unei critici a sebastokratorului
Isaac, care, potrivit lui Honiates, ar fi fost implicat in asasinarea lui Asan. Fiica lui urma de fapt si se casitoreasci cu Ivanko (VAN
DIETEN 1975:471472).

170 VAN DIETEN 1975: 473. Ivanko avea un frate pe nume Mitos (VAN DIETEN 1975: 512).

17 VAN DIETEN 1975: 509. De exemplu, s-a aliat cu Ionitd, transferand ,turme mari de pe plaiurile muntilor la cAmpie” si
trimitdndu-le capeteniei vlahe dimpreuni cuun grup de prizonieri bizantini (VAN DIETEN 1975: 512).

12 VAN DIETEN 1975: 513.

13 VAN DIETEN 1975: 473.

17 Honiates, Orat. VII, in VAN DIETEN 1972: 60. Pentru a intiri si mai mult ideea potrivit cireia Ivanko era un silbatic,
Honiates il prezint ca fiind ,din ceata lui Pan si un tovaris al izvoarelor”, ceea ce ar explica, chipurile de ce Ivanko isi ridici tot timpul
ochii spre munti (un citat din Psalmul 121: 1).

17SVAN DIETEN 1975: 487. Despre Dobromir Chrysos, Honiates ne spune in chip explicit ci era ,de neam vlah” {,Blachos
to genos”).

176 VAN DIETEN 1975: 503. Ceva mai tarziu, la o data neprecizata, Prosek era sub stipanirea omului lui Ionita de la Salonic,
»an anume vlah pe nume Etzyismenos” (VAN DIETEN 1975: 619). Pentru Etzyismenos si numele lui de origine turcici (cumani),
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nuntd, ca un barbar ce este, Dobromir bea vin neindoit cu api si se infundi cu méncare, in timp ce mireasa
sa nici nu se atinge de méncare. Dobromir mormiie ceva pentru sine insusi ,in limba lui barbarici” §i, din
ce in ce mai manios, ii spune in cele din urma sotiei sale cu dispret, in greceste: ,Nu ménca si nu bea™”’.
Bilingv, dupi cat se pare, Dobromir mai e pe deasupra §i expert in exegeza biblici. Cuvintele pe care ile
adreseazi sotiei sale sunt de fapt dintr-un pasaj din Cartea lui Isaia, in care, cu vrijmagii la portile
Terusalimului, oamenii, in loc si se pociiasci, isi spun unii altora: ,S3 mancim si si bem, cici maine vom
muri!”'”®, Dispretul din remarca lui Dobromir este adresat atitudinii ascetice a miresei sale. Refuzand si
minance sisibeala propria sa nunti, printesa bizantini pare mai degrabi preocupati si se pociiasci pentru
picatele sale, o posibili aluzie la faptul ci ea fusese divortata de sotul ei pentru a fi trimisa si-i fie sotie lui
Dobromir, o conditie sine qua non a aranjamentului politic al acestuia cu Alexios al I1I-lea Angelos. Ca si
cunostintele Iui Asan din opera lui Herodot, remarca lui Dobromir este deci o critica ,impliciti” prin care
Honiates igi exprimi nemultumirea fatd de coruptia curtii imperiale de la Constantinopol.

Spre deosebire de Asan, fratele siu Petru este o figurd mult mai estompati in galeria personajelor
din Istoria ui Honiates. Petru nu tine nici un discurs si e incapabil si-1 infringd pe Ivanko, care se instalase
intre timp la Tarnovo'”. Petru a fost de asemenea asasinat in imprejurari despre care Honiates nu pare si
fi stiut nimic. Dup4 aceea, ,puterea asupra vlahilor” a trecut la ,loannitsa, cel de-al treilea frate”™®. Textul
lui Honiates lasd impresia ci singurul rol jucat de Petru este acela de a-i face loc lui Ioniti, pe care si-l
asociase la domnie'®". Tonita este unul din personajelor vlahe cele mai bine conturate din operalui Honiates.
Spre deosebire de ceilalti, Honiates ii acordd porecla ,Mysianul” (,ho Mysos 16annés”), imaginea in
oglindi a lui ,Jehans li Blakis” din cronica lui Robert de Clari'®. Profilul siu politic este definit nu prin
relatiile sale cu bizantinii, ci prin cele cu cruciatii care igi ficuseri intre timp aparitia in regiunea balcanica'®.
Deoarece ,se uita stramb la purtarea aroganti a latinilor §i privea cu neincredere lancea lor ca pe o sabie de
flacira”, Ionitd i-a primit deci cu bratele deschise pe acei romei care au scipat din Constantinopol, chiar
daci unii dintre ei isi oferisera in prealabil serviciile lui Bonifaciu de Montferrat in Salonic sau lui Balduin
la Constantinopol'™*. Ionit4 i-a trimis celui din urma o solie de bune intentii, dar a fost pus la punctsiis-a
spus ca pe viitor s se adreseze latinilor nu ca un impirat fati de prietenii sii, ci ca un servitor fati de stipanii
sii, ,punandu-lin acest fel lalocul lui. Altminteri, ei [ cruciatii] vor porni cu armele impotriva lui si vor pustii
Mysia, de vreme ce el se risculase impotriva stapanilor sii romei”*. Ioniti e tot ce era cAndva Asan si incd
si mai mult pe deasupra. Dupi ce cucereste Philippopolis, el distruge orasul din temelii'®. Ioniti a
transformat intreaga Macedonie §i Tracia intr-o ,pustietate pardsitd™®’. Cei care i s-au opus la Philippopolis
sunt supusi unor pedepse foarte aspre si ,unor noi metode de executie”'*.

Honiates ii asociazé pe vlahi si pe cipeteniile lor cu muntii'®. Ei triiesc in tinuturi salbatice silocuri

vezi MALINGOUDIS 1980: 139-140.

77VAN DIETEN 1975: 507-508.

178 Isaia 22: 13. Pasajul este folosit si de Sf. Pavel in prima sa epistoli citre corintieni, 15: 32.

179 Potrivit lui Honiates, ,nici unul dintre noi” nu l-a vazut pe Petru (VAN DIETEN 1975: 472). Petru este ,ticilosul de la
nord” (,ho d’apo borra kyphonitas”) din discursul prezentat pe 5 ianuarie 1190 lui Isaac al II-lea Angelos (Honiates, Orat. IX, in VAN
DIETEN 1972:91).

180 VAN DIETEN 1975: 472.

81 VAN DIETEN 1975: 472.

182 VAN DIETEN 1975: 618, 627, 635.

18 VAN DIETEN 1975: 619, unde Ioniti apare atit ca dugman, cit si ca razbunitor al romeilor.

1# VAN DIETEN 1975: 612. ,Sabia de flacard” este o aluzie la Cartea Facerii 3: 24, un pasaj care apare i in VAN DIETEN
1975:212.

18 VAN DIETEN 1975: 613.

18 VAN DIETEN 1975: 627.

%7 VAN DIETEN 1975: 635. Pustiirea a fost ficuta de citre vlahi, bulgari i cumani. Sub conducerea lui Ionits, vlahii si
cumanii distrug Didymoteichon din temelii (VAN DIETEN 1975: 645).

1% VAN DIETEN 1975: 628.

189 VAN DIETEN 1975: 375, 394, 397, 512. Petru triieste, precum ciprioarele, pe varful muntilor (Honiates, Orat. IX, in
VAN DIETEN 1972: 91). Dobromir Chrysos si-a pus nidejdea in stincile printre care umbla. El pare a fi de fapt sculptat in munte sau,
ca o statuie, in piatri. Pe scurt, e un muntean (,ho oreibatés”; Honiates, Orat. XI, in VAN DIETEN 1972: 109). Pentru imaginea
muntilor (Stara Planina) in istoriograia bizantina privitoare la cel de-al doilea tarat bulgar, vezi MARINOW 2006.
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greu de patruns'”. Cetitile lor ,sunt agezate chiar deasupra pripéstiilor adanci” si au ,ziduri proaspit
ridicate care sunt intrerupte la intervale de turnuri cu coroane™”. ,Mysia” este o tard ,din apropierea
Muntelui Haimos” (Stara Planina), care e inzestratd cu campii, pe care roadele sunt stranse in grimezi ca
cele cirora Isaac al II-lea Angelos le-a dat foc in 1186"”. Vlahii coboara din Muntele Haimos si cad pe
neasteptate asupra oragelor romeilor, ucigind pe multj, iar pe altii ludndu-i prizonieri, dimpreuni cu multe
bunuri, ca pradd'”. Eilasa in urma lor inltimile pe care se misca cu ugurinta ciprioarelor si se aduna de prin
munti precum fiii lui Avraam'*.

Comparatia dintre vlahi i caprele salbatice de pe varfurile muntilor este fird indoiala de inspiratie
biblica: ,Muntii cei inalti sunt tinutul caprei silbatice; stincile scorburoase sunt ascunzitoare pentru
safan™®. Honiates nu este singurul autor care si fi ficut aceastd asociere. Multi istorici au privit cu
nedumerire descrierea vlahilor in cartea de calitorii a lui Beniamin de Tudela'*’. Nu se stie mainimic despre
rabinul Beniamin, fiul lui Iona, in afara de ceea ce aflim despre el din prologul lucririi sale, Sefer Masa’oth
(Cartea de Calitorii), un prolog mai mult ca sigur scris de un alt autor. Beniamin si-a inceput caltoria in
jurul anului 1160 si s-a intors la Tudela, in Navarra, unde a murit in 1173'”". Textul, asa cum se prezinti el
in momentul de fati, este foarte probabil rezultatul direct nu al cilitoriei sau al experientei personale a lui
Beniamin, ci a cel putin doui redactiri, dintre care cea mai timpurie a fost efectuati de cineva care triia in
Spania secolului al XIII-lea (autorul prologului)'*®. Ultima redactare, ficuta foarte probabil in Franta, este
cea care apare in cel mai timpuriu manuscris al lucririi, despre care s-a crezut mult timp ci ar data din secolul
al X1II-lea, dar care este de fapt din secolul al XIV-lea'”. Sefer Masa’oth apartine unui gen de literaturd
medievald iudaici cunoscut sub numele de ,naratiune de cilitorie” ce se distinge prin folosirea frecventi a
hiperbolei §i prin caracterul siu legendar, in timp ce elementele narative propriu-zise provin fie din
observatii personale, fie din alte izvoare. Intentia lui Beniamin de Tudela va fi fost si facd o descriere a
diasporei evreiesti, din Spania i pAni in China, §i de a crea fictiunea, dar §i imaginea oarecum nostalgici a
uneilumiiudaice unitare si perene, in ciuda evidentei sale dispersii si diversititi regionale®®. Ca atare, cartea
sa de cilatorie va fi fost destinata evreilor din Spania®®'. Sefer Masa’oth este alatuitd dintr-un gir de unitati,
fiecare avind urmitoarea structura: ,Iar de aici, sunt x (numir) de zile sau y (numir) de parasange panila
w (localitate), care se numeste z (numele evreiesc)”. Acestei structuri elementare i se adaugi comentarii
privind mirimea, structura sociali si alte detalii referitoare la comunitatea evreiasci din ,w”, ca si numele
fruntagilor ei, acolo unde exista un numir suficient de mare de evrei pentru a constitui un minyan. Uneori

%0 VAN DIETEN 1975: 372. Acest pasaj i amintea lni WINDISCH 1980: 166 de comentariile lui Kekaumenos la adresa
dacilorsiabessilor care triiesc ,in locuri intérite, unde e greu de patruns” (Kekaumenos, Strategikon, IV 187,in SPADARO 1998:226).

1l VAN DIETEN 1975: 368, 429. Cea mai intiriti cetate ,si cel mai important orag dintre toate cele aflate in Haimos” este
Tarnovo. Orasul a fost construit pe o muchie de munte, are ,ziduri puternice” si e impirtit in doua de un rau (VAN DIETEN 1975:
471).

192 VAN DIETEN 1975: 368,273. ,Mysia” este numele tarii peste care domnesc atat Petru (Honiates, Historia, p. 472), cit
si lonita (VAN DIETEN 1975: 613, 628). Honiates cunoagte totusi si numele de Vlahia, pe care il foloseste insi in sens restrans
(,;megaleé Blachia”) cu referire la regiunea muntoasi a Tesaliei (Honiates, Historia, p. 638).

1% VAN DIETEN 1975: 372.

1% Honiates, Orat. VIL, in VAN DIETEN 1972: 62. Aluzia la fiii lni Avraam vine din Matei 3: 9 (... cici v spun ci
Dumnezeu poate si din pietrele acestea si ridice fiii lui Avraam”).

195 Psalmul 104: 18. Safanul este de fapt iepurele de cAmp, care, ,desi rumegi, nu are copita cu totul despicatd”, fiind prin
urmare spurcat, la fel ca si porcul (Leviticul 11: 5, 7).

1% HERSCOVICI, PENTIUC 1987: 13. CURTA 2006: 358: ,Benjamin’s account of the Vlachs is difficult to assess in
terms of historical value”.

17 SCHREINER 1991: 175; JACOBY 2002: 182; FAUVELLE-AYMAR 2013: 385. Pentru posibilitatea ca ,Beniamin de
Tudela” si nu fie decat niscocirea unui compilator tarziu (autorul prologului) care si fi refolosit notite de cilitorie risipite si atribuite
unui anume Binyamin, vezi LACERENZA 2006: 441.

1% JACOBY 2008: 140. Potrivit lni LACERENZA 2007: 97, autorul prologului ar fi triit in Castilia in vremea regelui
Alfonso al X-lea ,el Sabio” (1252-1284).

199 JACOBY 2008: 140; HERSCOVICI, PENTIUC 1987: 17 cu nota 63; BENCEVA, PANAIOTOV 2013: 197 cunota 1.
Pentru o scurti descriere a manuscriselor, vezi NOM DE DEU 1989: 16-17.

20T ACERENZA 2007: 91; FAUVELLE-AYMAR 2013: 385; SIBON 2010: 223: ,C’est un inventaire du connu, destiné 3
divertir et a émerveiller le lecteur juif, en mobilisant le folklore et les légendes puisées dans le patrimoine culturel juif et dont Benjamin
se fait le transmetteur”. Pentru notiunea de “naratiune de calitorie” si definirea genului, vezi TAMANI 2004: 147-148.

21 JACOBY 2002: 180.
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mai apar si alte comentarii privitoare la aspecte politice, istorice, etnice, religioase, culturale, economice sau
geografice ale locului cu pricina®”. Lucrurile sunt in realitate inca i mai complicate din cauza faptului ci
notele initiale ale lui Beniamin par si fi fost amestecate cu naratiuni si informatie care nu erau de prima
mani*®,

David Jacoby a aritat recent ci Beniamin a trecut prin Grecia (din insula Corfu la Teba, apoi la
Halmyros si in sfarsit la Salonic) in anul 1161 si ci a ajuns la Constantinopol fie la sfarsitul aceluiasi an, fie
in primele luni ale anului 1162. Beniamin a rimas in capitala imperiului pentru cAteva luni bune, judecind
dupi faptul ci el a ajuns la Antiohia in primivara anului 1163. Unul dintre punctele din Grecia mentionate
in Sefer Masa’oth, la o distanti de singura zi de ,Rabonica” (Ravennika), este Sinon Potamo din apropierea
oragului Lamia din zilele noastre, in Ftiotida. La vremea respectivi, in Sinon Potamo erau vreo 50 de evrei,
sub conducerea rabinilor Selomo si Iaacov. Aceastd unitate de informatie este apoi urmati de o digresiune

despre vlahi:

Acest (loc) se afli la poalele muntilor Viahiei (blkyh), in care munti locuieste un neam de oameni

numifi viahi (blkzyn). Ei sunt iuti de picior precum caprioarele, coborand din munti pentru a prada

si a jefui tara Greciei (Yavan). Si nimeni nu poate urca (la munte) sa se rizboiascd cu ei si nici un

rege nu poate domni peste ei, si ei nu fin cu tdrie la religia crestinilor, si se cheamd unul pe altul cu

nume evreiesti. Si se spune cd ar fi evrei si cd le zic evreilor “fratii nostri” si cd atunci cdnd ii intalnesc,

1i jefuiesc, dar nu-i omoard, asa cum ii omoard pe greci, si nu acceptd nicio religie™”.

Elementul cel mai surprinzitor din acest pasaj care aminteste de Honiates este comparatia dintre
vlahi gi caprioarele din munti. Cu toate acestea, in Sefer Masa'oih o astfel de comparatie nu ii priveste numai
pe vlahi, ci apare in alte doui cazuri de popoare de munteni. Despre druzii din Liban ni se spune ci sunt
»pigani fird nici un fel de lege” care traiesc in munti i in cheile stancilor, fira rege sau vreun alt fel de
conducitor, cu totul independenti. Druzii sunt ,in rdzboi cu oamenii din Sidon”, adicd cu cruciatii®®.
Niciun evreu nu triieste printre druzi, dar unii mestesugari si boiangii evrei trec uneori prin tara druzilor cu
care fac comert, cici druzii sunt ,deschisi fatd de evrei. Eiumbli pe munti si pe dealuri si nimeni nu se poate
razboi cu ei”%. Se regisesc in acest pasaj nu mai putin de cinci elemente comune cu pasajul referitor la
vlahi: absenta oricirei legi (adicd a oricirei religii); niciun rege nu domneste asupra lor; sunt prietenosi fatd
de evrei; sunt in rizboi cu crestinii; ¢i nimeni nu se poate rizboi cu ei. Pasajele referitoare la vlahi sila druzi
sunt atat de aseminitoare incét e foarte posibil ca unul dintre ele si fi servit drept model pentru celilalt. Pe
de alti parte, portretul vlahilor se apropie foarte mult de descrierea evreilor din tara lui Baden, Eden-ul lui
Telasar din Biblie, care ,nu se afli sub jugul paganilor, ci au orage si cetati pe varfurile muntilor, de unde se
coboari adeseori” pentru a prida regatul crestin de Amatum, adici Nubia. “Evreii iau prada de la crestini i
se retrag in munti i nimeni nu-i poate birui””. Din nou apare, chiar daci intr-o forma ugor modificat,
ideea ci ,nimeni nu poate urca (la munte) si se razboiasci” cu muntenii. Descrierile vlahilor, a druzilor sia
evreilor de la munte sunt aseminitoare i dintr-alt punct de vedere, anume ci toate trei privesc relatiile cu
crestinii. Atat vlahii, ct si evreii etiopieni coboari din muntii lor pentru a prida tarile crestine invecinate,
in timp ce druzii se razboiesc cu cruciatii?®®. In sfarsit, spre deosebire de druzi, descrierea vlahilor si cea a

22 SCHMITZ 1994: 299; LACERENZA 2007: 91. Se mai adaugi uneori legende si minuni, unele insotite de numele
informatorului ori de vreo remarca critica ori sceptica.

205 PEREZ MARTIN 2012: 181.

204 ADLER 1907a: 12-13; versiunea rom4neasci este adaptata dupa ESKENASY 1986: 3. In versiunea in limba englez3,
HERSCOVICI, PENTIUC 1987: 13 traduc blkyh ca pe un adjectiv al substantivului ,munti”, cu toate ca in versiunea romaneasca
acelasi cuvant e tradus drept , Vlakiah” (Vlahia). Caracterizarea vlahilor drept ,iuti de picior precum ciprioarele” este o aluzie la Cartea
adouaa lui Samuil 2: 18, unde se spune ci Asael, unul din fiii lui Teruia, era ,iute de picior ca o gazela din cAmpie”. Asael era unul din
oamenii lui David care a participat la batalia de la helesteul din Ghibeon, in care cei 12 cameni ai lui Abner din Veniamin au fost infranti.
De aceea, aluzia la Asael in descrierea vlahilor ar putea avea o conotatie politica.

205 Tnainte de 1187, Sidon era un fief al Regatului de Ierusalim sub conducerea lui Gerard Grenier. Oragul a fost cucerit in
urma celei dintai cruciade de citre Balduin I de Ierusalim si regele Sigurd I al Norvegiei (1110). Vezi HIESTAND 1997.

2% ADLER 1907b: 18.

27 ADLER 1907b: 67; BUSI 1988: 74. Baden este vechiul nume al Etiopiei.

208 Potrivit lui HERSCOVICI, PENTIUC 1987: 13, ,we-‘eynan chazaqym be-dat ha-notsrym” care in traducerea lui Victor
Eskenasy este redat drept ,nu tin cu tirie la religia crestinilor” nu s-ar referi la doctrina cregtini ca atare, ci la organizarea bisericeasci,
impus3, chipurile, din afara.
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evreilor din munti incep, amandoud, cu mentiunea numelui tirii in care locuieste poporul de munteni —
Vlahia sau Baden. Acest lucru este neobignuit, pentru ci numele de tiri, spre deosebire de cele de orage, nu
apar de obicei la inceputul anecdotelor adiugate unititilor narative din care este alcituita Sefer Masa'oth.
Pentru evreii din munti, cel putin, aceasta ar putea fi un indiciu al unei addugiri tarzii efectuate probabil de
citre ultimul redactor al textului. Multi s-au grabit si-i identifice pe evreii din munti cu falagii din nordul
Etiopiei, dar evreii din acea tard nu sunt mentionati nicdieri inainte de secolul al XIV-lea®®. Ar insemna oare
acest lucru ci si descrierea vlahilor e tarzie? Dupi pirerea mea, existd indeajuns de multe indicii ¢4 intr-
adevir aga stau lucrurile. Mai intdi, la o examinare mai atentd, pozitia descrierii vlahilor in economia
naratiunii privitoare la segmentul cilitoriei lui Beniamin dintre Roma si Constantinopol este foarte diferiti
de pozitia descrierii druzilor in segmentul privitor la cilitoria dintre Constantinopol si Ierusalim. Cel din
urmi e plin de anecdote si comentarii, care apar att inaintea, ct si dupa descrierea druzilor™®. Nu sunt nici
un fel de astfel de anecdote in segmentul dintre Corfu si Constantinopol. Cu alte cuvinte, descrierea vlahilor
sare in ochi in acea parte din Sefer Masa'oth in care predomini interesul pentru prezenta comunititilor
evreiesti. E greu de imaginat ci, daci ar fi vrut, Beniamin de Tudela n-ar fi putut dezvolta in anecdote
similare scurtele sale observatii despre Patras, orasul cladit de ,Antipater, regele grecilor”, sau despre
Harmylos, ,un mare orag la mare, locuit de venetieni, pisani, genovezi si multi alti negutatori care vin
acolo™". Pani la Constantinopol, nu e totusi nimic in genul descrierii vlahilor. Este deci foarte probabil ca
descrierea vlahilor si fie si ea un adaos mai tarziu, datorat probabil unuia dintre cei doi redactori, care s-a
inspirat din descrierea druzilor*. In acest caz, data acestei descrieri nu poate fi 1161 (anul in care Beniamin
a trecut prin Grecia), ci o datd ulterioari mortii lui Beniamin in 1173. Presupunand ci primul redactor al
cirtii de cilatorie, care a scris §i prologul, a trait in Castilia”?, atunci descrierea vlahilor ar trebui s dateze
din secolul al XIII-lea, adici dupi cruciada a IV-a si cucerirea Constantinopolului. Intr-adevir, unele
elemente ale descrierii vlahilor se potrivesc mai bine cu o asemenea datare decat cu una din anii "60 ai
secolului al XII-lea. S-a spus, bunioard, ci Beniamin de Tudela ar fi primul autor care mentioneazi numele
tarii vlahilor**. Ce configuratie administrativa din jurul anului 1160 ar putea justifica insi folosirea numelui
de Vlahia pentru regiunea din Grecia centrala in care se afl3 astizi Lamia? Prima mentiune sigurd a acestui
nume pentru o provincie a Imperiului (,provintia Blachie”) apare intr-o listd de provincii aprobate pentru
comert printr-un hrisobul emis de citre impiratul Alexios al III-lea Angelos in folosul venetienilor in
noiembrie 1198*'%. Provincia ,Blachie” mentionata in acest hrisobul se afla in regiunea Muntelui Othrys i
cuprindea tinuturile din preajma oraselor Lamia, Domokos si Halmyros®'®. Impartirea teritoriilor cucerite
de la Imperiul bizantin intre cruciatii de la 1204 si venetieni s-a bazat pe hrisobulul lui Alexios al ITI-lea sia
folosit nomenclatura provinciald din acest document™”. Textul impartirii a slujit in schimb cronicarilor
cruciadei a IV-a, care au preluat de acolo ideea unei tiri numite Vlahia, pe care insi au plasat-o intr-altd
parte. Este foarte probabil ca tot de acolo si vini si mentiunea Vlahiei (ori a muntilor vlahi) din
imprejurimile Lamiei, ce apare in Sefer Masa'oth. In plus, aidoma cronicarilor cruciadei a IV-a, autorul
descrierii vlahilor transferd asupra tinutului de lingd Sinon Potamo trisaturile religioase si politice ale

2% FAUVELLE-AYMAR 2013: 398 observa ci nu existd nicio mentiune a evreilor din Etiopia in abundenta informatie
despre evreii medievali aflata in Geniza de la Cairo.

H0)e exemplu, descrierea sectei asasinilor si a samaritenilor inainte si, respectiv, dupa descrierea druzilor (ADLER 1907b:
18).

21 ADLER 1907b: 10-11.

12 Tudecand dupa faptul ci descrierea vlahilor seamini cu cea a evreilor din Etiopia, care a fost mai mult ca sigur addugata
textului dupa cca. 1300, ar fi teoretic posibil sa datam si descrierea vlahilor in jurul aceleiagi date. Dar intrucét ea se aseaménd mai mult
cu descrierea druzilor, care face parte din vechiul text al cartii de calatorii a lui Beniamin de Tudela, este tot atit de posibil ca descrierea
evreilor din Etiopia sé fi fost modelati la o data tarzie (dupa 1300) atat dupi descrierea druzilor, cit si dupé descrierea viahilor.

23 O astfel de presupunere se bazeazi pe folosirea in Sefer Masa’oth a pluralului castilian §i a unor echivalente castiliene
pentru unii termeni din ebraicd (JACOBY 2008: 143). De exemplu, bizantinilor li se spune , Grizianos” sau ,,Grigos”, in afari de Yavan,
care este vechiul nume ebraic pentru Grecia provenit din descrierea urmagilor lui Sem, Ham si Iafet din capitolul 10 din Cartea Facerii.

14 NASTUREL 1989: 53.

25 Traducerea in latineste a acestui hrisobul se péstreazé in doud manuscrise din arhivele venetiene. Pentru ,provinchia
Valachie” din textul acestei traduceri latinesti, vezi POZZA, RAVEGNANI 1993: 130.

16 NASTUREL 1989: 54.

217 Pentru Vlahia din textul impirtirii (un document cunoscut sub numele de ,partitio Romaniae”), vezi CARILE 1965:
161,221,282-282.
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celeilalte Vlahii, aflatd mult maila nord. Imaginea unor vlahi iuti de picior, precum ciprioarele, care coboari
pentru a prida ,tara Greciei” se potriveste de minune cu confruntarea politici si militard dintre Asinesti i
impératii dinastiei Angelos®'®. O asemenea imagine putea, la urma urmelor, si fie luata direct din Istoria lui
Honiates. Dar nu este totusi de crezut ci autorul descrierii vlahilor din Sefer Masa’oth l-ar fi citit pe
Honiates, aga incit e nevoie de o alti explicatie pentru uimitoarele paralele dintre aceste doud texte. Daci
informatia privitoare la numele tarii (Vlahia) va fi provenit de la Constantinopol, atunci se poate ca si
imaginea vlahilor coborind din munti pentru a ataca Imperiul bizantin si vini tot din capitala imperiului.
Nu cred ci Beniamin de Tudela s-a intalnit vreodata cu vlahii, i nici unul din redactorii textului, anume
acela care va firealizat descrierea vlahilor, a dat vreodati cu ochii de ei. Avem insi dovezi incontestabile ci
unii din cronicarii cruciadei a IV-a i-au vizut pe vlahi cu propriii lor ochi. Sa fi fost deci imaginea vlahilor la
fiecare dintre ei rezultatul experientelor personale, ori tot un ,produs cultural” bizantin de la
Constantinopol? Pentru a rispunde la aceastd intrebare, va trebui deci si ne intoarcem la Villehardouin,
Henri de Valenciennes si Robert de Clari.

FUNCTIA SIROLUL VLAHILOR IN CRONICILE CELEI DE-A IV-A CRUCIADE

Villehardouin vorbeste de nenumirate ori despre el insusi in calitate de ,eu”, ,noi”, ,cartea” si, mai
ales, de participant la cruciadd.”"” Fie ci i se d4 in sarcind apédrarea taberei cruciate de la Adrianopol, in timp
ce imparatul iese la atac impotriva luiIonits, ori cd se afld in fruntea avangardei imperiale ce il ataci pe Ionitd
la Dimot (Didymoteichon), Villehardouin se referi la el insusi la persoana a I1I-a singular. De asemenea, el
se foloseste de expresii precum ,sachiez” sau ,0ez”, de expresii hiperbolice cu ,moult” si de siruri de epitete
legate de anumite personaje. Toate acestea, ca si constructia unui autor cu mai multe voci, trideazd
influenta genului epic (chanson de geste)*°. Ca siin poezia epici, naratiunea lui Villehardouin este alcituitd
din ,blocuri” sau nuclee narative, unul dintre ele fiind razboiul cu vlahii si cumanii®'. Si unii ¢i altii apar
numai in actiuni militare impotriva cruciatilor, actiuni in care sunt de obicei invingatori. Vlahii sunt unul
din mai multe grupuri de dugmani ai cruciatilor — ,Bougres”, ,Conmain” si ,Grieu”. Nu existd niciun fel de
digresiuni etnografice §i nicio referinta la infitisarea fizicd, la obiceiuri sau la arme. Cu toate ci
Villehardouin pomeneste de ,muntele Vlahiei”, vlahii sii apar mai ales la cAmpie, unde ciliresc, pradi, iau
prizonieri gi furd vite. Nu existd la Villehardouin nicio descriere a vlahilor coborand din munti. Numai
atunci cand imparatul Henric porneste la atac impotriva lor, vlahii blocheazi trecitorile muntilor™?.

Informatiile lui Villehardouin despre vlahi sunt negresit, cel putin in parte, rodul propriei sale
experiente in imprejurari pe care le descrie de altfel in calitate de martor ocular. Nu e exclus ca si folosirea
expresiei ,Blasquie et Bougerie” (in loc de ,Blasquie”, pur si simplu) pentru numele tirii vlahilor si fie tot
rezultatul experientei sale personale in calitate de participant la negocierile care au dus la partitio Romaniae
din 1204, negocieri in care numele de ,Blachia” era rezervat unei provincii (fostd bizantina) din Grecia
centrala. Altfel spus, Villehardouin va fi acordat o atentie speciali terminologiei in chestiuni politice si
diplomatice®?. Nu acelagi lucru se poate spune despre Ioniti. Villehardouin il confundi cu fiul lui Isaac al

H8 HERSCOVICL PENTIUC 1987: 13.

#1?Villehardouin este unul dintre primii autori francezi care pune accentul pe ,eu”. Unii aulegat acest lucru de faptul ci avem
de a face cuun text in prozi, in care e mai mult loc de persoana a I-a singular. Vezi CALDERISI 2006. Altii cred ¢ folosirea lui ,eu” sau
a lui ,noi” pentru narator, autor si martor trideaza un interes crescind in retorica adevarului. Vezi MARNETTE 2006: 118.
AGRIGOROAEI 2011: 535 lanseaza ideea potrivit cireia folosirea lui ,eu” in cronicile celei de-a IV-a cruciade s-ar datora influentei
(literaturii) bizantine. fi multumesc d-lui Agrigoroaiei pentru amabilitatea cu care mi-a pus la dispozitie manuscrisul disertatiei sale.

20 BEER 2014: 46 numara 51 de cazuri in care Villehardouin vorbeste despre sine insugila persoana aIll-a singular; BRATU
2007: 122-123. Pentru vocabularul epic la Villehardouin, vezi CHOSSON 2004: 86-91, 98-100. Gandul se duce imediat la ,Blos” din
Cantecul lui Roland, despre care s-a crezut multd vreme ci ar fi prima mentiune a vlahilor in limba franceza veche (STABILE 2010: 41-
42).

21 BRATU 2004: 124.

22 Villehardouin, Conquéte, 493, in DUFOURNET 2004a: 308.

23 Merita amintit in acest context faptul ¢4, in timp ce Ionitd ataci orase bizantine in calitate de rege atét al tirii numite
Blasquie, cat si al celei numite Blasquie et Bougerie, puterea sa asupra teritoriului {,moult grant parte tient de la tere”, Villehardouin,
Congquéte, 276,in DUFOURNET 2004a: 186; ,si retorna ariere vers son pais”, Villehardouin, Conguéte, 399, in DUFOURNET 2004a:
254) si a oamenilor (Tonit ii trimite acasa pe cumani de Rusalii, vezi Villehardouin, Conquéte, 389, in DUFOURNET 2004a: 248) ea
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II-lea Angelos si cu nepotul lui Alexios al III-lea Angelos atunci cind pretinde ci Ioniti s-ar fi rizboit timp
de 20 de ani cu tatal si cu unchiul sdu. Nu putem sti de unde a venit aceasta gregeald, cici ea nu mai apare la
niciun alt autor, dar e limpede ca lui Villehardouin nu-i pasi de acuratetea detaliilor de acest gen privitoare
la unele din personajele sale. Pentru el, cipetenia vlahi e un rege cu experienti si bogat, care s-a luptat
pentru multi vreme pentru ,son pais”. Cu alte cuvinte, Ionitd poate fi oricind comparat cu comandantii
armatei cruciate. Chiar daci e un personaj pani la urma negativ, el nu apare la Villehardouin ca fiind barbar,
ciciin afard de faptul ci stie cum s asedieze o cetate, dispune chiar de sipatori pentru ziduri si de o flamuri
personald, Ionitd cunoaste regulile comportamentului cavaleresc. A-l acuza de ,mortel traison” inseamni
intr-adevir a te astepta de la un asemenea om, cel putin la inceput, la un comportament aseminitor celui
al baronilor armatei cruciate, dar mai inseamni si o totali lipsi de interes cu privire la cum era Ioniti cu
adevarat. Pentru Villehardouin, Ioniti nu e o individualitate, ci un tip uman, ale cirui actiuni sunt descrise
si condamnate, dar care nu e lasat niciun moment si-si dea cu parerea™”. Villehardouin nu pune nici in gura
lui Ionit, nici a vlahilor ori a cumanilor vreun discurs™?.

Dimpotrivd, discursurile apar foarte des in cronica lui Henri de Valenciennes. Majoritatea celor 60
de discursuri cunoscute se afli in sectiunea mediani a cronicii, anume exact acolo unde apar si vlahii,
dimpreuni cu cipeteniile lor, Borild si Slav. Avem chiar un discurs de-al lui Slav, prin care el soliciti mana
flicei imparatului Henric, laudandu-se in acelasi timp ci e deopotrivd bogat §i respectat de semeni in tara
sa”. La o privire mai atentd, Slav se dovedeste a fi fost ,haut home” demn de sprijinul militar pe care
impiaratul Henric i-l acorda impotriva lui Borili. Dar inainte de a-gi trimite fiica la Slav, Henric o previne
asupra faptului ca viitorul ei sot e ,cam sdlbatic™’. Borils, pe de alta parte, nu e decit un barbar care s-a
declarat imparat prin tradare si ,impotriva lui Dumnezeu si a ratiunii”**®. El este regele tirii numite Blaquie,
0 tard pe care impératul Henric s-a hotardt si o cotropeasci pentru a rizbuna moartea fratelui siu,
Balduin®”. Borili are aprozi (,bailiu”) pe care ii trimite in diferite pirti ale regatului sau™°. Daci
Villehardouin identifici tara cu cipetenia sa, Ionits, la Henri de Valenciennes numele [ui Borila este folosit
ca un adjectiv pe lingd numele vlahilor — ,0amenii (lui) Borili” (,la gent Burile”)**'. Tara se numeste
Blaquie atunci cand la conducerea sa se afla Borild, dar va cipita numele de ,Blakie la Grant” atunci cand,
cu voia lui Dumnezeu, imparatul Henric il va infrange pe Borild $iXl va inlocui cu Slav*. In pofida
asemindrii de nume, ,Vlahia Mare” nu e regiunea muntoasi din Tesalia de care pomenegte Honiates™.
Nici nu putem pune folosirea acestui termen de citre Henri de Valenciennes pe seama influentei
terminologiei in uz la partitio Romaniae din 1204, ca in cazul lui Villehardouin. ,Blakie la Grant” are o cu
totul altd motivatie decit alternanta dintre ,Blasquie” §i ,Blasquie et Bougerie” la Villehardouin. ,Vlahia
Mare” este tara al cirei ,segnour” ar urma si devini Slav, ,si Diu plais et je vif”, dupd cum se exprimi
imparatul Henric. Citatul este insd dintr-un discurs mai amplu, in care impdiratul ii promite lui Slav
teritoriile pe care el, Henric, tocmaile-a cucerit de la Borili in urma victoriei de la Philippopolis. In schimbul

unui ,rois de Blasquie et de Bougerie”. In aceastd din urma calitate (dar nu si in cea de ,rois de Blasquie”) el primeste soli
(Villehardouin, Conguéte, 333, in DUFOURNET 2004a: 220) si isi arboreazi steagul pe zidurile si turnurile orasului Adrianopol
(Villehardouin, Conguéte, 350,in DUFOURNET 2004a: 228). Din acest motiv, numele lui poate fi chiar folosit pentru a desemna tara:
in sens strict geografic (adici cu referire la tara pe care impératul Henric o cotropeste), Blasquie este de fapt ,la terre Johannis”
(Villehardouin, Conguéte, 451, in DUFOURNET 2004a: 286).

224 DUFOURNET 1978: 188-190 socoteste chiar ci menirea personajului Ionita la Villehardouin este numai de a scoate in
evidentd, prin contrast, calitatile si meritele imparatului Henric.

25 Potrivit lui BEER 2014: 372, cele mai informative §i mai frecvente exemple de dialog sau discurs din cronica lui
Villehardouin apar in primele 200 de capitole ale cronicii, adica inainte de intrarea vlahilor si a lui Ioniti pe scena naratiunii. Discursurile
din ultima parte a cronicii sunt cel mai adesea cereri de ajutor impotriva lui Ionita §i a vlahilor sai.

226 Valenciennes, Histoire, 548, in LOGNON 1948: 49.

27 Valenciennes, Histoire, 558, in LOGNON 1948: 54.

128 Valenciennes, Histoire, 528, in LOGNON 1948: 40.

2% Valenciennes, Histoire, 504, in LOGNON 1948: 29.

230 De pilda, un anume Vladimir care e trimis la Melnik (Valenciennes, Histoire, 619,in LOGNON 1948: 85).

331 Valenciennes, Histoire, 528, in LOGNON 1948: 40.

232 C4 ,Blakie la Grant” este, de fapt, unul si acelasi lucru cu ,Blaquie” rezulti din dous manuscrise ale cronicii lui Henri de
Valenciennes in care prima denumire este inlocuita cu ,le roiaume de Blaquie”. Vezi si ZUGLEV 1948; PRINZING 197: 122 cu nota
13; MADGEARU 2014: 156.

23 VAN DIETEN 1975: 638 (,ta Thettalias metera”).
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acestor teritorii, Slav va trebui si devind ,hom” al impératului §i si-1 slujeascd cu credinti, adici sa se
recunoascd vasalul siu. Domnia sa asupra Vlahiei va fi prin urmare ceva cu totul diferit de cea a lui Boril3,
pentru ci acesta din urmai a domnit ca ,trahitour”, pe cind domnia lui Slav va fi legitimi atata timp cit el va
recunoagte puterea superiorului siu, impiratul Henric. Vlahia nu va mai fi o tard independents, ci parte a
imperiului gi, ca atare, ea va include si acele tinuturi pe care Slav tocmai le-a primit de la Henric. Cu toate
ci, aidoma lui Villehardouin, Henri de Valenciennes i-a vizut pe vlahi cu propriii sii ochi (intrucit se
descrie pe sine insusi ca participant la batalia de la Philippopolis), perspectiva sa este deci foarte diferiti de
cea a lui Villehardouin. Ca poet, Henri de Valenciennes s-a aflat incd i mai mult sub influenta genului epic
(,chanson de geste”), dar si intr-alt fel decét Villehardouin. Personajele sale sunt mai complexe decit apare
Ionita la Villehardouin®*. Atat in calitate de ,haut hom” respectat de semenii sii din Vlahia, cit si de ,hom”
al impératului Henric, Slav merita si primeascd ména printesei si s domneasci asupra tirii numite ,Blakie
la Grant”, chiar daci el riméne pani la urma ,cam salbatic”.

Care este deci rostul descrierii vlahilor la Henri de Valenciennes? Autorul cronicii ii compari de
doud ori cu pasarile, o dati cu potérnichile speriate de apropierea uliului, iar altd data cu ,bruhiers” care nu
pot fi dresati pentru vinitoare™’. Ambele comparatii implica faptul ¢ Henri de Valenciennes scrie pentru
un public care stie ce inseamn vanitoarea cu soimi**. In Franta inceputului de secol X111, a avea soimi era
un semn de distinctie sociali, iar a cunoagte diferenta dintre un soim si un “bruhier” presupune oarecare
cunostinte privitoare la dresajul pasarilor. Soimii constituiau daruri de pret pentru membrii nobilimii, iar
pasirile de pradi apar uneori ca premii la turnee®’. Pe la 1200, imaginea unui soim nipustindu-se din
vizduh asupra prazii sale devenise deja o formuli relativ banali folosita drept comparatie cu cavalerul ce se
arunci asupra vrajmagilor s3i"**, Mai tarziu, o modalitate obignuitd de a lisa de inteles ¢inu oricuiii era dat
si devini cavaler era si spui ci nu poti face un soim dintr-un ,bruhier”. Pentru publicul lui Henri de
Valenciennes, prin urmare, vlahii nu se puteau nicicum pune cu cruciatii. Avand numai un singur paj in
urma sa, impéaratul Henric s-a aruncat in gaua calului siu, Moriel, si dindu-i pinteni, s-a avintat in luptj,
ucigand pe primul vlah care i-a stat in cale. Cand Pierre de Douail-a mustrat pentru purtarea sa nebuneasci,
imparatul, ca pentru a schimba vorba, a comentat: ,laissomes les Blas a tant, et tornons vers Phinepople .
Vlahii, cu alte cuvinte, nu meritd atita atentie.

De ce li se acordi atunci atata atentie mai ales in prima parte cronicii lui Henri de Valenciennes?
Un rispuns satisficitor poate fi gisit in discursul pe care impiratul Henric il tine ostenilor sai inaintea
batiliei de la Philippopolis. Prin acest discurs, el cere lui Dumnezeu si-i acorde izbanda impotriva vlahilor
sia cumanilor, ca in felul acesta s se poati rizbuna asupralor (,que nous hui nos puissons vengier de Blas
et de Commains”)*". S-ar pirea, la prima vedere, ci Henric se refera aici la moartea lui Balduin, dar
discursul ii prezinta pe vlahi i pe cumani ca dugmani atét ai Imperiului, cat si ai Bisericii**?. Avem desigur

4 Se admite in general, de pe acum, ci autorul cronicii este una si aceeasi persoani cu autorul unui poem despre Sf. Ioan
Teologul care isi spune ,Henri de Wallentinnes” si se descrie pe el insugi drept un pécitos care, aflat pe calea pociintei, s-a hotirat sa
se faci cruciat. Vezi LONGNON 1948: 7-8; ZUFFEREY 2004; CORBELLARI 2007; ZUFFEREY 2009: 266-267.

5 Valenciennes, Histoire, 540 si 520, in LONGNON 1948: 45, 36. Potrivit lui DUFOURNET 2004c: 44, aceste aluzii la
vAnitoare cu soimi trideazi influenta literaturii de curte.

6 Cele mai vechi manuscrise in limba franceza veche care contin tratate despre vinitoarea cu soimi dateaza din secolul al
XMI-lea. Vezi SMETS 2010-2011: 180-182.

TVAN DEN ABEELE 1990: 20-22, 78, 95.

#8 VAN DEN ABEELE 1990: 149. Stereotipul potarnichilor fugind la apropierea uliului apare deja in Cdrntecul Antiohiei, ce
dateaza din jurul anului 1180. Vezi Chanson d’Antioche, 273, v. 6704, IN DUPARC-QUIOC 1976: 331. Pentru vanitoarea de
potarnichi cu ajutorul uliilor dresati, vezi VAN DEN ABEELE 1990: 150.

VAN DEN ABEELE 1990: 203.

20 Valenciennes, Histoire, 513, in LONGNON 1948: 33. Potrivit lni DUFOURNET 2004c¢: 44, numele calului impératului
ce este mentionat in acest pasaj este un semn al influentei genului epic (,,chanson de geste”).

24 Valenciennes, Histoire, 529, in LONGNON 1948: 40.

22 Valenciennes, Histoire, 523-524, in LONGNON 1948: 37-38. Dupi cum arita DALL’AGLIO 2003a: 150 cu nota 289,
intr-o scrisoare citre fratele siu Geoffroy din septembrie 1206, Henric chiar vorbea de Ionita ca de ,sancte cruces inimico” si ,curie et
sancte romane ecclesie inimicus”. Tntr-o alti scrisoare adresata papei Inocentiu al Ill-lea, doi ani mai tarziu, dupa bitilia de la
Philippopolis, Henric il descrie pe Borili ca pe ,iniquissimus persecutor ecclesie dei” (DALL’AGLIO 2003a: 157). Pentru notiunea de
cruciadi ca formé de razbunare, vezi THROOP 2011: 117-143, care remarci faptul ¢i la inceputul secolului al XIII-lea ideea cruciadei
ca rizbunare nu apare prea des la cronicarii cruciadei a IV-a, care nu erau tocmai siguri cu privire la cine anume era o tinta justificata
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de a face cu propaganda cruciadei, iar Ovidiu Cristea sugera chiar ci atentia acordata vlahilor i cumanilor
in cronica lui Henri de Valenciennes este meniti a justifica insisi existenta Imperiului Latin de la
Constantinopol ca bastion impotriva necredinciosilor’®. Rizboiul impotriva lui Borila a devenit, prin
urmare, o cruciadi sau, cel putin aga ar vrea Henri de Valenciennes ca publicul si-gi imagineze modul in
care impératul Henric ar fi dorit sd (re)scrie istoria cruciadei a IV-a. De aceea ni se si spune despre Borila
ci s-a ficut impérat ,impotriva lui Dumnezeu gi a ratiunii” si tot de aceea vlahii sufl din trimbite inainte de
luptd, ca si cum s-ar increde mai mult in numarul lor decat in Dumnezeu®'.

La cruciadi se gandea §i Robert de Clari, care pomeneste de mai multe ori de sarazini decit Henri
de Valenciennes. Sarazinii apar de opt ori in cronica lui, mai des chiar decat vlahii. Primele referinte la
ambele grupuri etnice sunt insd de o remarcabila simetrie, lucru care nu poate fi intamplator. Kyrsac (Isaac),
unul dintre cei trei frati Angelos persecutati de Andronikos, fuge pani la urma intr-o tard numita ,Blakie”,
in timp ce un al frate se duce la Antiohia ,et fu pris des Sarrasins par une chevauchie™*. Biografia lui
Andronikos, pe de altd parte, este si ea legata de sarazini. Andronikos fusese trimis de citre imparatul
Manuel ca si o aduci la Constantinopol pe ,la reine Theudore de Jherusalem, qui se seurs estoit”. Dar pe
drum, Andronikos a siluit-o pe regind, dupi care a fugit dimpreuni cu ea la Konya, in tara sarazinilor (,'en
mena a force au Coine, as Sarrasins”)**. Aceasta este, bineinteles, o poveste niscociti de Robert de Clari,
probabil pe baza povestii Lucretiei violate de Sextus Tarquinius*"’. Trebuie luat in seami si faptul ci, mai
tarziu, sultanul de Konya, auzind despre faptele cruciatilor de la Constantinopol aflati de partea lui Alexios,
le cere ajutorul pentru recuperarea puterii de la fratele siu, ce-iluase si pimantul si senioria de Konya (,me
tere et me seignorie de Coine”)**. Sultanul ficea apel la insusi principiul in baza ciruia cruciatii porniserd
sd cucereasci oragul Constantinopol: daci le-a mers aga de bine in incercarea de a-l repune pe Alexios in
drepturile sale, de ce n-ar face acelasi lucru si pentru Kai-Khusrau? In plus, continui Robert de Clari,
sultanul promise ci va trece la cregtinism dimpreund cu oamenii sdi si ci le va da cruciatilor din belsug din
averea sa. Cererea sa fu insi respinsa deoarece, sustineau cruciatii, ,ei inci mai trebuie sa fie platiti de citre
impérat (e vorba de Alexios al IV-lea Angelos) si ar fi periculos si pardseascd orasul (Constantinopol)
tocmai acum, iar ei oricum n-ar indrizni si o facd”™¥. Cruciatii, dupa cét se pare, n-aveau nevoie de averea
lui Kai-Khusrau (si nici de trecerea lui la crestinism), cici sperau si primeasci mult mai mult de la
Constantinopol. Acest episod se aseamiin izbitor cu cel in care Ionita, ciutind recunoasterea titlului siu
de rege al Vlahiei, s-a oferit pe sine insusi ca vasal al cruciatilor, promitand si un ajutor militar de 100.000
osteni**". In acelasi timp, episodul cu Ionitd cerand si fie recunoscut de citre cruciati seamina cu un altul,
de aceeasi facturd, din Istoria lui Honiates. Potrivit Iui Honiates, Ionit trimise o solie de pace si de prietenie
la cruciati, care insd l-au respins, ba chiar i-au cerut si i se adreseze aga cum un servitor se adreseazi
stapanuluilui, ,punandu-lin acest fel lalocul lui. Altminteri, ei vor porni cu armele impotriva lui si vor pustii
Mysia..., cici el se ridicase impotriva stipanilor sii romei”**'. Dupi cum observa Boris Todorov, faptul ci
oferta lui Ionitd a fost respinsi din cauzi ci el se risculase impotriva stapanilor sdi romei sugereazi ci, de
fapt, cruciatii il priveau cu acelasi dispret cu care le priviserd si bizantinii pe cipeteniile vlahilor. Versiunea

pentru violenta cruciadei, si cine nu. In intreaga carte a Susannei Throop, nu am gasit absolut nicio referinta nici la Henri de
Valenciennes, nici la Borili sau la vlahi.

243 PRINZING 1972: 121 cunota 9; CRISTEA 2002: 244-245.

#* Aici este vorba, cu alte cuvinte, de o aluzie la un pasaj din Ezechiel 7: 14: ,Sunati mereu din trAmbiti si pregititi tot, dar
nimeni nu va porni la lupt, fiindca ménia mea este impotriva intregii multimi”.

5 Clari, Conguéte, 21, in DUFOURNET 2004b: 76. Sarazinii il prind si pe Alexios, dupa care li se cere si-l elibereze (Clari,
Conquéte, 26, p. 88). Ei urmaresc flota cruciati de la Tir, dar sunt ucisi, cici uitasera si-si ia armele. Tot ei sunt cei cu care impératul
Bizantului nu va incheia niciodati pace (este vorba de imparatul Herakleios, ciruia Robert de Clari ii atribuie o statuie ecvestra din
Constantinopol; Clari, Conquéte, 87,in DUFOURNET 2004b: 176).

24 Clari, Conquéte, 20,in DUFOURNET 2004b: 74.

7 ROUZIES-LEONARDI 2012: 169.

8 Clari, Conquéte, 52,in DUFOURNET 2004b: 128. Sultanul fira nume e desigur Kai-Khusrau I (1192-1196,1205-1211),
fiul mai mic al lui Kilig Arslan al II-lea, fiu pe care Robert de Clari il considera ca adeviratul mostenitor la tron (“drois oirs”) impotriva
fratelui sau Suleiman Sah.

¥ Clari, Conquéte, 52,in DUFOURNET 2004b: 128.

230 Clari, Conquéte, 65, in DUFOURNET 2004b: 144. Paralela dintre cele doui episoade a fost pentru prima data sesizata
de catre KINOSHITA 2006: 145-155.

21 VAN DIETEN 1975: 613. Vezi CANKOVA-PETKOVA 1976: 52; PECICAN 2010: 75-77.
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evenimentelor pe care o gisim la Honiates trebuie deci si fie preferati celei din Robert de Clari, acesta din
urmi neficind de fapt dect si adapteze naratiunii sale o poveste pe care o va fi aflat-o de la informatorii sii
din Constantinopol®?. Meriti si ne oprim pentru un moment asupra detaliilor pe care Robert de Clarile-a
adaugat povestii, presupundnd, fireste, ci aceste detalii nu se aflau deja in versiunea informatorilor
constantinopolitani. La Honiates, Ioniti nu cere nimic, ci numai cauti si-si faci prieteni si, foarte probabil,
aliati. La Robert de Clari, el vrea recunoasterea titlului de rege. Acest detaliu trebuia adiugat ca explicatie a
faptului ci mai departe in naratiunea sa, Robert de Clari ne spune ci Ioniti a obtinut de la papi atét titlul
de rege, cat si coroana®. El vrea, cu alte cuvinte, si ne spund ci in vreme ce ,baronii armatei” l-au tratat pe
Ionitd ca pe un uzurpator, papa l-a recunoscut drept rege. Aroganta cruciatilor va avea urmiri nefericite,
cicilonitd n-a uitat jignirea ce i s-a adus si s-a rizbunat pe cruciati in bitlia de la Adrianopol (,che fu molt
grand deus et molt grans damages”)>*.

Dar paralela dintre Honiates si Robert de Clari merge inci §i mai departe. Améndoi i acordi lui
Tonitd un epitet, anume ,Mysianul” la Honiates si ,Vlahul” Ia Robert de Clari. La Clari, Ionitd fusese un
sergent (,serjans”) de-al imparatului, avind in grija sa o ferma de caia acestuia. Din aceastd cauzi, el trebuia
si se prezinte la curte, dinaintea impdratului, in fiecare an. In timpul ultimei sale vizite la Constantinopol,
el a fost lovit peste fata de citre un curtean (fie un eunuc, fie un usier) si furios nevoie mare, el a parasit
curtea imperiald pentru a porni rascoala impotriva impératului, dimpreuni cu vlahii si cumanii sai***. Avem
de a face, bineinteles, cu o variatiune pe tema povestii lui Petru si Asan, asa cum apare ea la Honiates.”
Dupi cum arita Phaidon Malingoudis, existd cel putin trei puncte comune in aceste doui povestiri, ceea ce
ar insemna ci Robert de Clari a aflat de aceste evenimente din Constantinopol, in timpul sederii sale in orag
(iulie 1203 - primévara 1205)*”. Mai intai, eroul (Asan pentru Honiates, Ionitd la Robert de Clari) este
insultat si lovit peste fata (cu un bici, potrivit lui Robert de Clari, care se gindea, probabil, ci Ionitd avea in
griji o fermi de cai). Eroul apoi pariseste curtea imperiald cu o falca in cer si cu una in pimant si se apuci
si puni la cale rizmerita. Cu alte cuvinte, povestea e meniti a explica rascoala vlahilor cu ajutorul celor
intimplate in tabdra imperiald de la Kypsela (pentru Honiates) saula curte (pentru Robert de Clari). Cum
se pot oare explica aceste paralele remarcabile dintre Honiates si Robert de Clari? O legiturd nemijlocitd
iese din discutie, pentru ci este imposibil de demonstrat ci Robert de Clari ar fi citit Isforia lui Honiates,
avand in vedere mai ales ci el se afla in Franta la vremea la care Honiates isi incheia opera. Este de crezut,
tocmai de aceea, ci Honiates nu a inventat aceste povesti, ci ¢, mai degrabd, informatia lui se bazeazi pe
anecdote sau zvonuri ce circulau printre locuitorii oragului Constantinopol, inaintea cuceririi sale de citre
cruciati pe 8 aprilie 1204, Din aceste povestiri va fi aflat deci Robert de Clari despre inceputul riscoalei

vlahilor si despre felul in care oferta lui Ionitd fusese respinsi de citre cruciati*>.

2 TODOROV 2007: 202; MARCULET 2008a: 32. Faptul ci Robert de Clari pomeneste de respingerea ofertei lui Ioniti
de citre cruciati arata ci acestia din urma mostenisera ideea bizantina, potrivit cireia Petru si Asan uzurpasera puterea imperials, de
vreme ce pamanturile lor apartineau de fapt Imperiului. Vezi MADGEARU 2014: 122. Ce-i drept, si Robert de Clari stie ci tara lui
Ionita a fost cAndva ,une tere qui est du demaine lempereur” (Clari, Conguéte, 64,in DUFOURNET 2004b: 142).

23 Clari, Conguéte, 65,in DUFOURNET 2004b: 144.

24 Clari, Conguéte, 65,in DUFOURNET 2004b: 144.

25 Clari, Conguéte, 65,in DUFOURNET 2004b: 144.

256 VAN DIETEN 1975: 369; MECEV 1979: 38-39.

BTMALINGOUDIS 1980: 84-85 cunota 101. Mai existi i alte episoade similare in Istoria lui Honiates si, respectiv, cronica
Iui Robert de Clari, dintre care meriti amintita ciderea lui Andronikos Komnenos in minile lui Isaac Angelos (,Kyrsac”) sau riscoala
lui Branas §i infrdngerea lui de citre Conrad de Montferrat.

28 Avand in vedere asemandrile frapante dintre povestirile lui Robert de Clari i, respectiv, Honiates, se prea poate ca ele si
fi circulat mai intai pe cale orali, inainte ca cel dintai sa fi auzit de ele. Ca atare, aceste povestiri nu se deosebeau prea mult de versiunea
evenimentelor pe care o giasim la Honiates. Acesta din urma, cu alte cuvinte, n-a alterat povestirile atunci cind le-a integrat naratiunii
sale, in ciuda manipularii foarte iscusite a citatelor homerice si biblice si in pofida unui elaborat arsenal retoric.

259 SCHREINER 2000: 238 a observat ci pani si descrierea oragului nu se bazeazi pe mérturia unui martor ocular (propria
experientd in Constantinopol a lui Robert de Clari), ci pe izvoare orale si chiar scrise. STABILE 2010: 4041 crede ca betacismul
numelor vlahilor si al tirii lor in limba francezi (Blachi, in loc de Vlachi si Blachia, in loc de Vlachia) indica izvoare scrise, nu orale. Pe
de altd parte, Robert de Clari este un adevarat istoric, cici, spre deosebire de Villehardouin si de Henri de Valenciennes, el aduni
informatia ce-i sti la dispozitie pentru a reconstitui trecutul. Vezi PAUPHILET 1931: 290; SCHREINER 2000: 350: ,Er stiitzt sich...
sowohl auf schriftliche als auch auf miindische Hinweise und ist hier ein wichtiges Zeugnis fiir konstantinopolische Mentalitit und
Volkskultur.”
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Dar de ce avea nevoie Robert de Clari de asemenea povestiri? La prima vedere, motivul pentru care
el ainclus ,incidentul de la Kypsela” in cronica sa a fost, ca si la Honiates, de a arita cum a inceput riscoala
vlahilor, din cauza cdreia Vlahia a devenit o mare putere regionald. Povestea felului in care Ioniti a fost
respins de cruciati este, in mod vidit, menitd a explica dezastrul de la Adrianopol. Spre deosebire de
Villehardouin, Robert de Clari pune aceastd usturitoare infringere pe seama pedepsei divine pentru
purtarea aroganti a baronilor vizavi de ,cei siraci din armati” (,Ensi faitement se venja Damedieus d’aus
pour orguel et pour le male foi qu’il avoient portee a la povre gent de I'ost”), ca si pentru gravele picate
savarsite in Constantinopol dupi cucerirea orasului®®. Spre deosebire de Henri de Valenciennes, Robert
de Clari ii considerd pe vlahi nu drept dugmani ai Bisericii, ci drept unelte de care Dumnezeu se folosegte
pentru a-i pedepsi pe picatosi. De unii singuri i pentru ei ingisi, vlahii nu au nici un fel de importanti. De
aceea, Robert de Clari ii aminteste numai de citeva ori in cronica sa. Dar dupi ce au fost alesi de citre
Dumnezeu ca unealti pentru a da o pedeapsd binemeritatd cruciatilor, vlahii nu mai pot fi trecuti cu
vederea®®'. Acesta este motivul pentru care la Robert de Clari, Ionitd nu prezintd niciuna din trisiturile
negative pe care i le atribuie Villehardouin: nici ,trahison”, nici masacrarea fird niciun fel de mili a
prizonierilor. Tot din aceastd cauzi, Robert de Clari nu pomeneste nimic despre cruciada impotriva
vlahilor. Dimpotrivé, in vreme ce la Henri de Valenciennes, Slav este cel care cere mana fiicei imparatului
Henric, la Robert de Clari, impératul insusi, dupi ce s-a codit vreme indelungati pe motiv ci femeia nu era
de vitd nobil, sKa [dsat in sfargit convins de citre baronii sii, care i-au explicat ci e in interesul lui s3 ceari
de la Borila ména fiicei sale vitrege. La Henri de Valenciennes, impiratul Henric o previne pe fiica sa ci
viitorul ei sot e “cam silbatic”. La Robert de Clari, Borild, desi triieste intr-o tara salbatici (,en chele
sauvage tere”), isi trimite fata la Constantinopol impreund cu o suitd foarte numeroasi si cu o
impresionanta zestre?®.

Ce s-aintamplat, prin urmare, i cum se poate explica aceastd schimbare de atitudine, de [a aroganta
celor care resping oferta lui Ionitd pani la pozitia oarecum umilitoare in care se va fi aflat imparatul Henric
vizavi de Borild? Explicatia baronilor e mai buni decit orice alt comentariu: vlahii sunt acum cel mai
puternic si mai temut popor din imperiu, daci nu cumva din intreaga lume. Baronii, dupi cat se vede, au
invatat lectia datd pe campul de bitalie de la Adrianopol*®. In raport cu Constantinopolul, vlahii au acum
o pozitie simetric opusi sarazinilor’*. Refugiatii politici bizantini se pot duce fie in Vlahia, fie la Konya.
Cand cruciatii isi fac aparitia sub zidurile Constantinopolului, atat cipeteniile vlahilor, cat si ale sarazinilor
le solicita sprijinul. Atat Ionitd, cit si Kai-Khusrau sunt respingi, dar numai Ioniti va avea prilejul si se
rizbune. In timp ce inainte si dupa batalia de la Adrianopol, puterea vlahilor este intr-o rapid ascensiune,
Pierre de Bracheux se hotirigte si ceard un regat pentru sine insusi, ,anume in tara sarazinilor dinspre
Konya, daci va reusi s-o cucereascd, si i-a fost dat4, iar domnul Pierre s-a dus acolo cu toti oamenii sii, si a
cucerit acel regat si s-a facut stipan asupra lui”%. Avand in vedere faptul ci Pierre de Bracheux este eroul
favorit al lui Robert de Clari, nu este poate intdmplator ci, la o datd ceva mai tarzie, episodul intalnirii sale
cu vlahii si cumanii a fost inserat in cronica. Pierre ii domini pe interlocutorii sii, atat fizic (cici e mult mai
inalt ca ei), cit si intelectual (ciciii invatd despre semnificatia legendei troiene ). Acest episod este imaginea

280 Clari, Conquéte, 112,in DUFOURNET 2004b: 208. Vezi DEMBOWSKI 1963: 99; KINOSHITA 2006: 171 recunoaste
in aceasta observatie germenii unei congtiinte de clasa care vor fi rezultat din impartirea prazii.

21 VARVARO 1989: 1425: ,Né so vedere come ... Robert avrebbe potuto tacere di Valacchi e Cumani dopo che la bataglia
di Adrianopoli (1205) avreva mostrato la loro forza, costando la liberta e 1a vita a Baldovino I”.

262 Clari, Conquéte, 116-117, in DUFOURNET 2004b: 210, 212. Scena in care ,Burus” e pe punctul de a-i executa pe solii
impératului Henric veniti sa-i peteasci fata, dar se rizgandeste atunci cAnd afla motivul venirii lor, este de o find ironie care scoate in
evidenti ,silbaticia” lui Borila.

28 De aceea se si spune ci Vlahia este ,une molt fort tere qui toute est enclose d’'une montaignes”. Pozitia impregnabild a
tarii lui Ionitd nu este totusi singurul motiv de a aminti muntii ce o inconjoard, prin care n-ar trece decit o singura stramtoare. Potrivit
lui STABILE 2010: 55, muntele sau muntii mentionati de Villehardouin i de Robert de Clari aveau o valoare simbolica ce lise acordase
in literatura apocaliptica. In profetiile lui Merlin de la sfirsitul secolului al XITI-lea acesti munti apar in legaturi cu o catastrofica invazie
a ismailitenilor in Vlahia, urmati apoi de o ploaie de foc.

% n poemul epic Doon de Mayence din secolul al XIII-lea, Bulgaria (Bougerie) ,marche a ' Amustant et au roi de Blasquie”.
Vezi GUESSARD 1859: 345. ,Amustant” in limba franceza veche (cuvint derivat din cuvantul arab “al-musta’l”) se referi la
guvernatorul unei tiri musulmane, adica la un emir.

265 Clari, Congquéte, 111, in DUFOURNET 2004b: 206.
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in oglindi a povestirii lui Robert de Clari despre cum Pierre de Bracheux a cucerit pamanturile din partea
sultanatului de Konya. Nu poate fi deloc intdmplator ci, desivioleazi ordinea cronologici a naratiunii, acest
episod a fost introdus imediat dupd scena impértirii Imperiului intre cruciati.

Nu poate de asemenea si fie 0 purd intamplare faptul ci tema acestui episod este legenda troiana.
In decursul ultimului sfert al secolului al XII-lea, unii membrii ai elitei intelectuale de la Constantinopol au
inceput si se ,joace” cu ideea originii romane a vlahilor, probabil din cauza faptului ci istoria Romei
republicane si imperiale se bucura la vremea aceea de o mare popularitate. Dupi pirerea mea, prin
intermediul coloniei latine din Constantinopol, aceastd idee a ajuns si la Roma, unde a fost folositd ca
argument in corespondenta dintre papa Inocentiu al ITIXlea si Ionitd. Cu toate acestea, nici Honiates si nici
cronicarii cruciadei a IV-a nu par a sti ceva despre originea romand a vlahilor. Ticerea lor in aceasti privintd
e cu atit mai insemnati cu cét o privim in contextul rispandirii acesteiidei dincolo de cercurile intelectuale
din capitala imperiului. Un exemplu concludent se giseste intr-un document din cancelaria lui Ioan
Apokaukos, episcop de Naupaktos (1199-1233). Documentul este datat in 1222 si se referd la plingerea
unui anume Simion Sgouropoulos impotriva unui om numit Constantin Avrilionis, care este acuzat cd ar fi
siluit-o pe Blasia, fiica mai micd a lui Simion, pe care mai apoil-ar fi batut si rinit. Complicila aceastd crimi
ar fi fost ,0amenii sdi” (,meth’homogenous laou”), cici Avrilionis, ni se spune, este ,un colonist de-al
romanilor” cirora li se spune astdzi vlahi (,Romaion apoikos, onoma Konstantinos, Blachous touto to
genos o kairos Gnomasen anthropos”)**. In ciuda tonului sarcastic, avem de a face cu un caz de etalare a
unor cunostinte de istorie, aidoma lui Kinnamos. Paralela cu Kinnamos este de altfel uimitoare. $i intr-un
caz siin celalalt, e vorba de colonisti. De asemenea, in ambele cazuri, vlahii sunt prezentati ca fiind colonistii
ingigi, nu urmasii lor. Cu alte cuvinte, vlahii sunt pusi pe picior de egalitate cu romanii, intr-o manier
directd, chiar dacd nu explicitd. Nu e ugor de stabilit daci referinta la “colonistul romanilor” se gisea in actul
plangerii lui Simion Sgouropoulos sau a fost adiugatd minutei infitisirii la curtea de judecati fie de catre
Ioan Apokaukos, fie de citre altcineva din cancelaria sa. Nevoia unei apozitii care s explice ci ,vlahi” este
numele celor care altidatd erau cunoscuti drept romani pare si incline balanta in favoarea celei dela doua
posibilititi. In orice caz, documentul demonstreazi ci ideea originii romane a vlahilor mai era inci ,la
modi” la inceputul secolului al XIII-lea. De ce nu apare ea atuncila cronicarii cruciadei a IV-a?

ECOUL DISCUTIILOR INTELECTUALE DE LA CONSTANTINOPOL

Papa Inocentiu al III-lea se va fi gandit poate ci, pomenindu-i lui Ionitd de originea romani a
poporului siu, il va convinge si accepte primatul bisericii Romei. El va fi aflat desigur despre originea
romani a vlahilor de la latinii din Constantinopol, care, la randul lor, vor fi auzit despre aceste lucruri din
discutiile intelectuale si politice cu membrii elitei bizantine din capitala imperiului’®”. Cu toate acestea, in
atmosfera politici creatd dupi cucerirea oragului de citre cruciati, ideea potrivit cireia vlahii ar avea
strimosi romani a cipitat o cu totul alti semnificatie. In urma bataliei de la Adrianopol, o asemenea idee
nu putea decat si-i dea api la moard lui Ioniti si pretentiilor lui politice, cu att mai mult cu cét el obtinuse,
intre timp, o coroand de la papi. Numai Robert de Clari mentioneazi acest din urmi fapt, degi atat
Villehardouin, cat si Henri de Valenciennes trebuie si fi avat cunostint de cele intdmplate, cici amandoi
povestesc despre evenimente ce au avut loc la finele anului 1204. Pani si Clari nu aduce vorba despre
incoronarea lui Ionitd de citre papa decét pentru a scoate in evidenti si a condamna purtarea aroganti a

266 BEES 1971-1974: 60-62; NASTUREL 1979: 119. LAMPROPOULOS 1988: 271; KATSAROS 2011. Potrivit lui
Latsios, Konstruktion der Vlachen, p. 208, numele de Avrilionis este o remarca sarcastici la adresa poporului lui Constantin, foarte
probabil o aluzie la impiératul Aurelian (270-275) in timpul ciruia provincia Dacia de la nord de Dunire a fost abandonati. Vlahii din
Epir aparin acelasi timp (anii "20 ai secolului al XIII-lea) siin documentele cancelariei arhiepiscopului de Ohrid, Dimitrie Homatenos,
dar fird nicio mentiune a originii lor romane. Vezi PRINZING 2009. Nu se pomeneste nimic despre originea romana a vlahilor nici in
actele emise de citre Stefan Nemanja in folosul manastirii Hilandar (1198-1199) si de citre fiul siu, Stefan Prvovenéani (“Primul-
Incoronat”), in folosul manastirii Zi¢a (1220), cele mai vechi izvoare non-narative scrise in limba slavoni care ii pomenesc pe vlahi.
Vezi DRAGOMIR 1959: 17-18.

267 Unul din informatorii papei va fi fost Pretextatus, care este pomenit in trei scrisori ca triind la Constantinopol dimpreuni
cu sotia sa, o unguroaicd pe nume Sibilia (Inocentiu al Ill-lea, epp. 114, 115 si 140, in HAGENEDER, EGGER, RUDOLF,
SOMMERLECHNER 1993: 226, 227, 231). PRINZING 2002: 167 cu nota 105 atrage atentia asupra faptului ci Pretextatus a fost
curierul prin care scrisorile papei au ajuns la Ionita (si vice-versa) in primii ani ai corespondentei lor.
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“baronilor armatei”, care au respins cererea lui Ioniti si oferta lui de ajutor militar. Desi Clari trebuie si fi
stiut despre relatiile dintre Ionitd si Inocentiu al I1I-lea, el nu sufli o vorbi despre originea romani a vlahilor.
Nici Villehardouin i nici Henri de Valenciennes n-au nimic de spus pe aceasti temi, ceea ce nu poate
surprinde, avind in vedere ci la ei vlahii §i cipeteniile lor, Ionitd si Borild, arati mai mult ca niste barbari
decat la Robert de Clari. Pe de alt parte, la mijloc va fi fost §i un alt construct ideclogic care i-a impiedecat
probabil pe cronicarii cruciadei a IV-a si comenteze pe marginea ideii potrivit cireia vlahii se trigeau din
nobilii romani. La inceputul secolului al XIII-lea, acest construct, bazat pe legenda troiani, lega gloriosul
trecut roman de francezi si nu de vlahi*®. Ce-i drept, in poemele sfarsitului de secol XII, precum Eneas,
despre care s-a crezut mult timp ci este o versiune in franceza veche a Aeneidei lui Virgil, sau Roman de Troie
al lui Benoit de Sainte-Maure, accentul cade mai putin pe Roma §i mai mult pe Troia. Dar ideea lui Virgil,
potrivit cireia romanii erau urmasii Troiei, era pe deplin acceptati si destul de raspanditd in literatura
franceza veche din jurul anului 1200*%. In acelasi timp, insi. Troia era legati de Franta medievald, iar
troienii erau infitisati drept strimosi ai francezilor, ca, de pildi, in miniaturile unuia dintre cele mai vechi
manuscrise ale poemului Roman de Troie’™. A reinventa patria de origine este tocmai motivul pentru care
episodul intalnirii dintre Pierre de Bracheux, vlahi si cumani a fost inserat in cronica lui Robert de Clari.
Nici Pierre i nici vlahii nu pomenesc de romani, ba mai mult, chiar daci vlahii par a cunoagte legenda
troianj, ei nu se folosesc de acest prilej pentru a se revendica drept adeviratii urmasi ai Troiei, in baza
originii lor romane. Pe de altd parte, aga cum arita Theresa Shawcross, argumentul lui Pierre de Bracheux
privitor la originea troiand a cruciatilor (francezi) este menit a justifica cel de-al doilea asalt asupra
Constantinopolului’”. Dat fiind ci vlahii il intreaba pe Pierre de Bracheux de ce au venit cruciatii in tara
vlahilor, mi se pare ci motivul pentru care acest episod a fost inserat in cronica lui Robert de Clari are ceva
de aface cuideea originii romane a vlahilor. Pentru a contracara un asemenea argument, Pierre de Bracheux
invocd legenda troiani, mutand astfel accentul de pe Roma pe Troia. Romanii nu sunt deci pomeniti in
acest episod, pentru ci troienii sunt infitisati drept stramosi ai cruciatilor (francezi)*”. Episodul intalnirii
dintre Pierre de Bracheux, vlahi si cumani nu poate desigur servi drept indiciu al mentalitatilor siaspiratiilor
politice ale cruciatilor, dar el este probabil o mirturie indirectd despre cét de rispanditi si de puternici din
punct de vedere politic era ideea originii romane a lui Ioniti si a vlahilor sai.

Aceastd idee s-a niscut in secolul al XII-lea in mediul cultural al intelectualilor bizantini de la
Constantinopol. Ea lipseste totusi din opera lui Niketas Honiates, cel mai amplu izvor referitor la vlahi
dintre toate cele studiate in acest articol. Absenta oricirei mentiuni a originii romane a vlahilor se afli
probabil in legiturd cu schimbarea climatului politic in care Honiates giXa scris Istoria*”. Una din cele mai
dezbitute probleme ce defineau acel climat era redefinirea romanitatii in urma cuceririi orasului
Constantinopol de citre cruciati si aparitia statelor bizantine, in special a Imperiului de la Niceea, unde
Honiates si-a triit ultimii ani de viat4, ca refugiat de la Constantinopol. Obiectul dezbaterilor era mai mult
identitatea politica decat istoria romand, dar in orice caz nu mai era loc in acel context de originea romani
a vlahilor, cu atit mai mult cu cat, intre timp, aceastd idee fusese adusi in discutie de citre papi, care
aprobase cucerirea Constantinopolului, iar Ionitd recunoscuse primatul bisericii Romei. Toate acestea au
eliminat chestiunea originii romane a vlahilor de pe agenda politica a lui Honiates si, probabil, a oricirui alt

2% BAUMGARTNER 1982: 13.

2% CROSSLAND 1934; PETULLA 1968. Relatia dintre Aeneida si Eneas este insd mult mai complicata. Vezi MORA 1996;
AGRIGOROAEI 2011: 262-266. Sigur este insa faptul ci poetul anonim francez stia ca subiectul Aeneidei era cum a luat fiinta Roma.
PETIT 2002: 201 observa ca poetul francez enumera pe regii Romei in aceeasi ordine in care apar i la Virgil si ca unora dintre cititorii
sdi Eneas trebuie si le fi parut a fi un adevirat tratat De viris illustribus Romae. ELEY 1991: 32 face un pas si mai departe atunci cAnd
sustine ca referinta la limba latina (limba in care Lavinia si-a scris declaratia de dragoste fati de Eneas) este ,in mod limpede meniti a
sublinia faptul ci Italia Laviniei este sortita s devina leaganul civilizatiei romane”.

7 MORRISON 2011. Pentru o privire scurti asupra legaturii dintre legenda troiana si francezi, vezi BOUDREAU 1997.

2 SHAWCROSS 2003: 128.

*7 Interesul lui Robert de Clari pentru legenda troiani rezulti cu pregnanti din capitolul 40 al cronicii sale, unde ,marea
Troie” este plasata la ,Bouke d’Ave” de la intrarea in strdmtoarea Sf. Gheorghe. Pentru legitura dintre Troia si cruciati, vezi BEAUNE
1985:45-48.

27 Cand fi numeste pe vlahi ,mysieni” (de lanumele provinciei Moesia inferior), Honiates nu vrea si sublinieze originea lor
romand, ci pur si simplu si foloseascd un termen arhaic, prin care sa-si etaleze cunostintele de istorie, tot aga cum folosegte Pannones
pentru unguri §i ,sciti” pentru cumani.



58 FLORIN CURTA

refugiat de la Constantinopol care ii impirtagea vederile politice. Contemporanul siu, Ioan Apokaukos, nu
avea Insd niciun motiv si gandeascid in acelagi fel sau s se opreasca de la a-si etala cunostintele de istorie
romand. Un fost membru al elitei intelectuale din Constantinopol, ca si Honiates, Apokaukos triia la acea
vreme intr-un alt stat bizantin, Epirul, unde nu pare si fi existat niciun fel de discutii cu privire la redefinirea
romanititii ca reactie la Imperiul Latin de la Constantinopol. Pe de alti parte, anumite elemente
semnificative din descrierea vlahilor la Honiates apar si in cronica lui Robert de Clari, in special ideea
potrivit cireia riscoala vlahilor a pornit de la lovitura pe care Ionitd a primit-o de la un curtean si ci el a fost
respins de ciitre cruciati atunci cnd le-a oferit ajutor militar impotriva Bizantului. Acest din urma detaliu
este aseminitor si informatiei care apare in cronica lui ,Ansbertus” despre Petru, in relatiile sale cu
imparatul Frederic Barbarossa. Astfel de legituri intre texte ne indeamni si credem ci vlahii erau un subiect
aparte de conversatie printre locuitorii Constantinopolului in ajunul cuceririi oragului de citre cruciati.
Publicul lui Honiates de la Niceea va fi recunoscut cu usurinti acest subiect. Celfi drept, nu toate detaliile
privitoare la vlahi care apar in Istoria lui Honiates se regisesc si la Robert de Clari, care se bizuie si pe alte
izvoare. De pildi, Clari nu are nici un fel de cunogtinte despre vlahii posedati de demoni, iar despre uciderea
lui Ionita de citre Sf. Dimitrie el va fi aflat de la Salonic si nu de la Constantinopol*™. In afari de aceasta,
niciunul din detaliile imaginii vlahilor la Honiates nu apare nici la Villehardouin, nici la Henri de
Valenciennes, cu toate ci a spune despre Ioniti si Borili ci nu sunt decat niste triditori ar putea trece drept
o interpretatio Latina a ideii potrivit cireia vlahii nu sunt demni de niciun fel de incredere si complet lipsiti
de credintd, idee care apare deja la Kekaumenos. Niciunul dintre cei trei cronicari ai cruciadei a IV-a nu-i
descrie pe vlahi coborand din munti, dar acest detaliu al imaginii oferite de Honiates apare si in cartea de
cilatoriialuiBeniamin de Tudela. Siacest detaliu igi are deci originea in mediul constantinopolitan de unde
l-a preluat Honiates. Ne putem intreba prin urmare de unde va fi aflat autorul descrierii vlahilor din Sefer
Masa’oth despre faptul ci ei ,nu tin cu térie la religia crestinilor”, dar acest aminunt pare a fi un ecou al
yscenei posedatilor” din Istoria lui Honiates si al afirmatiei imparatului Henric din cronica lui Henri de
Valenciennes, potrivit cireia vlahii sunt dugmanii Bisericii*”. Altfel spus, anumite detalii privitoare la vlahi
care apar in unele texte examinate in acest articol nu sunt decit rezultatul distorsiunii subiectelor de
conversatie de la Constantinopol. Amplificarea gi intirirea acestor idei despre vlahi au fost supuse nu numai
unui proces de transmisiune si repetitie, ci si unei alterdri considerabile. La Constantinopol, atit inaintea,
cat si dupi cucerirea oragului de citre cruciati, ecoul discutiilor intelectuale despre vlahi se va fi rispandit
in mai multe directii, aidoma stirilor de astizi, preluate de la 0 agentie la alta, fiecare dintre ele adiugind ori
modificand céte ceva, dar firi referire la realitate sau la alte puncte de vedere (fenomen cunoscut sub
denumirea de ,echo chamber”)?”®. Ne putem la rigoare imagina ci unii dintre bizantinii care au rdmas in
Constantinopol dupi cucerirea orasului si-au auzit propriile pireri repetate in versiuni schimbate potrivit
intereselor, modului de a gandi §i, bineinteles, prejudecitilor noilor stipani. Orice tentativd de a izola o
anumitd fazi in procesul constructiei istorice a imaginii vlahilor balcanici este prin urmare iluzorie.
Materialul examinat in acest articol nu este, din mai multe puncte de vedere, indeajuns de satisficitor:
subiectul vlahilor a fost rescris de mai multe ori in decursul a 150 de ani. Dar ca misuri istorici a modului
in care erau perceputi vlahii, in general, acest material este mai mult decét suficient. In ciuda absentei ,de la
dosar” a unor piese importante, se intrevede destul de clar mecanismul prin care idei similare au fost
permanent repuse in circulatie in interiorul aceleiasi ,echo chamber”, fird vreun interes real pentru
intelegerea adeviaratilor vlahi ai vremurilor respective. De cele mai multe ori, vlahii din izvoarelor scrise

2% Cronica lui Robert de Clari este cel mai vechi izvor ce mentioneazi aceasti minune a Sf. Dimitrie. Minunea mai este

mentionati si in cronica lui Alberic, un cilugir cistercian de la manastirea Trois Fontaines din Champagne. Vezi PERTZ 1874: 886.
Alberic a murit in jurul anului 1252, ceea ce inseamna ci trebuie sa datim cronica lui inainte de acest an. La Alberic, Sf. Dimitrie il ucide
pe Lonitd, dar nu se precizeazd arma cu care l-a omorat. Potrivit TAPKOVA-ZAIMOVA 2005: 222-223, cel mai vechi si mai detaliat
izvor grec privitor la aceasta minune este discursul in cinstea Sf. Dimitrie scris de Ioan Staurakios in cea de-a doua jumitate a secolului
al XIII-lea.

275 SPINEI 2013: 194 pune pana si informatia despre vlahi ce se gdseste in cronica lui Mihai Sirianul (sub red. J.-B. Chabot,
vol. 3, E. Typographeo Reipublicae, Paris, 1905, p. 204) tot pe seama mediului cultural de la Constantinopol.

276 Potrivit acestei analogii, o incercare de a reconstitui imaginea ,reald” a vlahilor din asemenea izvoare nu se deosebeste cu
nimic de incercarea de a reconstitui motivatiile protestatarilor de pe Euromaidanul din Kiev pe baza stirilor colportate de agentiile i
posturile de televiziune din Rusia ori a canalelor de propaganda ruseasci din Europa de vest si din Statele Unite.
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slujesc altor scopuri, ca de exemplu gisirea unor explicatii credibile fie pentru deciderea Imperiului sub
imparatii dinastiei Angelos, fie pentru dezastrul de la Adrianopol. Cipeteniile vlahe apar pentru moment
pe scend in lumina reflectoarelor pentru a-si formula doleantele — o coroani regali ca cea a vechilor tari
bulgari, pentru Ionit4, sau mana unei printese latine, pentru Slav. In astfel de cazuri, accentul se poate
deplasa pentru scurti vreme asupra unor chestiuni de mai mare importanta pentru altii (si nu neapirat
pentru vlahi ori pentru cipeteniile lor), ca de exemplu originea romani a vlahilor, in cazul lui Ionit§, ori
faptul ci Slav era, de fapt, ,cam salbatic”. Pani §i imparatul Henric se codeste sd ceard ména fiicei vitrege a
lui Borils, cici, ca si Slav, ea nu e decit o femeie de joasd spetd dintr-o tard silbatici. Dar pani la urmi,
imparatul isi ia inima in dinti ¢i, urmand sfatului baronilor sii, trimite solie la Borild. Motivul pentru care
impiratul s-a hotarat si lase deoparte orice prejudeciti de ordin etnic si social este ci, dupa Adrianopol,
vlahii au devenit ,le plus fort gent et le plus doutee de I'empire ne de le tere”. Cand istoria di buzna in

agentia de stiri, e timpul s privim realitatea drept in faga*”.
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